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Kamnarjev Jurij.

Spisal France Seljak.

14. Predvecer dela.

Jesenskega dne je bil poiskal Jurija neki
delavec, ki je bil ves oStrkan od apna, in mu
dejal: >Gospod Arturo Vas klice v pisarno.«

Jurij je postal in pomislil. Nekaj svetlega mu
je spreletelo obraz. Gospod Arturo, podjetnik v
Kamnolomih, pri katerem sta svoj ¢as delala on
in njegov ole! S tem imenom je bil deloma vezan
sladek spomin na preteklost. Naznanjalo se je
delo. nova doba.

Od tedaj je bilo preteklo Ze ve¢ mesecev, ko
se je vozil Jurij vsak vecer od dela domov. Ker
Je bil nekega veéera vlak prenapolnjen, so spu-
stili nekatere delavece v voz drugega razreda.
Jurij je ostal na hodniku, v oddelku sia sedela
dva gospoda. Prvemu so bile videti le pisane hlace,
drugi pa je imel nenavadno podolgovato oblicje,
besede je podértaval z rokama. Govorila sta o
kamnolomih. Jurij je drhi¢ posluhnil. Vlak je
vozil mimo skalnatih sten, boroveev, grobov; Sumé
Je poziral besede. le borni odlomki so prihajali na
Jurijevo uho. S tezavo jih je sestavljal v zmisel:
»Signor Arturo... v vojni padlisin, prostovoljec...
vojna odskodnina... novo delo v kamnolomih ...
marmor... stroji bodo hrumeli... konkurenca.. .«

Gospod v pisanih hla¢ah se je dvignil in
drZal cigareto. »Tudi naSa druzba bo morala po-
hiteti ...« Imel je stisnjen obraz, sive brke, meZi-
kajoce oci. Pred Jurijevimi oémi se je v mislih
razgrnila nova Nabrezina. Drobno. prijeino je
drhtelo v njem...

To vest je tedaj Jurij povedal ostalim de-
lavcem, a mu niso verjeli. Cez nekaj mesecev se
Je vas nenadoma razburila: »Signor Arturo je
najel delaveev.«

Tezke. od solnca rjave roke so zacele cistifi
jave in delavnice od sledov vojne. V zapuscene
jame so vozili grusé, posipali so z njim poti. Pre-
luknjane in razdrie stene delavnic so bile poprav-
ljene. Nekatere dele sien je bilo treba podreti do
tal in jih znova zidati. Vzravnali in betonirali so

Ga

O

201

tla, na katerih se je bila razpoc¢ila granata in
izdolbla lijak. Skozi strehe je Ze dolgo padal dez,
sijalo solnce. Z vnetostjo, kot bi popravljali lastne
koce za hudo zimo, so zabijali delavci Zzeblje skozi
eternitne plosce. Pajki so se poskrili v kote. Nihée
ni ometal paj¢evin. Pod rokami in obrazi delav-
cev, pod tezkim prahom so se zrudile same od sebe.
Pot, ki je vodila do jave, so o¢istili in izravnali.
Na mestu, kjer je prej stal lesen, ze ¢rn in trhel
zerjav, je rastel iz betona nov iz precnic, podoben
pod nebo razpeti pajéevini. Sprva je rdece zarel
v solncu, nato je pod copici osivel. Njegov kljun
je segal globoko nad globino in spuscal tezko
zelezno verigo do dna.

Izpolnjevalo se je, kar je Jurij svoj cas slisal
in Cesar ljudje niso verjeli. Po cesti je Skripal
tezek voz, na njem je lezal zaboj. Vprasali so
voznika: »Kaj je v zaboju?« Odgovoril je: »Stroj,
ki bo mlel marmor ko deca kruh.c

Ljudje so se bili naveli¢ali povojne mrzlice,
pijane nestalnosti in ¢rne negotovosti. Obilica
dela in zasluzka jih je 7e koj prve dni navdajala
z nezaupanjem. »lTo je vse od danes do jutri.g
Zeleli so si urejenega zivljenja.

»Stroj, ki melje marmor?« Obrazi so se spo-
gledali. »Ali ne bodo potrebovali rok?« In so za-
mahnili z roko: »Kaj bi brez ljudi! Ta je prvi.
kmalu za¢nejo tudi drugi.« Nekateri so Se z dvomi
v srcu gledali na to vrvenje: »Kdo ve. ¢e ni le
prazen poskus. Meje so zaprie.. .«

Jurij ni vedel, kaj naj misli o tem. Ce bi bil
zagledal ob vrnitvi v domovino vrtinec prahu, ki
se je sedaj dvigal nad delavnicami. bi mu bilo
zaplalo srce. Tega dne mu je bilhrup ob kamno-
lomu, ki ga je zamamljal Se kot otroka, tuj. Mati?
Radi nje je imel razpokane roke in je zveler
trudnih udov legal k pocitku. Dom? Kadar je
zahrepenel po cesti, se je spomnil obcutka, s ka-
terim je bil pobozal mrzli kamen rodne hise.
Danica? Custvo do nje. misel nanjo sta valovila
ko morje. Da, rad bi bil Sel na morje. Morda ne
toliko radi kruha, kolikor radi lepote in sanj.
Njegov ded je tako sanjal o tovarni; on si zeli
nazaj.
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In vendar mu je dobro delo. ko je prejel
vabilo: Gospod Arturo Vas klice v pisarno!
Vedel je. kaj to pomeni. Njegov oce je desetletja
stal na istem mestu in klesal marmor. On je risal
v kotu pisarne like, racunal, dokler ga ni po-
tegnila vojna v krvav vrtinec. Prijetno. bozajoce
mu je bilo v prsih.

Za dolgo mizo v pisarni je sedel suhljai go-
spod s sivimi brki in skrbno negovanim obrazom.
Vrecice pod majhnimi. osirimi o¢mi so trepetale.
rahlo se je tresla iudi roka. v kateri je drzal
svin¢nik. Dvignil je glavo in prikimal Juriju:

»Sedite! Minuto prosim.«

Znova se je zatopil v papir. na katerem so
stale risbe in Stevilke. spremljal je s svinénikom
slednjo potezo, usinice so se mu pregibale ne-
slisno kot da molijo.

Jurij se je ozrl po pisarni. V iem prosioru je
on neko¢ delal. Tam v kotu je stala njegova miza.
Na steno pod koledar je pripel Mari¢ino sliko, ki
jo je bil izrezal iz neke skupine: pod njo je za-
pisal dan in ime. Sliko je nesel s seboj k vojakom.
vzeli so mu jo v jeci. Na steni ni bilo ve¢ ne
imena ne dneva. Bila je nanovo ometana in po-
beljena. Na mizi je lezalo nekaj knjig. Papirji.
vzorci in risbe. Povsod na mizah in na oknih so
lezali majhni, gladko obrezani vzorci marmorja
vseh barv, s Ktasa in iz Istre. Nekateri velji kosi
so stali na tleh in se svetili ko zrcala. Na stojalu
in v kotih so stale razvri¢ene okamenine. Kosi
marmorja z ribami. kosti in rogovi zivali. Sicer
gole stene je krasilo nekaj risb spomenikov, po-
slopij, procelj his... Eno izmed risb je spoznal:
hila je njegova. Obcutil je., kakor da se je Ziv-
ljenje. ki ga je dihal pred leti, pomeknilo iz ne-
znane daljave predenj... Zamaknjen v risbo ni
opazil, da je bil sivolasi podjetnik odlozil svinénik
in se naslonil. Pomel je roke. ostre o¢i so pro-
dirale v duSo. Ponudil mu je cigareio.

»NasSe delavnice bodo pricele delati v enem
mesecu. morda Se prej.« je zaCel s pojocim glasom.
»Pred vojno ste bili usluzbeni pri nas: zato sem
¢util dolZnost... Skratka: ali sprejmete znova
sluzbo risarja?«

Jurij ni imel ¢asa za razmisljanje. Slika na
nasprotni steni mu je lebdela pred o¢mi. Vse ga
je bilo prevzelo. Se negovani obraz in vonj
cigarete . ..

Pritrdil je.

Gospod Arturo je gledal v nohte. ki so bili
ostri, rdeckasti, svetli.

»Opozoriti Vas moram. da ne boste sami. Na-
stavil sem Se enega risarja, ki mu boste podrejeni.
Poleg tega: placa ne bo visoka. Ce ste zadovoljni
kljub temu...c

Jurij je obcutil: podjetnik pricakuje. da se
bo dvignil. se zahvalil in odSel. Ni imel mo¢i. V
tem prostoru mu je spomin na preteklost vezal
besedo in voljo.

»Pridem.«

»Prav.c Podjeinik je nehal strmeti v nohte.
Naslonil se je in znova prodirno gledal. Nena-
doma je dvignil obrvi. vrecice pod oémi so se
mu naftegnile.

»Opozoriti Vas moram — fega mi ne smeie
zameriti —, da se ne smete vmeSavati v politiko!«

Jurij je sprva onemel. Naio se je naglo izvilo
iz njega: »V politiko se nikoli nisem vmeSaval.«

»>Vem. Vojna je ljudi v marsicem izpremenila.
Pojavljajo se prevrainezi, ki grozijo zrusiti do-
brine, katere nam je prinesla vojna. Teh ne bom
irpel v svojem podjetju.. .«

»Nisem nikjer vpisan,« se je nehote izvilo iz
Jurija. :

»O tem sem poucen,« se je nasmehnil gospod
Arturo. »Morate se vziveti v novi polozaj. opustiti
tudi narodne teznje.. .«

Suhljata, sklju¢ena postava se je dvignila,
suha roka z dolgimi prsti je molela ¢ez mizo.
Jurij se je dvignil in se nenadoma zmedel. Risba
na steni mu je rogajoce se mezikala. Zdajci Sele
je razumel podjetnikove maziljene besede, po-
stalo mu je zoprno. Kdo je bil kriv, da je bil
njegov oCe zaprt? Nekaj globokega, prej nezna-
nega se je odpiralo pred njegovimi o¢mi. »Nisem
nikjer vpisan.« Postalo ga je sram. Obécutil je.
kakor da ga je roka zgrabila v dufo in mu {is¢i
Se misel med skréenimi prsti.

»Saj razumete.c mu je podjeinik Se vedno
ponujal roko. »Kadar bo ¢as. Vas pokli¢emo.«

»>Ne pridem,< je dejal Jurij osiro.

Podjetnik je umeknil roko, se prijel za sive
brke. komaj viden smeh mu je spreletel obraz.

Jurij se je obrnil in trdo zaprl vrata za seboj.

Na cesti je pomislil. Ni krenil proti domu;
sel je, da pois¢te Marka.

15. Marmor zveni.

Prvi kosi marmorja so se dvignili iz globin,
prve delavnice so zaSumele. Nova mrzlica je
spreletela ljudi. Iz kamna sta si rezala kruh dva
rodova. Zdaj Se niso imeli vsi dela. Iise so bile
pozidane. nekateri so morali hoditi ure in ure,
da so si prisluzili kruha. Prerokovali so brez-
delje in lakoio.

»Enemu Sume siroji, se mu steka denar, drugi
nimajo, da bi z mezincem genili.c

PriSel je pa dan, ko je zaSumelo kakor v ce-
belnjaku. Na cesti je pred svojimi delavnicami
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F. G. Waldmiiller

Siroko stal zajeten moz, Siril prsi in kazal rdec,
mesnat obraz. Zdravje in sila. Bil je navaden
delavec, iz nita se je dvignil do veljaka. Trd,
skop je sam pomagal dvigati kose marmorja.
Njegova sirova odkritost in brezobzirnost sta bili
ko jasen racun.Ni poznal zvitega smeha, na celu
si mu bral. kaj misli.

»Ali zaénemo?« so ga vprasali.

»Na delo!« mu je prislo grmece iz usi. »Dovolj
ste postopali po cestah!<

Mozu je bilo ime Jusi, tako so ga imenovali
znanci, po priimku je bil Culot. Prisel je iz Fur-
lanije nekje. naudil se je tudi jezika, se sprija-
teljil z ljudmi, dasi so ga imeli za stiskaca.

7. mrzlicno naglico je Sumelo delo. Delavei
80 po Justovi samozavesini hoji, po njegovem
obrazu spoznali: ni za Salo, za res gre. Iskal je
z o¢mi, hodil z rekami na hrbtu. zagledal med
upognjenimi ple¢i moza, ki je imel sive lase, a je
bil prav tako Sirok ko on.

: K procesiji pojdejo!

»Joze, kje si. da {e ne najdem? Ne bo§ ved
nadzoroval v javi, v delavnici bos ostal. Ti je
prav?«

»Dela v javi sem vajen.c

»Za javo sem dobil mlajsega. Pri strojih bo$
gledal, ¢e hoces, seveda... Saj ves: roka roko
umije.. .«

»Prav,« je dejal moz in se znova upognil.
Culot mu je pomagal dvigniti marmornato plosco.
Véasih se mu je izpod irde skorje nenadoma pri-
kazalo srce, drugi¢ ga je radi dobicka zatrl ko
modrasa.

»7. delom zalne tudi Cave Romana.’
veCjem obsegu.. .«

»Vse v veljem obsegu. Ne vel roke, ampak
stroji. Vas postane mesto.. .«

»Vse s stroji. Stroji pozrejo denarja in de-
narja... Manjsi podjetniki bodo propadli.<

Se v

! Cave Romana, najvedje kamenarsko podjetje v Na-
brezini; zaposluje tristo ljudi.
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Govorili so na cestah, pri delu. v krémah in
ob ognjiscu.

»Poklicali bodo tuje delavce.. .«

»Kdo zna obdelavati na§ marmor? Kje bodo
jedli in spali? Ali bodo zidali nove hiSe za
delavece?«

Kljub ugovorem je ostalo nekaj temnega
v sreu.

* % *

Jurij je poslusal... Novi dogodki so pri-
jetno vplivali nanj. Ni se kesal, da je bil odklonil
ponujano sluzbo. Odpirale so se mu nove moz-
nosti. Kakor se z besedo $e ni odlo¢il za Danico,
tako je nihal med morjem in kamnolomom. »V
Gradezu sem videl staro barko; nekdo jo prodaja
za nizko ceno.« mu je povedal Lovrenc. Jurij je
vzdrhtel. Ni si mogel misliti lepSega Zivljenja.
Brez vetne skrbi, da ga vrzejo na cesto, brez
razrednega boja ... Sredi narave sam svoj gospod.
le morje in nebo, edini boj — boj z viharji.
Véasih je to misel nenadoma zagrnila druga slika:
dom, Danica in ofroci okoli nje. Ta slika ga je
prepricevala, da je treba pustiti sanje in prihajati

vsak vecer s trudnimi rokami domov. ob sobotah -

poloziti denar na mizo, v nedeljo sedeti v raz-
govoru z materjo in zeno. Ni vel¢ mislil tako
pogosto na preteklost in na morje ko na sedanjost
in na novo delo, ki se je polagoma od dne do dne
kopalo iz razvalin. Poslusal je razgovore. Prvic
v zivljenju ga je zaskelelo: ali bodo manjsi pod-
jetniki zmagali konkurenco? Obcutil je, da sta
delavec in gospodar po svoji usodi tesno zvezana
med seboj, dasi pogosto zija globok prepad med
njima.

Culot se je Jurijevemu dvomu grohotno za-
smejal. Dvignil je debele, klobasaste prste, ko bi
grabil nevidne besede. »Bogati podjetniki so go-
spodje, ne primejo za delo. Pla¢ujejo nadzornike
in polne pisarne ljudi. To. sirela. stane denarja.
Podrazi jim marmor. Tega meni ni treba.c Me-
zikal je v Jurija. »In ti? Bo$ pohajkoval?«

»Ponujal mi je delo v pisarni oni...« se je
ozrl ¢ez ramo v nedolo¢eno smer. »Nisem sprejel.«

»Zakaj ne?< Ni ¢akal odgovora. »Pri meni je
mesto risarja zasedeno. Ce hotes v javo... Pri
zagi mi manjka enega.«

»Premislil bom.«

»Tu ni kaj razmisljati. Polagoma, ¢e se mesio
izprazni, lahko zlezes med papirje. . .«

»Danes ne morem obljubiti. Ce dobite dru-
gega, bodil«

Ni mu bilo do lazjega dela v pisarni. Saj se
je bal, da ga po tolikih letih roka ne bo veé
ubogala. da bo morda sredi ravnih in ovalnih

likov, sredi Stevilk zacel risati barke in ribe. Ob
javi je bilo delo tezje, v slabem vremenu so roke
pocivale, placa je bila viSja. Nihal je v srcu.
Treba je bilo obra¢unati s svojo notranjostjo.
»Prav,« je dejal Culot. »Preden se zacne delo.
te Se enkrat opozorim.«
Nekaj ocetovskega je bilo v tem glasu.

N ks %

Just je brez prestanka hodil od delavnic do
kamnolomov, vse opazil, grajal in ukazoval. De-
lavei so Cistili javo gruSca, od mraza razpokanega
marmorja, da bi prisli do zdravih skladov. V tre-
nutku, ko so se bili delavei po dolgih letih prvié¢
ustavili ob Zerjavu, prisedsi na delo, je vse objela
nema sveCanost. Just je stal na robu brezna in
zrl nizdol. Vrtelo se mu je pred o¢mi. Kak mesec
dela, preden bo vse oc¢is¢eno, kar je nanesla po-
plava zadnjih let. Ze dve leti je prihajal tja vsak
teden enkrat in meril z oémi globino. Vsa leta
vojne je z bole¢ino v dusi prisluskoval, kdaj bodo
nehali grmeti topovi in se bodo delavei povrnili
v njegove jave in delavnice... Prisel je trenutek.
Tedaj se tudi on, sicer mrzel in trd. ni mogel
ubraniti svetanega Custva. Ni ga vel straSilo, da
je lezala globina ko kup razdejanja pred njim.
Glavno je bilo storjeno: delo se je zacelo. Ni
pogosto mislil na Boga, zdaj se je skrivaj po-
krizal.

Zidali so posuie stene, ki so na eni strani
podpirale odstranjeni grusé, kopali steze, poprav-
ljali strme stopnice in pokladali mostice cez teze
prehodna mesta. Dno jame so ocistili prsti in
grusca, iz katerega je raslo grmovje in trava.
Izpod nasipine so se prikazali pragovi marmorja,
pri katerih so bili pred leti opustili delo. Nasli so
nekaj Spontarjev in pipo... Culot se je upognil
in delal tudi on. Zdelo se mu je, da se vse roke
same od sebe odzivljajo gibom njegovih rok.
Cutil se je z delavci eno telo, z delom ena dusa.
Divji ogenj je gorel v njem, v enem hipu bi bil
‘ad izkopal zemljo in grusé, priSel do zdravega
marmorja. v trenutku popravil dvigala, izéistil
tra¢nice za odvazanje drobnega kamenja in gru-
Sca, napeljal cevi za zracni pritisk, dvignil raz-
dejane barake, v katerih so stala vretena z veri-
gami, vretenca in zica, s katero so zagali najvecje
kose marmorja, preden so ga odpeljali v delav-
nico. Dvignil se je. stal mogocen in rdec, gledal
v roke. katerih silo bi bil rad postoteril.

Solnce je sijalo. Nebo je bilo jasno, veter se
je poigraval v grmi¢ju. ki je bilo zraslo med
skalami. Roka ga je zgrabila in odsekala; metulj,
ki je sedel na enem izmed listov. je odletel. Ljudje
so se zarili v zemljo, vrtali in grebli, kakor da
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Ludwig Richter: Pomladansko svatovanje.

mislijo izdolbsti ves visoki breg in ga izravnati
do morja. Ni bilo ¢asa gledati ne se oddehniti.
Zagrizli so se v trde zile marmorja, spreminjali
gospodarjevo voljo v dejanje.

Tone Caharija je potegnil steklenico izmed
kamenja in jo nagnil na usta. »Kavador' mora
piti.« je dejal s pogledom na Justa. Natlacil si je
pipo. »V enem mesecu. kaj pravis?«

Just je zgenil z lici. >Ce ni mnogo marmorja
razpokanega. Kdo bi ga bil pokrival vsa ta leta?«
Pogledal je v globino; Marko je stal na pragih
marmorja. ga cistil in ogledoval. »KakSen je
kamen, kjer stojis? Razpokan, ko star porcelan?«

Marko je pogledal kvisku, nato je znova
pokleknil na kamen. »V teh letih. da bi ne bil
razpokal? Ce bi bila Sskoda moja. bi mi osiveli
lasje. Morda je tam, kjer je globje zasuf, kaj
boljsi.«

Culot je nemiren zgenil z rameni. »Preden fo
odstranimo, se nam bodo Se potila ¢ela.«

»Bolje, da bi bil pozimi odgrnil Zeno in .po-
kril kamen,<* je menil Caharija.

»Vsa ta leta?« Culota je posilil smeh. Nena-
doma je zamahnil z rokami. >Na delo! V enem
mesecu bomo nalozili prve kose na ladjo.«

! Kavador, delavee, ki koplje v javah.
* Znan rek kavadorjev,

»Ali ze imate narocilo?«

»Aleksandrijal« Zamahnil je z roko. obrnil
hrbet. da bi se delavec ne motil v razgovoru
z njim. Odsel je drugam. Nova bodrila, nova
povelja. Kako je bilo v njem vse drugace ko
nekdaj. Spomnil se je tistih let, ko je bil s pri-
hranjenim denarjem zacel podjetje. Imel je sreco,
podjetje se je sirilo. Zmanjkalo mu je denarja.
Opraviciti se je moral pred delavei in jim iz-
placati le nekaj na ra¢un. V tla bi se bil pogreznil.
Opazil je. da so njihove roke delale pocasneje,
ni se upal zavpiti nad njimi. PriSla je sobota,
znova so stali ljudje pred pisarno... V tistem
hipu je prislo ban¢no nakazilo. Od veselja bi se
bil razjokal...

Vse to je bilo samo Se spomin. Povojna doba
mu je postavila nove ovire na pot. nove naloge.
Mirno delo se je umikalo strojem, mrzlici zrac-
nega pritiska. Znova je zrl v globino. V senci
sten so se gibali delavei neumorno, Se ozreti se
niso utegnili. Roke so se dvigale visoko, marmor
je zvenel. Justu se je zdelo, da mu poje najslajso
pesem. Delo se skoraj ni poznalo, a je vendar
slednji izmed njih delal preko svoje moci.

Preko Krasa je pihal veter, zgibaval veje in
listje dreves. skale so se belile v solncu ko raz-
obeseno perilo, (Dalje prihodnjié.)
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Kresni vecer.

Nocoj je ¢udeZna noé,
nocoj vse polje drhti...

PSenica na njivi,

na travniku bilke

in slavéek v gozdu —

vse cudezno poje, vse radostno sanja...

Nocoj je ¢udezna noc.
na vasi kresnice pojo-..

Nocoj se s poljem Bog pogovarja,
nocoj v klasju Bog zrno usivarja.
Oton Berkopec.

V kresni noci.

Vzplameteli kresi, roze so vzplamiele

v razkosnih vonjih po gredah bohotinih.
Na nebu daljnem zvezde so zapele

o vrocih srcih in slasteh trenotnih.

Po vriih mrak kresnice je prizgal,

vonj suhega sena je z loke vstal,

Na vasi fantje so. In so zapeli,

pod okni tihimi potem obstali:

raz oken nageljni so vzkoprneli,

po belem zidu rdece vzvalovali.
Dekleta v oknih se smejé skrivaj —
odprla sanjam pot so na stezaj...

O vse plamti, zivi in hrepeni,

o vse je en sam silen kres,

gore¢ radostno, toplo do nebes!

Se v meni pod pepelom znova tli:

bolan sem bil in sam. Zdaj znova grem,
da mlad pridruzim mladim se ljudem. ..

YVinko Zitnik.

Bridké zaklenjen sem...

Bridké zaklenjen sem v svoj mladi dan.
Na oknih tezke mi visé zavese.

Pod okni zalostno Sume ciprese —

ko da pod njimi sam sem pokopan.

Odklenil rad bi vrata v svet — zaman!
Odgrnil okna — trde so zavese. ..
Ah, zunaj pa vse roze razdehte se
in zarje vtonejo v polnono stran — —

Tako je bolna, ranjena in vroca,
tako vsa trudna moja bela dlan —
po rozah rdelih plaho segajoca...

Ceprav mi je tam zunaj svet neznan,
mi dusa, zdale¢ roZne cvete zroca
ze vsa drhti od tihih, sladkih ran...

Vinko Zitnik.
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Hmelj.
I. A. Krylov.

Pognal je hmelj bil tam v ogradi
in se zacel ovijati na suh natic;
a blizu mlad hrasii¢ je rasiel v polju zadi.
— sle kaj koristi takSen izrodic
in vsa njegova zlahta zraven?«
o hrasiu hmelj nati¢u Selesti.
sKako naj on s teboj se meri? Ti —
gospod pred njim si Se. ker ves si raven.
Je res, da z listjem je odet,
a kaksna raskavosi in kakSen cvet!
Zakaj je neki zemlji hrane vreden?c«
Mediem pretece komaj ieden.
Nati¢ razlomi gospodar v drva.
a hrast v ogrado presaditi da.
In delo se je dobro izplacalo:
Hrasti¢ se je prijel. pognal brsti iz vej.
krog njega pa ze hmelj se vije. glej.
ter hrastu poje ¢ast in hvalo.

Lizun ravnd in dela prav tako:
o tebi bajk nebroj laznivih pravi:
in da se trudid i na mo¢ hudé,
nikoli ie med dobreistel ne bo.
A brz ko te slu¢aj visoko kam postavi.
on prvi se v predsobi javi.

Poslovenil B. Vdovic.

- w
Kamen in Crv.
I. A. Krylov.
»Kako se je to razSumel, nesramen!«
o dezju govori na njivi kamen.

A glejte si, kako se ga raduje vse!

Kot gosia dragega so vsi ¢akali njega.

a je li vredno, kar je storil, fega?«
Vsega je Sel tri ure in Se ne.
A naj o meni kdo poizveduje:

Od vekov sem Zze tu: ponizen. tih vsekdar,

lezim jaz mirno tam, kjer hoce oratar.

a .Bog ti placaj’ jaz Se nisem ¢ul nikdar.
Zastonj se svet zares ne obrekuje —
pravi¢nosti na njem Se nisem uzrl.c

sKar moléi tile mu refe &ry:
‘Dezek ta. kakor je Sel kratko vreme.
obilno njivo je zalil.
ki jo je znoj izsusil bil,
in kmetu up je v srce vlil.
a ti si njivi le za prazno breme.«

Tako se hvali marsikateri,

da sluzi Stirideset let,

a. kakor v kamnu fem. nikjeri
koristi v njem ne najde svet.

Poslovenil B. Vdovid,



Viadika dr. Anton Bonaventura _Jeglic
1850— 1930

Doslovéanka, Dolenceva Reza, je vozila od doma,
kjer so suknarili, natkane kose sukna v Begne k
Pogorevckovim v valjavnico. Reza je bila zelo zelo
sibko dekle, kosi sukna in rasevine pa tezki., Ko je
razkladala z voza sukno pred valjavnico, se ji je
najlezji, na dnu lojtr-
skega voza nalozeni kos
uprl. Ni ga zmogla. Ob
cesti je stal fant in se ji
Jje posmihal. Kar plane
iz Pogoreockove hise Stu-
dent, osine s srepim po-
gledom fanta in sikne
proti njemu: »Kako si
grd!«, pograbi tezki svi-
(ek rasevine in jo sam
_dpigne iz voza ler odnese
v valjaonico.

Ta Student je bil nas
vladika, to sibko dekle
pa moja pokojna mali.
Kajkrat mi je to pove-
dala in tedaj, ko je bil
nas vladika imenovan za
ljubljanskega skofa, je
pomodrovala: »Ze koj la-
krat sem vedela, da iz
tega fanta nekaj bo. Ker
je lako dobrega srca in
ludi hud, ée je treba.« :

Nimam svoje matere za prerokinjo, pa je njena
kmecka modrost tako zivo zadela osnooni znacaj
skofa dr. Antona Bonaventure Jegli¢a, darovan mu
po prirodi, izpopolnjen po nadnaravnih moceh, da
mi ob osemdesetletnem jubileju ni mogoce ugotonili
drugacnega: L jubezen, pozrtoovalna brez konca,
odloénost, neustrasena do obcudovanja sta
vzporedni cesti, po katerih je teklo to dragoceno
zivljenje in Se fece. Dal Bog, da bi %e ne poteklo!
Ljubezen do sobrata: naj je bil to prosjak, ki mu
Jje podaril zadnji kos lastnega perila, naj je bil
reoen dijak, za katerega si je v svoji Skofovski
pisarni izposodil, da ga je podprl. Ljubezen do
sobratov, ko je jezdil po bosanskih hribih, pre-

noceval ob zivini po hanih in iskal bednih na dusi
in na telesu, Ljubezen do celokupnega slovenskega
naroda, ko mu je gradil Sole in zavod, ko je trosil
ogromne vsole za slovenske knjige. Ljubezen, ko je
preromal kot $kof tolikral vso $kofijo, hodil do zad-
njih gorskih podruznic,
povsod oznanjal evange-
lij in po cele noci tolazil,
ucil in krepcal bedna
cloveska srca v spoved-
nici. Ljubezen ga je Zgala,
ko si je kradel skopi cas,
da je pisal in izdajal
knjige, vse v Zivem ognju
za Mesijansko kraljestvo.
Ljubezen ga je vodila
na daljna polovanja, 3e
preko morja, dabidal cast
Evharisticnemu Kralju,
pa da bi svoje ozje brate
Slovence v tujini videl
in jih prisréno pozdravil.
Ljubezen ga je gnala do
borih rudarjev o tujini,
kjer e malo ni mislil, da
je knez in skof. Bil je
brat delavec - misijonar
med bratidelavci-rudarji.
Ljubezen mu je nareko-
pala pot v Pariz tedaj, ko
smo po svetooni vojni kot otroci tako Zivo zaupali
v pravico. Sel je, da bi pomagal otimali Slovencem,
kar nas tako silno boli, ko se takrat oteti ni dalo ...

Neustra$ena odlocnost, porojena iz prav te lju-
bezni, pa je bila tako mocéna, da stoji ob velikih
in redkih — tudi on-junak. Nasa zgodovina zadn jih
(reh deselletij pise trenutke, ko so voditelji sloven-
stva oklevali: on ni omahnil. Bil je proi, ki se je
upal dvigniti prapor za pravdo naroda ob pretezki
uri in ga %e danes krepko nosi o pogumni roki.

To prosimo Boga, naj ga nosi Se in Se!

Pa — to so glasovi zvonecega zvoncka. Za pol
stolet ja bo slovenski kulturni zgodovinar sele mogel
praviéno ugotoviti in zapisali, kdo in kaj vse je bil

Slovencem njihov skof Anton Bonaventura.



V na8ih krajih pred 150 leti.

Posnetek po takratnem potopisu. Jos. Wester.

I. Osebnost Benedikta Hermanna.

Poleti 1. 1780 — torej prav pred 150 leti — je
prepotoval naso domovino Benedikt Franc He r-
mann, znamenit moz, ki se je od skromnega
solarskega ucenca povzpel do Casti najviSjega
rudarskega poglavarja v ruskem carstvu. To svoje
potovanje je opisal v obliki pisem v ireh zvezkih.'

Z Dunaja, kjer je bil v pisarniski sluzbi pri
knezu Schwarzenbergu, je odpotoval dne 8. maja
ter preko Dunajskega Novega mesta, Semmeringa,
Brucka, Leobna, Judenburga dospel dne 11. maja
v Unzmarkt. Tu se je pri svojih znancih mudil
mesec dni in je dne 12. junija odrinil dalje preko
Neumarkia na Korosko. Preko Brez (Friesach),
St. Vida ob Glini, Gosposvetskega polja je dospel
dne 15. junija v Celovec. Rano v jutru dne 27. ju-
nija je odjezdil iz Celovea in prispel preko Lju-
belja, Trzica in Kranja Se isti vec¢er v Ljubljano.
Tu se je pomudil dva dni: odtod je odpotoval v
[drijo. kjer je ostal do dne 4. julija. Nadaljnja pot
ga je vodila preko HruSice v Postojno in dalje
v Trst, odkoder je dne 15. julija odpotoval v Be-
necijo.

S tem je ‘oznaena proga, na kateri je ta
zanimivi moz imel priliko, da je blize opazoval
nase kraje in prouceval tedanje naSe gospodarske
in kulturne razmere. Potovanje v tisti dobi seveda
ni bilo tako zlozno kakor dandanes, ko se z vsa-
krsnimi vozili lahko prevazamo iz kraja v kraj,
ko hité zelezniski vlaki preko ravnin in skozi
gorske predore, ko brzé aviomobili in motorna
kolesa po vseh cestah. ko Ze celo aeroplanski pro-
met veze najvaznejSa mesta. Na¢in krajevnega in
mednarodnega prometa se je v zadnjih osem-
desetih letih. odkar je stekla po nasi domovini
prva zeleznica. silovito izpopolnil in razsiril;
vendar pa nas brzina danasnjega potovanja ovira,
da ne moremo natanéneje opazovati pokrajine,
po kateri potujemo, in globlje proucevati prirodo
in ljudi ter njih zZivljenje in delovanje. Danes
potujemo naglo, brzo. nekam burno in nervozno.
v prejsnjih Casih pa se je to vrsilo polagoma,
dobrodusno zlozno. Seveda je tudi potnik na
postnem vozu ali jezdec na konju dozivljal razne
nezgode in vremenske neprilike; ni bilo na izbero
udobnih no¢is¢, vsaj v manjsih krajih ne; o tuj-
skem prometu v danaSnjem pomenu ni da bi go-
vorili. Zato pa je bil tak popotnik bolj navezan
na gostoljubnost svojih znancev in prijateljev.

1 Reisen durch Oesterreich, Steyermark, Kiirnten,
Krain, Italien... im Jahre 1780. (Wien, 1781—1784.)

Sploh pa tedanji popotnik ni iskal zabave in raz-
vedrila kakor danasnji izletniki, ki pa¢ dosti gle-
dajo, a le malo vidijo, temve¢ v tujino so ga vodile
ali poslovne zadeve ali znanstveni nameni. In
eden izmed takih potnikov je bil tudi na$ poto-
pisec, ki ga je privedla v naSe kraje zelja, da bi
jih proucil glede rudnin (mineralosko) in glede
zemljeslovja (geolosko) ter spoznal njih prosveine,
gospodarske in industrijske razmere.

Preden nam pisatelj pove. kaj je pri nas vse
videl in dozivel. je prav, da se seznanimo z nje-
govim zanimivim zivljenjem.

Benedikt Hermann je bil moz, ki se je sprico
svoje neutirudne podjetnosti, sprico neumorne
vineme za pridobivanje viSjega znanja povzpel iz
kroga preprostih ljudi na visoko stopnjo zaslug in
casti. Bil je moz. ki je lepo duso druzil s temeljito
uc¢enosijo in ki je s svojo modro delavnostjo v
pridobljenih znanostih in s plemenitim ¢loveko-
ljubjem veliko dobrega storil. Tako ga oznacuje
njegov zivljenjepisec Sartori.!

Rojen je bil 1. 1755 v Marienhofu v okolici
Judenburga na Stajerskem. Prvi Solski pouk je
dobival v mestecu Murau, kamor se je bil oce
preselil in si kupil majhno posestvo. Desetletnega
decka so poslali na Korosko v Breze k dominikan-
cem v nizjo latinsko Solo. Tu pa ni dobro uspeval,
ker ga je pater oskrbnik, ki ga je mudcil protin,
bolj uporabljal za svojega streznika kakor ga
navajal k u¢enju. Zato ga je oce poslal na Zgornje
Stajersko v Aussee. kjer naj bi se nau¢il solarstva.
Kakor znano. slovi Aussee kot najdisée in prido-
bivalis¢e kaméne soli Se dandanes. Tu je osial
nekako dve leti. V oskrbi je bil pri solinskem
uradniku, ki je pa¢ gledal, da se je mali Benediki
prakti¢no uril v solarski stroki, a ga je kot sprei-
nega decka uporabljal tudi v pisarni, da mu je
spise na Cisto pisal. In tu se je decku pripeiila
nezgoda, ki je postala za ves nadaljnji njegov
zivljenski potek usodna. Strogi predstiojnik je bil
neko¢ Benedikiu naroc¢il, da naj neke vazne in
nujne lisie prepise, da bi jih Se istega dne oddal
na posto. Mudilo se je, ze je bila zadnja stran
prepisana. in nesreta — ali sre¢a — je hotela, da
je Benedikt. namesto da bi bil mokro pisanje
potresel s sipo. ga polil s tinto! Spisa s ¢rno packo
ni smel oddati, nanovo pisati ni ve¢ utegnil, pred
osornega gospodarja pa se s pomazanim papirjem
ni upal. Ves preplaSen pusti vse, kakor je bilo,
pobegne skrivaj iz hiSe in jo ubere na cesto. Vzela
ga je no¢ — in tako je taval dalje po cesti, z 12
krajcarji v Zepu. Prenocil je v nekem skednju na
slami in drugo jutro je nadaljeval svoj beg, vedno

1 Dr. Franz Sartori, Oesterreichs Tibur. Wien, 1819,
sir. 351,
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Julien Dupré: Kodnja. (Pariz, Luksemburski muzej.)

v strahu. da bi ga kdo dohitel ali zalotil. Krenil je
z velike cesie v stran in po neznanih potih in
stezah je preko Nizkih Tur — najbrze ¢ez sedlo
Silk — v vel dneh dospel v ocetovo hiso. Le pred-
oCimo si 13—14 letnega fanta, ki je iz strahu pred
nezasluzeno kaznijo begal kakor tihotapec po ne-
znanih mu gorskih predelih brez brasna v torbi
in skoraj brez novca v Zepu. ves ¢as v nevarnosti,
da zgresi pravo smer ali ga doleti nesreca, iz ka-
tere bi mu ne bilo resitve!

Doma mu tega pobega menda niso kaj za-
merili. Sprejeli so ga za pisaca v dohodarstveni
pisarni v Murau-u. Ker se je izkazal za spretnega
in zanesljivega delavca, je dobil boljso sluzbo
v racunskem uradu kneza Schwarzenberga v Nem-
Skem Gradcu. Tu se mu je vedozeljnost zbudila
z nepremagljivo silo, tako da je ves svoj prosti
¢as porabil za ucenje: poslusal je predavanja na
univerzi in si od svojega skromnega zasluzka pla-
Ceval ucitelje za latinski, francoski in italijanski
jezik. Usoda mu ni bila naklonjena: zopet je mo-
ral iti nazaj v Murau kot pisarniski uradnik in se
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odrec¢i nadaljnjemu znanstvenemu izobrazovanju.
Toda kogar je priroda obdarila z neutesno zeljo
po izomiki, ta ne klone niti v najtezjih razmerah.
Tu v odljudnem kraju mu je bilo ¢itanje pou¢nih
knjig najljubSa zabava; tu se je pri¢el baviti z
rudninoslovjem in kovinsko stroko, ki je postala
v poznejsih letih njegov pravi Zivljenski poklic.

Leta 1777 je zopet vstopil v sluzbo pri Schwar-
zenbergih na Dunaju. Tu je kot 22 leten mladenié
upravljal glavno blagajno s tako vestnostjo in
natan¢nostjo, da mu je glavna uprava knezjih
podjetij izdala najugodnejse izpric¢evalo: vsaj
3,000.000 goldinarjev je slo v dveh letih skozi
njegove roke, a ni bilo nobene pomote v ra¢unih
niti ni manjkal ne krajcar denarja. Tudi na Du-
naju je ves prosti ¢as porabljal za strokovne
studije, zlasti v fiziki, prirodoznanstvu in kemiji.
Da bi si pridobil $e vet prakti¢nega znanja v mi-
neralogiji in rudarstvu, je 1. 1780 na lastne stroske
prepotoval avstrijske dezele, kjer je prouceval
obrat v rudnikih, solinah in raznih tvornicah ter
se seznanil z najimenitnejSimi strokovnjaki. In
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ta pot ga je privedla tudi v slovenske kraje.
Vrnivsi se na Dunaj. se je potegoval za stolico
iehnologije (nauka o obrtih in rokodelstvih) na
univerzi in uspelo mu je, da je dobil dovoljenje
za izredna predavanja o tej znanosti. Tu je ob-
javil prvo znansiveno .razpravo, s katero si je
pridobil priznanje v ucenem svetu.

Radi svoje prostodusnosti in prevec svobodo-
miselnih nazorov — Hermann je bil pristas pro-
svetljene struje kakor tistih dob v nasi domovini
n. pr. Baltazar Hacquet — si je nakopal dovolj
protivnikov in je dozivel dosii neprilik. Zato se
je odpovedal profesuri in se umeknil z Dunaja.
Ta korak je imel za Hermanna dalekoseine po-
sledice. Sel je proucevat slovece soline v Wielicki
in Bohniji pri Krakovu. Oditod je prisel v Varsavo
in konec leta 1781 v Peirograd.

Tu v glavnem mestu ruskega carstva se je
pricela zanj velika doba strokovnega udejstvo-
vanja njegovega talenta. Prosvetljena carica Ka-
tarina Il. je v zelji. da bi pospesila v svoji drzavi
razvoj znanosti in industrije, sprejemala v drzavno
sluzbo strokovnjake z evropskega zapada. zlasti
Nemce. In tako je ruska carska akademija zna-
nosti takoj prvo leto imenovala Hermanna za
svojega dopisujotega ¢lana s pravico do pokoj-
nine. Za to veliko ¢ast se je Hermann oddolzil
s tem, da je svoje delo »Reisen durch Oesterreich
itd.« posvetil omenjenemu ruskemu znanstvenemu
zavodu.

Nenavadno je bilo napredovanje v sluzbi tega
avsirijskega ucenjaka. Carica ga je poslala na
Ural, da bi tam ustanovil prvo jeklarno. Leta 1783
je dospel v Perm in nato Jekaterinburg (sedaj:
Sverdlovsk)., ki je Se sedaj srediS¢e uralskega
rudarstva. Tu je res zasnoval veliko jeklarno.
Sicer ga je l.1784 vabil cesar Jozef ll. nazaj v
Avstrijo, vendar je Hermann ostal nadalje v ruski
sluzbi. kjer se mu je odpiral vedno &irsi delokrog.
Uredil je moderno obratovanje srebrnih rudnikov
v Kolivanu v Sibiriji v altajskem okrozju. Leta
1796 se je zopet vrnil v Petrograd ter je postal tu
redni ¢lan akademije in profesor mineralogije.
leta 1799 je bil imenovan za inspektorja carske
rudarske Sole, 1. 1801 za ruskega drzavnega svet-
nika. nato pa za viSjega rudarskega poglavarja
s &inom generalnega majorja in naslovom »eksce-
lencae, kar se je v tisti dobi smatralo za najvisjo
uradnitko ¢ast. Kon¢no je postal zapovednik vseh
drzavnih rudarskih podjetij na Uralu. V Jeka-
terinburgu je ustanovil tiskarno. prvi zavod te
vrste v Sibiriji, ter ve¢ dobrodelnih naprav za
rudarje. Svoje bogate izkusnje in znanstvene iz-
sledke je objavljal v raznih spisih v nemskem,
francoskem in ruskem jeziku; njegov Zivljenje-

pisec jih navaja ni¢ manj ko 38. Nad irideset let
je deloval Hermann med ruskim narodom ter se
povzpel do najvi§jih Casti: tisti skromni solarski
vajenee, ki je iz strahu zbezal pred osornim go-
spodarjem v Ausseeju. je postal v Sibiriji vrhovni
poglavar ve¢ tiso¢ rudarjev in vec¢ ko stotisoc
podanikov-muzikov! In ime nekdanjega prepro-
stega pisarja-samouka je blestelo v vrsii akade-
mikov ruske carske akademije!

Hermann je v starosti 60 let umrl v Petro-
gradu 1. 1815,

II. Hermannov potopis.
1. Iz Celovca do Ljubljane.

Zdaj. ko smo s kratkimi potezami oznacili
zivljenski potek in delovanje naSega potopisca.

ga hotemo spremljati na njegovem potu po nasih
dezelah.

Na Gosposvetskem polju je prvi¢ stopil na
slovenska tla. Naravno. da omenja slove¢i voj-
vodski prestol. zlozen iz rimskih kamnov. ki Se
dandanes stoji na tem mestu in prica o davnih
¢asih. ko so nasi predniki na njem.vmescali svoje
vojvode in jim prisegali zvestobo. pri ¢emer so se
vrsili staroslavni obredi? ki jih sprosvetljenec
Hermann nazivlja >smesne«. V Celoveu se je se-
znanil s slove¢im prirodopiscem Francem Ksav.
Wulfenom, ki mu je pokazal rokopis latinski
pisane razprave o kristalizaciji svin¢enih rud. ki
se nahajajo v Pliberku.’

Istotako se je llermann v Celoven seznanil
z drugim u¢enim mozem, Baltazarjem Hacque -
tom' iz Ljubljane. Le-ta je bil na svojem »fizi-
kalnem« potovanju tiste dni dospel v Celovec.
Moz mu je sprico svojega zivahnega in prikup-

' Biografski podatki so posneti iz spisov: Sartori.
Oesterreichs Tibur: Annalen der Literatur und Kunst des
In- und Auslandes, letn. 1810, zv. IV, str. 542 -556: Wurzbach,
Biographisches Lexikon, zv. VIII, str. 380 -383.

2 Prim. Gruden. Zgodovina slovenskega naroda, stran
57--58. — Znani obredi so imeli svoj globlji simboli¢ni
pomen, ki pa IHermannu ni bil znan.

3 Wulfen, rojen 1. 1728 v Beogradu kot sin aystrij-
skega castnika, je bil ze v 17.letu vstopil v jezuitski red:
v letih 1762 in 1763 je v Ljubljani predaval logiko in
metafiziko, od 1. 1764 pa je Zzivel v Celoveun kot profesor
matematike in fizike; najved pa se je bavil z botaniko in
je v tej znanstveni stroki veljal za temeljitega ucenjaka.
Imrl je 11805 v Celovcu.

+ Baltazar Hacquet, rojen 1.1739 v Bretanji na Fran-
coskem: 1. 1766 je priSel kot zdravnik v Idrijo, od 1 1773
do 1787 je zivel v Ljubljani kot profesor anatomije in
kemije. Hacquet, sin prosvetljene I'rancije, je prepotoval
vse nade pokrajine, da jih je ;i)ruui"v\'ul zlasti v mineralo-
Skem, geoloSkem, a tudi narodopisnem pogledu. Spisal je
v nemskem jeziku ved znamenitih knjif'j ki pricajo o nje-
govi izredni delavnosti in' razbornosti. Umrl je na Dunaju
.1815. — Vet o Hacquetu glej Mladika 1925, str,56-—57;
Pirjevee, Slovenski mozje. Mohorjeva knjiznica, zv. 20,
str. 64—067.
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Mlada perica. Pri Sv. Ambrozu. (Fot. Fr. KraSovec.)

ljivega vedenja tako ugajal. da sta se takoj spri-
Jateljila.

Za svojega bivanja v Celovcu je Hermann
nekega dne napravil izlet v Borovlje, ki so ze
takrat slovele po svojih tvornicah za puske. Kraj
je bil nedavno pogorel in je kazal radi tega prav
zalostno lice, tem bolj, ker lezi — tako pravi
Hermann — v »najpustejsic pokrajini. Mojstrov
puskarjev je bilo takrat okrog 500, pri ¢emer je
vpostevati. da je bil skoraj vsak delavec obenem
mojsier. »Delitev dela se vrsi na angleski nacin:
eni kujejo in vriajo cevi. drugi vstavljajo jedro,
zopet drugi polirajo, drugi izdelujejo lesena ko-
pita (za puske) in okove.c

Hermann je dne 27.junija navsezgodaj od-
jezdil iz Celovea proti Ljubljani po cesti, ki drzi
preko Drave mimo KozZentavre in Ridovia cez
Ljubelj.

Zanimivo je, kako Hermann to pot opisuje:,
»Ljubelj je ena izmed najvisjih gord v tej po-
krajini ter obstoja iz nadvse strmih in strasnih
apnenskih pe¢in. Toda preko tega na videz skrajno

6b*

pustega gorovja drzi izborna cesta. Da se naha-
jajo tod, zlasti na koroski plati, najsoénejsi trav-
niki in da se nudi popotniku marsikak mikaven
pogled, ki ga s svojo divjo lepoto kar olara, to
menda ni splo$no znano. Jaz vsaj sem obéutil iz-
redno zadovoljstvo, ko sem se v vedrem poletnem
Jutru vzpenjal po lepi, siroki cesti, kakor da bi se
setal med neprekinjenimi drevoredi hrastovja,
bukovja, orehovja in smre¢ja. Cim vise prides,
s tem vecCjo slastjo vdihavas$ Cisti, z vonjem tiso-
cerih zdravilnih rastlin prepojeni zrak. Ne vidis
ne v daljo ne mikavne doline pred seboj ... Toda
gore, gozdovi, trate in potoki ustvarjajo sliko,
vredno Copi¢a najboljsih pokrajinarjev.«

Te vznesene besede pricajo, kako mogoc¢no je
vplivala na dovzetnega popotnika veli¢astnost
planinske prirode ob pogledu na gorske velikane
Kosute in Karavank, med katere se kot najgloblja
useda zajeda Ljubeljsko sedlo (visoko 1366 m).

Ne smemo zamolcati, kar pripoveduje Her-
mann o Se dandanes sloveci gostilni pri Nemskem
Petru (»Zum deutschen Peterc), ki je edina omembe
vredna na koroski strani. »Ime ima odtod, ker je
gostilnicar Nemec, sicer govoré preprosti ljudje,
bivajo¢i med Celovcem in Trzi¢em, vseskoz le
slovenski (»windisch«); tisti, ki je prisel malo
dalje v svei kakor le na domaci zelnik, razume
sicer tudi nemski, toda materni jezik je tu slo-
venski, ki ga tudi v Celoveu ugledni meséani
govoré.« Iz tega lahko posnamemo, da je tam v tisti
dobi prevladovala v medsebojnem obéevanju se
slovenscina; saj vemo, da je bil Celovec Se v Sest-
desetih letih preteklega stoletja toris¢e sloven-
skega slovstvenega delovanja in da so n.pr. naso
Druzbo sv. Mohorja osnovali koroski rodoljubi
v Celovcu.

»Gostilna pri Nemskem Petru je najbornejsa
koca, ki jo mores videti, a vendar zmore njen
lastnik, kakor so mi zatrjevali, svojih trideset
tiso¢ goldinarjev; po zunanjosti bi ga cenil komaj
na par sto goldinarjev. Da pa svojega premoZenja
ne izdaja na zunaj, ti¢i razlog v tem, da se boji
roparjev, za kar ima v tej odljudni pokrajini paé¢
dovolj dobrega vzroka. — V tej bajti sem naletel
na dva Kranjca iz Kocevja, ki jih splo$no imenu-
jejo Kocevarje (»Gotscheber<). To so ljudje, ki
jih kamnita, neplodna zemlja sili, da si gredo
kruha drugam iskat. Tako krosnjarijo z lovor-
jevim listjem, citronami, slamniki i.dr.po vseh
avstrijskih in drugih dezelah ter se vracajo do-
mov s skromnim dobi¢tkom v Zepu. Ta dva sta se
s svojo slabo obleko in z grdo nemséino (»ab-
scheuliches Deutsch«) takoj izdala; bila sta oée
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in sin. Prisla sta bila iz Zgornje Avstrije, kjer
sta prodajala tirolske, salcburske in Svabske oOsle
(bruse). Ti ljudje odpotujejo z doma navadno
spomladi, nabavijo si nekaj sto 6sel in jih na
drobno ponujajo po dezeli. Lahko si mislimo. da
vrze taka kupc¢ija kaj picel dobicek.«

I.jubeljski prelaz se je zdel naSemu poiopiscu
silno imeniten. Saj je ne samo cesta v tehni¢nem
pogledu drzno izpeljana, Se imenitnejSa pa je
pokrajina, ki se odpre potniku, ko pride skozi
v zivo skalo vsekano preseko in obsfoji pred
obema obeliskoma. ki sta bila prej mejnika med
Kranjsko in KoroSko. Brz¢as je ze stare Rimljane
vodila tod pot iz Emone (sedanje [.jubljane) v Viru-
num (sedanje Gosposvetsko polje). Vdrugipolovici
17. stoletja so zgradili umetno cesto, po kateri se
je vrsil tovorni in posini promet. Prvoini predor
vrhu Ljubelja se je bil zrusil in tedaj so napravili
za cesto globoko zarezano, ve¢ ko sto metrov
dolgo preseko. Zgodopisec Kranjske dezele Janez
Vajkard Valvasor si je bil v svoji razboriti do-
misljiji zamislil pravi praveati predor skozi goro,
da bi drzala skozenj cesta od St. Lenarta na
koroski do Sv. Ane na kranjski sirani in bi se
tako izognila stirmim vzponom in ostrim vijugam.
ki so za gorske ceste, kakor je ljubeljska, znacilni.

Na kranjski plati vrhu prelaza je bilo takrat
glavno prekladaliiée tovornega blaga. Zakaj med
obema dezelama. Kranjsko in Korosko, je veljala
pogodba, da so smeli Korosci vse zelezo in jeklo,
ki so ga posiljali v Trst, le semkaj na mejo do-
vazati. Tu so kranjski vozniki prevzemali blago
in ga na vozeh ali saneh dalje odpravljali, da so
tako pri tem svoj zasluzek imeli fudi oni. To
prekladanje se je vriilo na vrhu prelaza in zato
je bilo tu vedno zivahno vrvenje.

Hermann nadalje omenja, da je cesta na
kranjski strani prav lepa in trdna, Ceprav je
zgrajena v strmih vijugah, tako da se potniku
lahko v glavi zvrti. »Ko pa dospe do znozja in se
ozre nazaj na goro, se mu v dusi zbudi sposto-
vanje do graditeljev te ceste. Zdaj jo je lahko
vso pregledati in v trenutku preceniti ves ¢udo-
viti trud, ki ga je stala njena graditev. Ker je
povsod z zidovjem podpria in obrobljena, se
vidijo te ride kakor velikanski amfiteater, kar je
otem presenetljiv pogled.«

Na nadaljnji poti proti Trzi¢u so se mu nudili
planinski pojavi: gole robate pecine. ki so se mu
zdele, kakor da bi bile z apnom pobeljene: glo-
beli, napolnjene z melom in grus¢em: mogocne
pedi, ki so se bile nekdaj na visinah odkrhnile in
prikotalile v dolino.

Trzi¢. uskrnjen v gorske fesni, omenja kot
neznaten, a dobro obljuden irg z nekaj nad sto
hiSami. »Kakor znano. se izdela tu mnogo zelezne
posode, jekla, kosd, volnenega blaga, ki se ime-
nuje mezlan (»Masselan«), in volnenih nogavie, ki
jim pravijo »Socken« (kopice): te se valjkajo
ter rdece. modro, rjavo ali sivo barvajo: prav radi
jih nosijo preprosti domacini, a tudi KoroSci.
Skoraj v vsaki vezi pri vratih so sedele take ple-
tilje nogavicarice, med njimi tudi dokaj otrok.
starih od 7 do 10 let, ki delajo z veliko spret-
nostjo in si na dan vsaj po 6 do 7 krajcarjev
zasluzijo, kar za take malCke Zze nekaj pomeni.c

Na poti proti Ljubljani je bil Kranj edini
kraj, ki ga Hermann nakratko omenja kot »staro.
neznatno. malo mestos, v njem pa grad »Kiesel-
stein¢, ki je bil nekdaj stolnica kranjskih vojvod,
a je sedaj ze napol razpadel. Doli ob Savi pa je
opazil mlin, ki je zbudil njegovo pozornost. Ta-,
kega drugje Se ni videl: mlin na pet ali Sest te-
cajev: mlinska vretena visé premi¢no na zeleznih
verigah. tako da se more mlinsko kolo dvigniti
ali nize spustiti, kakrsno je paé stanje vode; tako
kolo moli tri do Stiri seznje ven nad reko. Zato
ni treba posebnih vodotocev ali rdk in tudi ni
nevarnosti, da bi voda kaj Skode na njih napra-
vila. Hermann je mnenja, da bi se taki mlini tudi
ob drugih rekah obnesli. zlasti tam. kjer niso v na-
vadi mlini na ladjah.

Nadalje ima Hermann v mislih SorSko polje.
kjer je videl dobro obdelane njive in izvrstne
travnike, »Kako uro od Ljubljane' se pri¢enja
sicer ne velika, toda prijazna ravnina, kjer zori
ponajve¢ oves. Tu se vidi mnogo tako zvanih ko-
zelcev (»Harfen<), proti katerim se je Ilacquet
v spisih »Ekonomi¢nega druStva za Kranjsko« —
bila je to predhodnica danasnje Kmetijske druzbe

- upraviceno oglasal: to so lesene, 3 do 8 seznjev
visoke brajde (»Gelinder«), ki obstojajo vcasi le
iz ene, veckrat iz dveh, a tudi iz Stirih proglednih
sten, in so navadno krite. V njih susé¢ zito, seno
in deteljo, kar ostane tudi ¢ez zimo fam sprav-
ljeno. Ce ne sluzijo zadnjemu namenu. pomeni
taka stavba pa¢ nepotrebno potrato lesa. V drugih
dezelah, kjer tudi morajo zito in krmo suSiti,
kozelcev ne poznajo: le na Koroskem se vidi tu
in tam kateri.c — Kriti¢cnemu pogledu naSega
potopisca so bili taki samcasti kakor vezani ko-
zelci nenavaden pojav; ker ni vedel, da nafemu
kmetovalcu bolje pridujejo kakor planinski stogi,
jih kot Stedljiv gospodarski moz obsoja kot po-
“tratne naprave. (Dalje prihodnjit.)

-

t Hermann ne rabi slovenskega imena, temvel pise
najvetkrat »Laubach¢, a tudi >Labache in :Laybache.
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Zametene stopinje.

Avtoriziran prevod iz francoi¢ine. — Prva knjiga.
Henry Bordeaux — Krista Hafner.

»Tu je.« je rekel prior in se ustavil pred celico.

Tiho sta hodila po dolgih hodnikih skoz
ogromno poslopje. Mark je skuSal zadrzati srce.
ki mu je divje utripalo: ker sta prehitro hodila
ali ker je stal tik ob preteklosti? O¢e Dornaz je
povzel z nezno zapovedujo¢im glasom:

»Pocakajte nekaj trenutkov! Moram jo pri-
praviti.«

Potrkal je, vstopil ter pustil vrata napol od-
prta. In po nekaj stavkih, ki so se tikali njenega
zdravja, je sliSal Mark tale razgovor:

»Hoteli ste videti svojega moza. gospa. Prisel
je. Tu je.«

Glas, ki ga je dobro poznal, je razlo¢no in
presiraseno ponovil:

»Tu jel«

»Da, gospa! On sam me posilja. Naj ga po-
klicem?< je nadaljeval prior.

»Oh, ne, ne Se, moj Bog! Ne takoj! Pocakajte.
da se pripravim.«

»Caka, da ga sprejmete.c

»Ali veste to natanéno? Me res hoce videti?«

»Prav zares, zato je priSel. Pogum, oirok moj,
Bog Vam bo pomagal. Bog ne zapusti nikogar. ki
Vanj zaupa.c

Za hip je vse utihnilo; nato je slisal:

»Prav imate, oce! Torej ga poklitite, ¢e hoce
priti. Se hipec: blagoslovite me!«

Bilo je le mrmranje, ne ¢loveski glas, in ven-
dar ni skoz odprtino zgresil Mark niti zloga. Tudi
v slabosti in bojazni je bolnica govorila jasno:
njen glas je bil le nekoliko tih in je irepetal.
Se drugi glas. moledujo¢ in zgovoren. mu je
udarjal na uho in se hipoma mesal s temi glasovi
in mu zazivel v spominu. Zopet je videl svojo
zeno na pragu hiSe. iz katere jo je bil spodil.
Videl jo je v &rni zametasti obleki, ki jo je ob-
robljala motno rdec¢a kozuhovina in jo jasno iz-
dajala. Vracala se je od ljubimca in ustnice so ji
bile Se vse mokre. skoraj krvaveée od njegovih
poljubov. In pozneje so jo nadli gori v mrzlem
snegu, ko je lezala ob tem ljubimcu in bila zve-
zana z njim, zvezana kakor za vedno. Sovrastvo
in ¢ut ponizanja, o katerima je mislil, da ju je bil
ze za vedno premagal, sta se vrnila z nezmanjSano
silo samo zato, ker je zopet sliSal njen zivi glas.
Sam ni vedel, kako je napravil Se nekaj tistih
korakov, ki so ga lo¢ili od nje, in Ze je bil v sobi
ob vznozju postelje. S kaksnimi Custvi se je pri-

pravil na to svidenje! Redovnica. ki je bedela
ob bolnici. ga je prva opazila: odila je mimo
njega iz sobe. Za njo so se zaprla vrata. Priorja
je ta prehitra vsiljivost nekoliko vznemirila, pri-
blizal se mu je, kakor bi ga hotel zadrzati. Toda
Mark je sam obstal, kakor bi mu bile noge pri-
kovane, in ¢ezmerno odprie oci so iskale posteljo.
kjer je ona tozila. Med njima pa je nastal molk,
strasna puSCava molka.

»Otroka.< je rekel kon¢éno o¢e Dornaz in pre-
kinil to grozece pricakovanje, »Bog vaju ¢uvajl«

Tudi on je pocasi odSel in Mark in Tereza sta
ostala sama. Nih¢e od njiju Se ni bil spregovoril.

Veckrat si napano predsiavljamo resni¢no
zivljenje. ko pa stoji pred nami, ¢akamo in ga
no¢emo spoznati, ker je tako razlicno od naSe
domisljije in ker je njegova preprostost Cisto
drugacna ko nasSe razburjeno pricakovanje.

Iskal je pred seboj porazeno sovraznico, ki bi
ji narekoval pogoje: v veliki beli postelji pa je
nasel ubog. shujSan in od bolesti razjeden obraz
z ovenelo koZo in oZganimi ustnicami, prav ni¢
ve¢ ni ostalo od nekdanje miline. Po traku, ki ji
je ovijal ¢elo, je opazil, da so ji morali odrezati
lase zaradi krvi, ki se je v njih strdila — o tiste
lepe in mehke njene lase, ki so trepetali ob naj-
manjsi sapici in so ji padali skoraj do tal. Pred
seboj je videl le $e majhno, ubogo sivarco. kup
zmudenega mesa, iz katerega je zbezalo vse Zziv-
ljenje in se zateklo v ofi, njene temne oéi, ki so
prosile, obupno moledovale in iz katerih je od-
seval strah.

Ni se zavedal svojih Custev, ki so ga prevzela.
in sam ni vedel, kaj prinaSa: osveto svoji ljubezni
in svojemu ponosu ali odpuséenje, svetano in za-
ni¢ljivo odpuscenje, ki varuje ponos in v katerem
ni ljubezni — ali ono drugo odpuscenje, ki se
druzi z naSo Custvenostjo in naSimi Zeljami in
v katerem telesno objemanje utopi duha. Da,
prav to je prinaSal, slu¢ajno kakor Zetev, ki je
nismo sejali; in kakor ve¢ ne bi poznal samega
sebe, je hipoma pokleknil ob postelji in zajecljal:

»Terezika moja, koliko si prestala!«

Oci, temne oc¢i, ki so moledovale, so se na-
polnile s solzami, ki so polzele po uvelih licih.
Tudi ona ni kaj takega pricakovala in bilo ji je
kakor ob pozirku pijace. ki jo je izpila po onem
smrinem boju. : .

»Vi...,¢ je mrmrala, »ti..., ti si prisel?«

>rijel jo je za roko. ki je mriva pocivala na
odeji.

»Kako ne bi bil prisel? Saj si me klicala.«

Ni se ve¢ spominjal svojega odlaSanja in
svojega upora. Prihitel je na pomo¢ bitju, ki je
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bilo v obupu in ki se je njemu zaupalo. In govoril
ji je nezno, prav iesno ob njej. kakor govorimo
bolnici, ki je ne smemo vznemirjati, da se ji
mrzlica znova ne povrne. Vstal je in se sklonil
nad njo ... Napol se je pomirila. V prenapeti volji
Se ziveti — to voljo je ta sprejem Se povecal —
in v pogumu, ki ga je bila Ze pokazala, se je ona
— ne on — prva spomnila preteklosti.

»Da,« je rekla, »klicala sem te. Klicala sem te,
ker sem ze skoraj umirala. Nisem hotela oditi
tako, saj razumes. Potem pa nisem umrla. Toda
nisem jaz Kkriva.« '

Ob teh zadnjih besedah se je skusala na-
smehniti, pa je bil v smehljaju njen obraz Se
grii. Ze je oni odgovoril:

»Tako sem se bal med voznjo.«

»>Bal?... Cesa?«

»Da te ne bi vec nasel zive.«

»Ohl!«

Zamizala je. To pot se ni upala iti dalje. Tre-
petala je v blaZzenem upanju. Vsa je odmrla v
prihodnost, ki se je pripravljala in v katero je

Y “Na Jezerskem. (Fot. Fr. KraSovec.)

zopet verovala. In na ustnicah se ji je porodilo
ime. ki ga je klicala njena dusa in katerega Se ni
bila izgovorila.

Oni je nadaljeval: »Zdaj vem, da si reSena.
Toda mnogo pocitka bo§ Se potrebovala. Stregli
ti bomo. bos videla. vse bo Se dobro.

»Da. zelo si dober!

Spomnil se je na pripovedovanje Mihaela
Monestierja in brez premisleka se je odlocil:

»Nastanil bom vaju obe v Caux.c

Ni vedela. ¢e je prav razumela. in bojece je
vprasala:

»Obe ?¢

»Seveda. Julka je tudi tu.<

»Julka!s

V tem kriku je bilo odresenje matere. kakor
bi bila znova dala zivljenje svojemu otroku. In
mozevo roko. ki je Se vedno drzala njeno. je
dvignila k ustnicam.

Prijatelj moj!...
odpustil ?.

Mark!... Torej si mi za-
res...
»Tiho!« je zapovedal Mark z gospodovalnim
in obenem neznim glasom, da se mu je ¢udil sam.
kakor bi poslusal nekoga drugega — nekoga dru-
gega, ki je imel v sebi mo¢ odpuséenja, duhov-
nisko moc. ]
Odtegnil ji je roko in polozil prst na ustnice,
da bi Se bolj poudaril svojo zapoved, naj moléi.
Nato pa je dostavil:
»Ne govoriva nikoli ve¢ o tem! Nikoli. nikoli!
Trdno in svecano se je obvezal. Ni se pripravil
na to; trenutek ga je bil prevzel in ga dvignil nad
njegove moci. Zdelo se mu je, da je za vedno
izbrisal one tezke d¢ase iz njunega zivljenja.
Dvignil se je nad nemirno ozrac¢je dvoma, du-
Sevne in sr¢ne zbeganosti in je dosegel kraj. ki je
dolo¢en notranjemu miru in resnobi — kakor po
dolgi poti ni¢ ve¢ ne pazimo na poslednje korake.
v trdni zavesti, da je pred nami vrh, in smo ma-
homa na ravninici. kjer nam polni pljuca zrak.
ki je lazji in ostrejsi, kakrinega Se nikoli nismo
vdihavali. Obsla ga je nova radost, svetla in ne-
izmerna, ki ga je vsega prevzela, a mu ni vzela
razsodnosti. V tem veselju so se mu zivei pomirili,
namesto da bi ga vsega pretresli. Vanj se je na-
selil mir, neka svezost bistre vode po dolgi
vrsti spominov, ki so ga bili mucili med voznjo.
po solzah v precuti no¢i, ko je iskal po nevie¢nem
jutru in neusmiljenem izprasevanju edino okno.
ki je Se ostalo razsvetljeno. Tudi v ljubezni ni bil
nikoli bolj srecen: kakor je Zena ponosna. ko
zaslisi prvi klic zivljenja, ki ga je v bolecinah
porodila. tako je tudi on obéutil trepet duse, ki
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jo je znova odkupil. in ta nepozabna minuta mu
je obilo poplac¢ala vse prestano trpljenje.

Ta mir. v katerem se je sprostilo vse njegovo
bitje. se je Siril tudi okoli njega: tako je bil pre-
prican o tem, da je videl njegov odsev tudi v ze-
ninih o¢eh? Sklonil se je nad njo. toda videl je le
ubogi. zmali¢eni. brezizrazni obraz — bolnica je
bila veke zaprla. Pazljivo je motril ta bedni obraz
brez lepote in brez izraza. Rad bi ji bil poljubil
rane. toda kadar se srca srecajo, je vsaka neznost
odvec. Cez nekaj hipov se je zac¢udil tem vekam,
ki se niso odprle, nato pa se je zbal. da so se
morda za vedno zaprle.

JTereza!v je poklical.

[n zopet je videl oci. te velike oc¢i. ki so bile
Se pravkar polne Zzalosti, v katerih pa je zdaj
pocival mir. kakor si je on Zelel. Brez besede.
brez giba sta se znova nasla tesneje nego v lju-
bezni in smrti. In prav je bilo tako.

Ona pa se e vedno ni zgenila in Se vedno je
molcala. Zavedel se je. da jo je to snidenje pre-
hudo streslo. in zdaj je sam prosil odpuscenja.
kakor da je bil nasilen:

»Gotovo si zelo trudna. Naj li odidem? Vrnem
se pozneje. Ali pa naj ostanem tu. tih in miren
tam v kotu?Z«

sNe. ne, prijatelj moj! Saj ni trudnosti v
meni. Ne morem {i povedati... Tako mi je dobro.
tako dobro!«

Polozil ji je roko na glavo, tja nad trak.

Odrezali so ti lase, ivoje lepe lase.«

‘Morali so jih.«

Iskal je. kaj bi jo ¢imbolj pomirilo. in vpra-
sal je:

Hot%es, da grem po Julko?:

Da. da. pojdi ponjo!... Julka!... Tako dolgo
je ze... Je zrastla?«

In tiho je dostavila:

»Se me Se spominja?e

sPravkar je govorila o tebi.c

»Je mogoce? Li ve, da sem tu?«

,Se ne. Pripravil jo bom. Gotovo je z gospo
Acherjevo pri jezercu ali pa pri psih. Vedno je
imela rada pse.«

Res je. Pojdi hitro!«

»Naj ti li posljem redovnico za Cas. ko mene
ne bo tu?«

Nicesar ne potrebujem, ker si ti tu. Nicesar,
samo svojo malo.«

Iz postelje je iztegovala roke po svoji mali.

Videl je njeno vznemirjenost.
»Samo malce potrpi, Tereza, takoj se vrnem
Z Nnjo.«

Odsel je iz sobe in na hodniku se je cudil
lahkoti lastnih korakov. veselju, v katerem je
stopal in prostemu dihanju. Veselje ga je nosilo.
Kakor bi bil prekoracil brezna c¢loveskega ziv-
ljenja in dosegel nov kraj, kjer ne vladajo vec
isti zakoni o teznosti in kjer prebiva sreca. po
kateri vedno vsi hrepenimo in katere obraza ne
poznamo! Prepustil se je bil svojemu obc¢utju.
prost je bil vse tegobe in grenkosti in zacufil je
v sebi kakor obéutek milosti. ki ga imajo duse.
katere so v zvezi z Bogom.

Na koncu hodnika je srecal patra Dornaza, ki
je bil ostal v blizini in ga je zdaj objel s po-
gledom. ki razbira misli.

Kaj 7ze zapuscate bolnico?c je rekel prior
s komaj vidnim smehljajem.

»Nikogar ne potrebuje. Caka héerko. ki jo
grem iskat.«

»Dobro je! Idite. prijatelj.«

Duhovnik se je umeknil in ga pustil mimo iti.
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Solnce se je znova prikazalo in je vabilo pot-
nike na sprehod. Gostis¢e je bilo skoraj prazno.
Mark ni nasel nikogar, ki bi mu bil povedal. kam
so drugi odsli. Na slepo sre¢o se je nameril po
poti proti Italiji, po kateri je hodil ze zjuiraj.
Ob robu jezera je gledala Julka pod nadzorstvom
vzgojiteljice, kako je oCe Sonnier ucil pse. Imel
je pet do Sest u¢encev v motnordeci in beli halji.
Psi so vihali nosove in pazljivo sledili vsaki uci-
teljevi kretnji. Menih je bil pokrit s ¢epico in je
razlagal posebno tezek slucaj. Voda. ki je bila
navadno temna, se je svetlikala v zarkih in se je
ob jasnem obzorju v barvi ujemala s snegom na
poboéjih, ki so kot mogoCna ograja obrobljali
ravninico. Otrok je pazljivo sledil pouku na pro-
stem ko pravemu pouku v Muette. Z obema ro-
kama je deklica objela najvecjega psa, ki je naj-
brz ze dobil zrelostno spri¢evalo in je bil oproscen
pouka. Njene majhne rokice so se izgubile v gosti
dlaki. Zdaj pa zdaj je z obema rokama objela
debelo glavo in jo, ko je gospa Acherjeva ni gle-
dala, poljubila na gobec. Zival ni trenila z o¢mi.
ni se zgenila fer se ni branila. da je otrok ravnal
z njo ko z mrtvo stvarjo. Kakor bi se bala, da bo
z enim samim gibom prestrasila svojo novo prija-
teljico; ko pa jo je otrok raziresen zapustil. se je
zival -spet priblizala in se vzpela na otrokovo
obleko kakor bi prosila ljubkovanja in bozanja.

Mark je nekaj Casa opazoval ta prizor. nato
pa je poklical héerko. Ta je ugovarjala:

»0j, atek, saj Se nismo koncalil«

Oce Sonnier, ki je bil navidez le gorski junak.
je vendar spoznal poloZaj in je zbral svojo ¢redo:

»Zdaj gremo domov, gospodi¢na! Za te go-
spode bo ¢as, da gredo jest!<«

»Ze? Torej bom Se enkrat objela Barija.«

»Zivali ne objemamo,c< je pripomnila gospa
Acherjeva in jo skuSala odstraniti.

Otrok pa je Ze pritisnil svoja usteca na belo
¢elo med dvema rde¢ima lisama:

»Sem ga ze.c

»Zakaj ne sluSas?« je vpraSal Mark malo-
marno.

Pokazala je psa, ki se je bil pridruzil svojim
tovarisem, in rekla:

»Resil je gospo.«

»Katero gospo?«

»Tisto, ki se je ponesrecila.c

Tako je otrok nevede in po svoje Castil resi-
telja svoje matere.

Mark jo je hitro odvedel in medtem, ko jima
je vzgojiteljica vsa upehana in brez sape sledila
in kmalu zaostala in ni ve¢ mogla sliSati njunega

glasu. se je sklonil k Julki. da ji je bil blize, in ji
lllus‘"() lell[)ﬂl:

»Bi rada videla mamo?«

Morda bi bil moral bolj previdno ravnati s to
custvenostjo. ki se je vdala ob vsakem tiresljaju
ko drobna bilka v veiru. Ze si je ocital, toda mala
ni bila prav ni¢ presenecena. niti razburjena in
odgovorila je le zadovoljno:

»Saj sem vedela. da jo bomo tu nasli.

»Ahlc je del Mark zacudeno. skako si fo
vedela?«

»Nu. vsa ta dolga voznja in z menoj! In potem
mi je Silvin oc¢ka govoril o njej. Zato sem tudi
rekla gospe Acherjevil«

Ze ves veCer je njena osemletna domisljija
delovala in nehote je dognala resnico. Spustila je
oCetovo roko in vsa ponosna, da je imela prav, in
vzhi¢ena od velikega dogodka, se je obrnila in
zmagoslavno naznanila vzgojiteljici:

»Gospa, gospa, mama je tul«

Ta dobra novica ji je spletla okoli glave sij
nezmotljivosti: kako se ne bi takoj pobahala?

Mark bi bil rad Se nekaj casa obdrzal skriv-
nost zase. Gospa Acher, ki ni bila na to priprav-
ljena, je pohitela. da ju ujame. Zdaj je moral
govoriti. V kratkih in nedolo¢nih besedah ji je
povedal: Gospa Romenay se je ponesrecila v gori:
njeno zivljenje zdaj ni ve¢ v nevarnosti in rada
bi videla otroka. Stara gospa je poslusala in v njej
ni bilo veselja. Sicer ji gospodar ni nikoli pravil
zaupnih reéi, vendar je slutila in ugenila vso Za-
lostno zakonsko zgodbo. In ko je gospodarica od-
sla, je Se podvojila svojo paznjo in skrb za gospo-
darja in njegovo héerko, ki so jo njej zaupali.
Njena vloga je bila tedaj vaznejSa. tezja. toda
tudi bolj ¢astna. Zdaj pa bo zopet ob ves sijaj.
Ze vnaprej je videla, kako pojema njen vpliv.
KakSen pa bo vpliv gospe Romenay, ki jo je ona
morala zani¢evati? Kako le naj izro¢i skrb in
vzgojo ofrokovo taki nestalni zenski? Toda moska
slabost jih izro¢a na milost in nemilost takim
zvitim zenskam. ki jih znajo oCarati. Vse te misli
so ko muhe brentale okoli nje, medtem ko je
slabe volje poslusala suhoparno Markovo obve-
stilo; Julka pa jih je zbrala v kratkem stavku in
jo vprasala:

»Zdi se. gospa, da niste prav zadovoljni.«

»Seveda, seveda sem!« je hitela.

In kljub starosti je zardela. Zakaj sram jo je
bilo ¢ustev, ki so se ji porodila v dusi. Hotela je
popraviti in je vzpodbujala svojo uc¢enko:

»Pojdite k materi in pridna bodite! Ne de-
lajte preve¢ hrupa, ¢e jo ropot vznemirja.c
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»Kaj ne greste z nami?«

»Pozneje bo prisla tudi ona.« se je oglasil
Mark.

In odvedel je héerko. ki je bila vsa srecna,
da je Sla pred vzgojiteljico. Toda mama je mama
in kadar smo majhni, je vsa naSa:; pozneje, ko
dorastemo, je morda drugace?

Na hodnikih zavetis¢a jo je pogum zapustil.
Oce je cutil, da se ji roka trese ob dotiku in
skusal jo je pomiriti:

»L.e mirno, mirno! PosluSaj: mnogo ti moram
Se povedati. Veliko je prestala.«

»Uboga mamal«

»Videla bo§, da se je zelo spremenila.«

»Kaj za to? Pa kaj za to?«

»Toda bo$ videla: kmalu bo spet zdrava. In
potem vaju bom nastanil v Caux.c

»S Silvijo Monestier?«

Bila sta pred vraii. Ko se je oCe ustavil. je
rekla:

»Je tu?c

Mark je hotel vstopiti prvi in pripraviti Te-
rezo. Toda od znotraj je slaboten glas poklical
Julko.

~»Mama'« je vzkriknil otrok.

Posko¢na ko gorski potocek je vdrla v sobo.
Za hip je obstala, ker so zavese zakrivale posteljo:
na drugi klic pa je planila k materi, ki se je ko-
maj vrnila v Zivljenje in je lezala tu z obvezanim
¢elom. pobitim obrazom in vsa spremenjena. ki
pa jo je vendar spoznala po glasu.

»Mama! Mamal«

Kaj je bilo njej mar, ¢e je njena mati lepa
ali grda, mlada ali stara, zdrava ali ranjena! Tako
dolgo je bila brez nje in Ze je mislila. da je vel
nima, da je nikoli ve¢ ne bo imela. In se je —
kako je to mogote? — celo zabavala brez nje,
igrala in smejala se je brez nje. kar privadila se
je ze temu. Zdaj, ko jo je naSla, je vse gorelo
v njej in vendar se je bala nelesa temnega, kar
se je bilo zgodilo v njeni odsotnosti: njena ziva
mati je bila kakor mriva in zato nevidna. celo
pozabljena. Cudna meSanica Custev se je je pola-
stila in jo napolnjevala s sreco in skrivnostno za-
gonetnostjo. Ni razmela, ker Se ni mogla razumeti.
in pricela je jokati. Solze povedo vse. ob njih ni
treba besed.

Mark je opazoval objeto skupino in uzival je
njuno sreco, ne da bi zahieval kaj zase. To je bilo
njegovo delo in v njem Ze tudi njegovo placilo.
Ni¢ mu ni motilo srénega miru. Uzival je dalje to
neobicajno zivljenje. Niti senca mu ni zatemnje-
vala jasnega obzorja in sreca drugih je bila tudi
njegova srec¢a. Okoli posielje bolnice, ki je bila Se
véeraj zavrzena, se je zbrala razkropljena druzina.

6c
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»Mark!« je rekla kon¢no in nekoliko odrinila
héerko, »kako zelo si dober!«

Deklico je minilo prvo genotje, bila pa je Se
vedno razburjena in je pricela ¢ebljati brez pre-
stanka ter pripovedovala kopico zmeSanih stvari;
govorila je o zgodovinskem pouku, o zemljepisju,
o Silviji Monestier, o psih Svetega Bernarda, o
Napoleonu in gospe Acherjevi. O¢e jo je skusal
prekiniti. pa zaman: bal se je. da ne bi mudila
bolnice.

»Pustil« je mrmala, »Zejna sem in zdi se mi.
da pijem njen glas.«

Toda Julka sama se je utrudila in izrocili so
jo vzgojiteljici. Ko je odsla, je molk nadomestil
njeno Cebljanje. Mark in Tereza sta bila vsa
sre¢na, da sta skupaj in si nista imela kaj redi
ter sta menjavala le brezpomembne besede. Saj
bi z besedami zopet priklicala preteklost, ki sta
jo hotela pozabiti. In drug vpri¢o drugega sta se
bala besed. To ogibanje je bilo prvi znak. da pre-
teklosti ne bo mo¢i izbrisati. V tem hipu pa na to
nista pazila: vendar pa jima je bilo Zal, da sta
odpravila malo, in ko je priSel prior na obisk ko
vsak vecer, sta ga sprejela z obéutkom olajSanja.

»Zdaj.« je rekel ote Dornaz in njegov glas je
bil prepri¢evalen, »zdaj je konec obiskov. Gospa
bo pouzila nekoliko juhe, nato pa bo poéivala.
Za danes je ze dosti napora. Zdaj mora ostati
sama.«

Tudi najbolj zaljubljeni ¢lovek ostane ob bol-
niski postelji le toliko ¢asa, kolikor mora. Samo
zenske poznajo potrpezljivosi. ki ne usahne. Mark
se je brez ugovora vdal priorjevi prodnji. Polozil
Jje ustnice na del ¢ela, ki ga trak ni zakrival, Zelel
svoji zeni lahko no¢ in odSel. Toda na pragu se je
obrnil: videl je velike, iemne o¢i. ki so mu sledile.
in v njih izrazu je bilo foliko neznosti, da se je
ustavil.

»Prijatelj] moj, je mogote?« je mrmrala Te-
reza.

»Spavaj mirno do jutri.c

»Bos zopet prisel?«

»Prav gotovo!«

Mark je bil vesel. ko je zunaj zopei naSel
zivljenje, prihajanje in odhajanje poinikov. Pri-
hajali so iz Aoste ali iz Martignyja, z vozom, na
mulah in pes. Hisnik je skrbel za postelje. Go-
stis¢e je bilo sicer Zze v senci, zahajajo¢e solnce pa
je Se vedno blestelo na snezenih vrhovih gora.
Bil je mil vecer, ves ¢ist, ves miren, ki je napo-
vedoval trajno lepo vreme.

Med grucami je opazil svojo héerko, ki se je
prav tako zadovoljno sprehajala po Velikem sve-
tem Bernardu kakor po malem vriu v parku
Muette. Nasla je zopet svojega najljubSega pse
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Pri izviru KamniSke Bistrice. (Fot. Fr. Krasovec.)

Barija, ki jo je bil prvi spoznal, in ni varcevala
z ljubkovanjem.

»Saj vendar ves, da ga ne sme$ poljubljati.
Gospa Acherjeva (i je prepovedala.c

Toda nezaslisano predrzno se mu je uprla:

»Oh, pa ga bom kljub temu poljubila.<

»Julkal« je ukazoval.

»Resil je mamo!«

Cisto sama si je bila v duhu strnila dogodke
o nesre¢i, ki jih je le napol slisala, in njena vera
je bila tako Ziva. da jo je oce spostoval.

»Zaradi vzgojiteljice, vesl«

»Saj je ni tul

In smejala sta se svoji zaroii. Ofrok je bil
nervozen in je moral izliti svojo ljubezen, Bari
pa je ponujal svojo lepo glavo...

Pri vecerji je Mark poslusal razgovor dveh
vodnikov, ki sta prisla iz doline. Razgovarjala sta
se o pogrebu, ki je bil davi v Martignyju.

»Po masi so prenesli truplo ponesrecenca na
kolodvor,« je rekel eden izmed njiju.

Ko se je spomnil mrtvega, ni bilo v Marku
veC niti zaupanja niti sre¢e.  (Dalje prihodnji&.)

Iz anatomije.

O snoveh v naSem telesu (plini).

Dr. Janez Ple¢nik.

Vodik (Hydrogenium: 1I; 1766) je plin:
nima duha. nima slaja: spaja se (iudi) s kisikom
in spojek je voda. Telo nam je nasi¢eno vode.
pa je torej obilo vodika v telesu.

Nepripojenega (sprosiega. kemi¢no neveza-
negas) vodika je redno precej v ¢revesu. Le-ta
vodik nastaja v Crevesu pri razpadanju kvasecih
se hraniv. Hraniva razpadajo (se kvase. ona vro)
v zelodeu in ¢revesu po cinljivosti (Einwirkung)
zivih in nezivih kvasil.

Kvasila (Gihrmittel; Fermente), pridejana,
vmésena hranivom, razkrajajo. kvasé hraniva — tako
skusnja. Kvasila so dvoja: Ziva in neziva. Ziva
kvasila (lcbende, geformte Fermente: mikroorgazmi)
prekvasajo hraniva prav s tem, da Zive v hranivih,
da Zive ob hranivih. Neziva kvasila (Enzyme; un-
geformte Fermente) nastajajo v celicah nasega ¢revesa
in razkrajajo hraniva, pa tudi priblizno ne vemo kako.
Govorili bomo 3¢ o tej zadevi ob dobri priliki. Zadeva
je povsem nejasna — opozarjamo na to ze danes:
tudi mnogo tiskanih strani je ne bo razjasnilo. i

Nastajajo¢i (nepripojeni, prosti) vodik se
pripaja v ¢revesu (deloma) na Zveplo pa nasiaja
zvepleni vodik (H.S). Zvepleni vodik je strupen:
duh njegov je molen, neprijeten; povohaj gnilo
kokosje jajce pa poznas duh Zveplenega vodika.
Zvepleni vodik je gorljiv.

Vodik se pripaja v ¢revesu (deloma) tudi na
ogljik; nastali spojek (CH,) ima ime metan
(methédn; Sumpfgas; Grubengas). Slovenci bi torej
govorili o metanu kot o méévaru (Sumpfgas) in
govorimo o metanu kot o treskavi sapi
(Grubengas). — Méévar (metdn) je spojek ogljika
in vodika, je torej »organskic¢ spojek. Tem veé se
zbere mélvarja v Crevesu, ¢im ved jemo socivja
pa sploh zelenjave. Preiskali so pline. nastale v
¢revesu clovekov. ki so se hranili ali le z mlekom
ali le z mesom ali le s sotivjem. Dognali so
mocvarja (v sto prostornih centimeirih nastalih
plinov) pri prehrani z mlekom 09, pri prehrani
z mesom 27°5, pri prehrani s so¢ivjem (Hiilsen-
friicchte) 559 kubi¢nih centimetrov.

Metan (mocvar) je gorljiv. Metian nastaja v
vélikem ob petrolejskih vrelcih. »Svetic ognji
goré ob Kaspiskem jezeru (Baku) Ze od pamtiveka.
in ti »svetic ognji so (gore¢i) mogocni pihi, mo-
gocne sape metana. ki jih tla hlape. Metdn nastaja
-tudi v rudnikih na kameno oglje (premogovnikih):
nastaja v kamenem oglju in puhti iz njega v rove
in se pomeSa v teh z zrakom. Le-ta meSanica je
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moc¢no udarna (explosiv), ¢e jo vzgemo. Treska-
vost (udarnost) le-te mesanice je oble znana pa
pravijo metanu tudi treskavasapa (Gruben-
gas). Metan puhti tudi iz gnilega dnesa mocvarjev,
jezer in lokev in bi Slovenci klicali metan tudi
za méevarja (Sumpfgas). Dosti je le-takih moc-
varnih voda v severovzhodni Nem¢iji in na Polj-
skem. Jezera zamrznejo pozimi in mécvar se na-
bira pod ledom v mehurjih. Otroci navrtajo led
nad mehurji. prizgo izpuhievajo¢i plin in —
jezero gori.

Vodik, méévar (metan), zvepleni vodik na-
stajajo torej v ¢revesu ob prekuhi hraniv: oni
razpenjajg Crevo in ¢revo jih hiti iztrebljati kot
sapo (flatus: Winde: prdce) po danki.

Pletersnik (Caf) ima za »Quacksalbers kaj pri-
merno besedo sprdovrace. Oznaka spominja na nem-
sko »Dreckapothekes.

Rekli smo: celice so prav take kot smo mi in
mi smo Casih leni, delamrzni. Pa skupki celic
(udi, organi) so tudi taki. kot smo mi in so Casih
tudi meckavi. Crevo je skupek celic in je Casih
lenobno. Razkrajajoc¢e se hranivo zastaja v Cre-
vesu: nabirajo se pri tem in zastajajo tudi obile
mnozine (za zivetje) nerabnih plinov. Zaspano
¢revo ne zene ne trebirja (Darminhalt) in ne
plinov. Plini raztezajo ¢revo v moc¢ni meri: plini
napihujejo ¢revo in trebuh; raztegnjeno Crevo
potisne (jetra in) prepono v ko§ ¢ez pravotno
mero in — mi dihamo teze. Pliui, zbrani v ¢revesu
(»sape, vetrovi¢)., premaknejo tudi srce, ki lezi
nad prepono in ki se opira na prepono, in pognejo
dosréne in odsténe zile nad pravotno mero; Cez-
merna pognjenost je ovira dotekanju in odtekanju
krvi: dihanje postaja nezadovoljivo in pricenja
nas dusiti (astma): srce skusa s ¢ezmernim delom
popraviti moinje, pa bije mo¢neje, bije »Cutnoc,
je »razburjenoc«. — Ponovni taki napori ne osta-
nejo brez trajnih posledic za srce.

Prav jasno si predstavimo ¢revo: veckrat in
precéj neporedno (regellos) zavita cev je, ki drzi
od zelodca do danke. Prav jasno si predstavimo
tudi imovino ¢revesa: skoraj tekoca je in mehurji
plinov so pomesSani vanjo in le-ti mehurji so kar
vedno v najvi§jih odmerkih cevi. Lega mehurjev
se spreminja ob gibanju ¢revesa in lega mehurjev
se spreminja (pri mirnem ¢revesu) — to je umevno
— tudi ob spremenkih lege telesa.

, Stezanje in gibanje &érevesa ima ime peristal-
tika. :

Pa so siresanja in pretresanja telesa (voznja.
Jahanje, smeh) dobro znana sredsiva, ki premi-
kajo ¢revo pa tudi imovino ¢revesa in torej tudi
vetrove. Premikamo {elo pri vsakem {elesnem
delu. ne le pri sportiu. Premikamo telo in ga pre-

Kofna in Grintavec iz Kokre. (Fot. Fr. KraSovec.)

lagamo tudi pri oranju, pri prekopavanju grude:
zena premika telo tudi pri snaZenju domadéije, pri
pripravljanju kosila. sDelo in prelaganje telesa
v .soparni, vro¢i, slabo prezrac¢evani kuhinji in
v ozkem, duSetem stanovanju’ menda vendar ni
priporo¢ljivo in ne nadomesti sporta?« Res je to!
Skrbimo torej vedno in povsod za zratna stano-
vanja in protivimo se ob vsaki primerni priliki.
da bi ¢loveki — velja tudi za delavce.
hlapceindekle — delali v ssoparnih, vroé¢ih,
slabo prezracenih kuhinjah, delavnicah ali v ozkih.
duselih stanovanjihe.

Sluznica Crevesa, oziroma kri, kroZeta po
sluznici ¢revesa, prisrka (adsorbira) seveda nekaj
metana, vodika, Zveplenega vodika in nosi pri-
srkane pline po vsem telesu, telo pa odstranja
prisrkane pline po pljucih. Kri prisrka tem ved
plinov iz ¢revesa, ¢im ved je plinov v ¢revesu,
¢im dlje so plini v ¢revesu. ¢im bolj plini tisce
na ostenje Crevesa, s Cim ve¢ ostenja pridejo
v stiko.
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Vetrovi (sape) se zbirajo pri vsakem Cloveku v
C¢revesu: pri tem ved¢ in pri onem manj; nabira se
vetrov pri tej hrani obilo, pri oni hrani pic¢lo. Zdravnik
kar ne dvoji o tem nabiranju in o izpihavanju vetrov
iz Crevesa (oziroma izdihavanju vetrov iz plju¢) in
ne dvoji o tem tudi pri tistih zneznih< ¢lovekih, ki
vihajo nosove ob nasem razgovoru. Govori s takimi
nezniki ob drugi priliki, pa bos slisal tozbe o preno-
¢evanju na sskupnih lezis¢ihe po planinskih kocah.
Pokazali bomo Se, kako je razgovor o le-teh zadevah
moéno opravicen. — Res pa je in res ostane: izlocki
iz telesa so nam gnusni kar vsi in »vetrovic so fe
posebej gnusen in mneprijeten izloéek. Govoré torej
o njih (sgovorili naj bi torej o njih¢) le zdravniki in
bolnik.

Prisrkani plini so nekake smeti v krvi in so
(zvepleni vodik) tudi strupeni. Plini se pri
zapeCenih prelivajo po Crevesu: zapecenim ro-
pota, govori. ropoce. kotali, kéta, taklja, taloka.
kruli po ¢revesu; taklja se zapetenim po telesu:
zavija zapetene po ¢revesu. Obée je znano, da
»vetrovie, zaprii v ¢revesu, vplivajo neugodno na
nase pocetje: glava nas boli in masten pot izstopa
na kozo; oble je tudi znano. da olajSanje nastopi
koj ali vsaj kmalu po iznebi »vetrove. Pa je
torej naSa umnost, brihtnost, telesna silnost v neki
meri odvisna od plinov, zbranih v nasem crevesu.
Cim manj jemo, tem manj se zbira plinov.

Dodajmo nekaj H y r t 1 - ovih pametnic. »Clo-
vek uZiva zivali in rastline, v obojih so hraniva.
¢loveku primerna. Hraniva od Zivali so dostopna
naSemu zelodénemu soku od vseh plati: hraniva
od rastlin pa so pospravljena v celice, ki imajo
trdno, tezko prebavno ostenje (iz celuloze) in
torej niso dobro dostopna zelodénemu soku. Po-
vrhnja rastlin (epidermis) je kar neprebavljiva.
Govorim o tem le v Zelji, da bi omehc¢al urnoroke
(praktisch) glave, ki Se danes menijo. da pre-
bavimo rastlinsko hrano laze od Zivalske in, da
so prikuhe boljsa hrana za bolnike od mesa. Dru-
gate sodim o rastlinski hrani. ki jo predelajo za
kuhinjo, in omenjam le moko. Sestavine nam
pridne so ve¢ ali manj izproS¢ene pri predelani
hrani, saj pri predelavi odstranijo ostenje celic.
Vzel sem to le v misel in podrobneje razpravljal
ne bom. Moj omenek pa jasni dejsivo. zakaj se
driska pogosto loti ¢loveka. ki zivi ob prikuhah,
in naj jdsni, zakaj razpoznamo zauzito zelenjavo
Se v blatu, zakaj skrbno Zvekanje stori zelenjavo
prebavnejSo — Zvekanje in prezvek je pri Ziva-
lih, ob zelenju zivecih, dosti vaznejsi opravek kot
pri mesojedah —, zakaj sape napenjajo trebuh
ob prehrani z zeleni¢jem, zakaj tudi obilo zauzita
zelenjad ne da ¢loveku mo¢i, ki jo delaven ¢lovek
potrebuje, pa — zakaj kruh in iz moke socivja
pripravljena jela, ki jih javne kuhinje dajejo in
ki so v navadi po jetni$nicah, nadomescajo do

neke mere meso in ga prav res nadomeste pri
angleskih vegetarijancih. — Jelo postaja skodilo,
ki nam dela bolezni, manj po kaké¢i kot po ko-
likoei (!). Jej StrasburSke pastete, indijska lasto-
vitja gnezda. kavijar, gomoljike (Triiffel) ier Se
druge oblizke, pa ostanes zdrav pri le-takih jest-
vinah. ¢e jih z mero uziva$: jej pa take proskar-
ske laskrnine (Leckerbissen) z dneva v dan, pa
te bosta protin in skrnina — pa kar na urno —-
zajela. Velja tudi za tezka vina.«

Hyril piSe na drugem mesiu Se fole: »>lz-
biréni so v jedi: zro obilo: ne .prenesejo’ tega. to
ni .zanje’, ono pa, ono je .njih' jed: izmeiajo
iezek denar za lukuli¢ne in apici¢ne pojedine!
Pa: kos kruha ali klobase bi bil za njihovo telo
kar povoljnejse jelo! Ne gre jim torej za utazenje
poireb izérpanega telesa; gre jim za podnet in
spodbado golti, torej za zabavo. Vsi veliki misleci
malo jedo, vsi butei in topoglavi bratei obilo jedo.
Novici pitagorejski so se hranili ob pesc¢aju fig:
mriavi so postali pri tem, postali so pa tudi veliki
misleci in so spazili harmonijo sfér in oslovski
most. Clovek — fudi tezak — shaja ob dosti
pic¢lejsi hrani kot je je vajen. Cudimo se juznja-
kom, ob kako malem Zive. .Lazzarone’ zivi ob par
reznjih melone, $panski vojak zivi ob par ¢ebulah,
francoski vojak v Afriki zivi ob ¢rni kavi in
s kos¢kom namorskega suharja (Schiffszwieback).
pa so mu dolgi in tezavni hodi v nalogo. Beduin
pomeSa rizno moko in vodo na dlani, posrkne tri
take kaSe — pa je opravil s kosilom. Davni irski
zakoni (Brechon) so dovoljevali vojnim ujetnikom
le mleko za hrano, in tudi mleka ne vec. kot ga
spravis v 12 jajéjih lupin. — Cim mlajsi je ¢lovek.
tem teze prenese stradez!

s et B

Kar pa nas stori zive in zdrave. prav to nas
stori tudi bolne. — Zanesi vreco moke v svoj
dom. Zivis ob moki in zdrav si ob njej. Toda:
razprasi se nekaj moke: razprSena in razpraSena
moka so smeti. ki se v njih prisadila, zate smrto-
nosna, redé, ki te ugonobe ob slabi priliki. Cim
ved je moke, tem veé je smeti. Odpravis pa smetje
z delom. — Mraz je in pridno zalagas pel s ku-
rivom. Saje se zbirajo. se zbero, se vnamejo. Cim
bolj kuris, tem veé je saj. Odpravis saje z delom.

% IR E

Uziva¥ hraniva. Hraniva te store zivega in
zdravega — smeti pa odpadajo od hraniv in smeti
te store bolnega. Odpravis telesa smetjé z delom.

Dusevna dejavnost trpi torej Skodo ob telesni
lenivosti. DuSevno delamo vsi in sleherni dan:
kmet in gospod. Jemo vsi in sleherni dan: kmet
in gospod. Telesno delamo vsi in sleherni dan?
Kmet in gospod?
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Gospoda ne dela s itelesom sleherni dan, pa
nekaj gospode nadomesca delo s sportom. Sport
(v neki meri) je telesno delo pa je zdravju priden.
Sport ima le prerad Stevilne izrodke in je menda
prav poudariti, da je delo na polju. v gozdu, na
njivi zdravju tudi prikladno. Le-to »navadnoc
delo navaja ¢loveka na pravoino in poirebno
medsebojscino, in to v vedji meri od sporia in je
torej »navadnoc¢ delo nad vse priporocljivo.

Z vso silo je poudariti nujnost telesnega dela.
Samo, golo in ¢isto razmisljanje, zapisavanje raz-
misljanj, pripovedovanje razmisljanj (»predava-
njac<) ne dajo ubranosti med duso in telesom. Gola
razmisljanja prerada vodijo v namisljaje, ki niso
izvedljivi, vodijo do neubranosti med duso in
telesom. »Zgolj misleci¢ so slabi vzgojniki in slabi
gospodovavei.

Hyrtl govori prav: »Udi v trebuhu nas
ohranjajo pri zivljenju; od udov v trebuhu pa
izhajajo cele trume bolezni. Iztreba blata je, ki
oznanja dobro ali slabo gospodinjsivo organov
v trebuhu. .Kako je z izirebo blaia? — je eno
prvih vpraSanj, ki ga zdravnik stavi bolniku, in
prvi cilj zdravnika je, da uredi in olajSa iztrebo
blata pri bolniku. Nepravilnosti v iztrebljanju ali
trajno zaostajanje izirebe kaze na bolezni udov
v trebuhu: mineralne vode so nam pri urejevanju
teh bolezni sluznejSe od lekarniskih zdravil.
Mrénost in klavrnost (Melancholie und Hypo-
chondrie) prihajajo in zginjajo z zapelenostjo.

Voltaire, v samotnih starih letih, je ne-
prestojno imel posla s slabo prebavo in zaprtjem
pa obenem tudi z otoZnostjo in se je navelical
zivljenja. Mrcalast in slezenjakarsk (spleen)
Anglez je obiskal Voltaire-ja v Ferney-u.
Klavrna naSa dva filozofa sta razsodila, da ziv-
ljenje ni prida, da pa ima eno dobro plat: otreses
se ga, kadar hoces; sklenila sta, da izvrSita ta svoj
Castiti (loblich) sklep. Anglez je prisel naslednji
dan k Voliaire-ju in ga je opozoril na njiju
skupno namero. Voltaire se je odrezal: .Opro-
stite gospod! Davi me je tako dobro izpralo, da
mi je iztrebilo vse moje nore misli. (Pardonnez -

-moi, Monsieur. mais mon lavement a {res- bien

opéré ce matin. et cela a change toutes ces
ideés - la.)'«
. % K

Jelo postaja Skodilo, ki nam dela bolezni,
manj po kakédéi kot po kolikédi. — Knjige, ki
»uvajaj« otroka v dobo dozoritve, »pouénih« Zivih
slik, ki naj ponazorijo otroku »dozoriteve, pre-
davanj. ki naj sprebrihtajoc otroka v »zrelegac
tloveka — imam to mnenje — je preve¢. Vemo:
kar nas hrani, dela nam tudi smeti, in vemo: veé

hrane ve¢ smeti. Veliko smeti ostane v otroku pri
neprestanem »poucevanju¢, brihtanju in v glavo
vbijanju, veliko smeti se zbere in postanejo ob
zbranih prilikah — pogibelne za otroka. Pouk
o dozorevanju ni »predmet« in je kos zivljenjske
celote. Pouk o dozorevanju pa prav res ni »Solski«
predmet. Zadeva je to, ki nanjo gledamo. in nihée
je ne razgleda, ki jo vidimo, in nihée je ne raz-
vidi. Priblizno presodno razgleda in razvidi to
zadevo umen oce pa brihtna, odkritosréna mati.
Zasek-otrok je — v celem — Se najbolj slicen
zasku-oCetu in zasku-materi in je njunemu spo-
znanju Se najbolj dostopen.

Vzgojniki in Sola jemljejo kar sploh starSem
pravic veé in vel iz rok. Jemljejo jim iz rok to,
kar naj star$si uce otroke doma, in prepuscajo
starSem, kar naj bi Sola ucila otroke. Starsi pa —
v nemozati skrbi za otroke — pripuscajo vse to.
Slédi poved moza, ki se velkrat menim z njim.
»Moj ole« — tako mo% — »je bil nad vse brizen
zame; imam ga v dobrem, lepem spominu. Moj
ote je imel le eno, veliko napako. Pogledal je
ob koncu Solskega leta spri¢evalo in pohvalil me
je, ¢es: same ,ene’ si prinesel, priden si bil — in
pograjal me je, ¢e¥: dve .Stiri’ ima$, len si bil.
Prav! Toda: oe me ni ni enkrat vprasal: fant,
pokazi vendar enkrat kaj zna§, izkazi se s tem,
kar si se v Soli naudcilc

Prav le-oni moz pravil mi je 3e tole poved:
sPosedal sem ¢asih po cele ure po ¢eskih in slo-
vaskih kmetijah in sem opazoval Zenske, ki so
pitale gosi. Zenske so stisnile gos med kolena in
so vtikale gosem svaljk za svaljkom v kljun.
Zenske so poieknile napitane gosi v gajbice; na-
pitana gos je legla in zadremala. Kaj menis,« —
je moz vprasal — >da more taka naphana gos Se
sama, S po svoji volji, po svoji preudar-
nosti, po svoji potrebi jesti? Vidis: hodijo v
Solo; pitajo jim po petdeset, Sestdeset, sedem-
deset ur na teden duSo. Kaj meni$, da taka na-
phana, napitana éloveska dusa more Se razmisljati
sama, po svoji volji, po svoji preudarnosti,
po svo jipotrebi? Glej! Legla bo in bo dremala.«
Spomnil sem se E. Mach-ovih lepih besedi:
»Ne sirinjam se z mnenjem S$tevilnih uditeljev,
da ni preve¢ desei delavnih ur dnevno za Solsko
mladino. Prepri¢an sem, da tisti zreli mozje, ki to
blebecejo, sami ne zmorejo baviti se dnevno
in uspesno po deset ur s katerokoli njim tujo
tvarino, n. pr. elementarno matematiko in fiziko.

~ Prosim vse one, ki niso mojega mnenja, da storé

skusnjo na samem sebi.c
Hrana postaja Skodilo, ki nam dela bolezni,
manj po kakodi kot po kolikoci. (Hyrtl)

(Dalje prihodnjié.)
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Zgodovina obleke.
Dr. St. Vurnik.

4. Barocne nose.

7. nastopom renesanse se zalenja novi Cas v
znamenju modernega materializma, Ta sestavina v
dusevnosti Evrope se je izza renesanse stalno oja-
cevala preko XVIIL., XVIII. in XIX. stoletja, v ka-

terem je ze konénoveljavno umrl vsak ¢isto idealen

Spanska nosa proti koncu XV stoletja.

privesek obleki. Konec tega takSnega razvoja
zivimo danes v oblekah, ki niso ni¢ drugega ve¢
kakor samo Se prakti¢ne in porabne.

Navidezen presledek v rasiti materializma je
baro¢na doba, doba borbeno nastopajocega katoli-
Canstva za protireformacije. Tacas se nose zopet
nekaj idealizirajo, ¢eprav v drugac¢ni obliki in
manj izdatno kakor v srednjem veku.

Baro¢ne noSe kakor baroéna umeinost se raz-
vijajo v znamenju mod pri romanskih narodih.
zlasti Spancih, Italijanih in Francozih. Ta novi
baroéni. romanisti¢ni idealizem si oblikovno dobi
izraza v zunanji mogo¢nosii. Vsaka oblika se v
razmerjih Ceznaravno pretira. Clovesko telo se v
slikarstvu oblikuje ¢eznaravno debelo, tezko in
misicasto, kreinje so silne, stéje bahaski razkora-
éene; v stavbarstvu nosijo po trije ali ve¢ stebrov
to. kar bi nosil en sam, v pesniStvu mrgoli pretira-
nosti izraza. Se pisava tega ¢asa je nepotrebno na-
kitena s pentljami in z nezmiselnimi vijugami.
Prav podobno je z noSami.

Zegodnjebarotne teznje je deloma kazala Ze
opisana Spanska noSa, ki je bila v teznji za polnost
udov in gladkost oblik debelo podblazinjena, kazale
so jih one Spanske krinoline in napihjene janke,
visoki Zzenski prsniki. Okrog leta 1600 zrastejo na
oblekah vsa razmérja v pretiranost.

Renesan¢éne Spranje sicer izginevajo. toda
uveljavijo se drugaéne novotarije. Mozak iz za-
Cetka XVII. stoletja ima vse, kar ima oblecenega.
ali predolgo ali preSiroko. Ponizni baret ali ozko-
krajni $panski klobucek je zamenil ogromni Siroko-

krajnik (nem. Schlapphut) z nojevo perjanico, ko-
lesasto gubanje okrog vratu je zrastlo v velikost
skoro kolesa ali manjSega mlinskega
kamna. Hlace so presiroke, spodaj se odpno, da
predolge padajo Cez koleno, nad njimi je Cesto
kratko — krilo. Rokavi in nogavice so za ped ali
veC predolgi in se lijakasto zavihujejo ali povesajo
navzdol, na Solnih so ogromne pentlje ali rozete, na
previsokih Skornjih se gornji del zavihuje nazaj.
Cevlji dobe tedaj prvic v zgodovini pete, radi ka-
terih se zdi moski tudi znaino vecji. Tudi stara moda
dolgih brad in kratkih las se sedaj zavrze. Brada
se ostrize do muhe ali musice pod spodnjo usinico.

voznega

lasje pa zavihrajo do ramen. Toda Se so prekratki.
da bi zadovoljili baro¢ni okus. Tu jim pride na
pomoé¢ francoska nakodrana vlasulja, ki daje ¢lo-
vekovi pojavi neko bahavo dostojanstvenost.
Podobno je 2z zensko zgodnjebaroéno noSo.

Trdi ovratinik obdaja glavo kakor pava razéeper-

jeni rep, trdi telovnik je zlezel navzdol v predolgo.
ostasto konico, ki dale¢ preseze pas. lijakasta kri-
nolina je predolga in presiroka: nje robna bordura
je neizmerno debela. Rokavi so predolgi. ¢ipkasto
obrobljeni in zavihani dale¢ nazaj, plasé je mogocno
naguban in vihra za postavo. Taka obleka je v
skladu s kraljevsko mogo¢nimi stojami in kret-
njami, ki so bile tedaj v modi in ki jih moremo
opazovati na tedanjih podobah. Vsak ¢as je imel
namred tudi svojevrsten okus glede kretanja telesa.

Tako so tudi baro¢ne noSe odsev duha svojega
casa. Telo je malone zopet kakor v srednjem veku
izginilo pod tezo obleke. ki zopei ni ved udobna,

\’ﬁ‘
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Zgodnja barofna nosa v prvi poloviei XVIL stoletja,

umerjena lupina telesu kakor v renesansi, marved
zopet neke vrste idealen kostum, zopet nekaj so-
roden s predolgo srednjevesko obleko. Se pred
sredo stoletja se Francija uveljavi kot merodajna
dezela za nove mode, in to je Francija ostala prav
do naSega Casa. Vse se obladi in celo govori tisie
case francoski, tudi Nemci in Slovenci, ¢eprav ne-
radi. Na$ stari Valvasor se je pri nekem popisu
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Francoska nosa v drugi polovici XVIL stoletja.
8 J

starih, ljudomilih »kranjskih« navad v XVi. stol.
tudi obregnil ob novega francoskega duha, ki se je
pri nas kakor po vsej Evropi udomadil, &es, na-
mesto stare postenosti imamo sedaj »francosko ne-
zaupnost, goljufno priljudnost, zakrinkano hinav-
- stvoe itd.

Pred sredstoletjem jame zoreti barok v nosah
v svoj viSek. Gubanje izgine z vratov, nadomesti ga
platinen ovrainik. ki se. s ¢ipkami obrobljen, uleze
na ramena, sredi sfoleija pa zavlada [rancoska
visokobaro¢na nos3a.

Moski nosijo Siroke. mahedrave, pod koleni zopet
zvezane hlate. nad njimi pa kratka krila, ki po-
krivajo ledja kot predpasnik. Jopi¢ je tako kratek,
da sega le do trebuha. Pasu in del prsi ne pokriva
razen nagubane srajee nifesar. Povsod robijo
obleko Siroke cipke, ki so v tem &asn vsesplosno
cenjene in uporabljane. Okrog vratu je okrogel bel
ovratnik. izpod katerega gleda ovratnica iz bele
tencice. Prva kravata! Na noge se obuvajo usnjeno
rumeni Solni ali nizki Skornji s Siroko, lijakasto
odprtino, na prstih imajo ¢evlji pentlje, na peti
rdede pobarvane pete. Na gladkoobrite glave si
moski stavijo mogoéne vlasulje, ki posiljajo po dva
toka kodrov na prsi in enega na hrbet. Na vlasuljo
pride plahutast klobuk s perjanico ali Stula. Na
vsej obleki. od klobuka do Cevljev je toliko »>ports.
vezi in pentljic, da menda nikoli v zgodovini Se ni
“bilo tako »napucanihc ljudi kakor so bili fran-
coski in francozarski gizdalini druge polovice
XVII. stoletja. Neki pesnik, ki je imel baje pre-
tenka meca, si je obul na noge po enajsi parov
svilnatih nogavic. ..

Zenske, seve, so skuSale moske v obleki vsaj
dosedi, e 7e ne prekositi. To se jim je tem laze
posreéilo, ker so mosSki vsaj mnapol rabili cisto
zensko okrasje: gladke obraze, vlasulje, $minko,
tipke, pentlje... Zenske so tedaj vladale tudi
drzave, bile vladarice salonov in zabav, pa so imele

besedo tudi v umetniskih in znansiveniskih krozkih.
Nosile-so dvoje oblek: drugo nad drugo. Spodnje
krilo s kratko vlecko je bilo bogato vezeno in ob-
robljeno, gornje je bilo spredaj ¢isto razklano in
se je z vogli zavihovalo nazaj ter pritrjalo pod
hrbet. Rokavi so segali le do komolcev, vraina
odprtina je bila Siroko obrobljena s ¢ipkami. Rame
so bile najcesce gole, gol tudi preznaten del prsi in
hrbia. Lasje so bili Zenskam zviti v umetne vozle in
vijace, nakodrani, padajoc¢i na ramena. V laseh je
bil zataknjen pahljacasi okras.

To je bila obleka v stilu visokega baroka. To
je noSa zunanjega blesteCega videza, Casa gromo-
vitih pa praznih besedi. Vlasulja, pravi hudomusno
neki popisovalec no$ te dobe, je bila pravi znak
tasa. V njega duhovnem in oblikovnem, felesnem
oziru. Vlasulja ti¢i, pravi. na glavah in na vsem,
kar izhaja iz teh napihnjenih mehov. vlasulja je
na strehah palaé in v kronah dreves v parku. vla-
sulja v verzih tedanjih pesnikov in v zavitljajih

tedanje pisave. (Konee prihodnjic.)

Sama.

Sama sva.
moja dusa in pa jaz
in oba sva zalostna.

V mrak in temo gledava.
misli si oba razpredeva,
trudne in tezké.

misli motne. zalosine.

Pa oba jih ne premeriva,
pa oba jih ne razresiva...
l.e oba se trudno gledava.

Venceslay Sejavec.

Zelja.

Hodil bi po gozdu in Te ¢akal:
¢e prisla bi, bi smejal se ali pa bi — plakal...

Sam ne vem,

zakaj Te ljubim.

sam ne ven.

zakaj Te cakam.

sam ne vem.

zakaj zaplakam.

Ce Te videti ne smem ...

Hodil bi po gozdu, sanjal bi o Tebi.
bi smejal se. ali pa bi — plakal, plakal...

Joze Kastelic.
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Alpska Slovenija in njeni. gorski
koti (koCne).
Dr. Jos. C. Oblak.

Danasnja Slovenija v obmo¢ju Jugoslavije je po-
dobna v svojem zahodnem delu Siljastemu trikotu, ki
mu je odbita ost. (Klanska jezera s Trbizem.) Celotna
Slovenija, segajoa od Celovikega polja in Vrbskega
jezera do Furlanske ravnine in Jadranskega morja,
ima lepo narodno pa tudi geografsko zaokrozeno
ozemlje (Savsko, Dravsko in So$ko retno omrezje) in
je po velikem delu izrazito alpska dezela. Poprej, dasi
razdeljena po avstrijskih provincah (kronovinah), je
bila razen beneSkih Slovencev vsaj v eni drZavi, ki
pa jo je vladala sebi¢no in krivi¢no, to se pravi: v
vsaki kronovini z drugim merilom in na drug nacin,
hujskajo¢ narod zoper narod. Zdaj pa je Alpska Slo-
venija stisnjena takoreko¢ v — kot med Karavanke
in Julijske Alpe, drugi del pa je v glavnem stisnjen
med Pohorje in Kozjak v Dravsko dolino. Nekako
somerno se druzita na eni strani Savinjska s Savsko,
na drugi Dravinjska z Dravsko. Sicer pa nudi Slo-
venija kljub tej somernosti zaradi tolikega odtrgancga
in tujim, neslovanskim drZzavam priklopljenega ozem-
lja Zalostno sliko brezsréno razmesarjenega narodnega
telesa. ..

Ta mali, a krepki narod slovenski je v svetovni
vojni utrpel najveé¢ Zrtev ne le po Stevilu odtrganega
prebivalstva, nego tudi po velikosti ozemlja: ved kot
ena tretjina naroda in zemlje ni v eni in isti slovanski
drzavi zdruZena, nego je drugima drzavama na milost
in nemilost izro¢ena. Kje na svetu je Se narod, od
katerega bi bili oblastniki zahtevali toliko Zrtev? S
Sosko dolino je bila Slovenija v glavnem izrazita
alpska dezela. Zdaj je ostalo po raznih barantanjih
v isti drzavi le dvoje ve&jih izrazito alpskih dolin:
Savska in dolina Savinje. Velik del Dravske doline
z Rozem in Zilo in SoSko dolino — vse to smo izgubili.
Ostal nam je Bled, ta rajsko lepi kot Ze skoro na
skrajni meji, dodim je ti¢al poprej takorekol sredi
alpske Slovenije z Julijsko skupino in Triglavom.
Danes je Triglav samo Se mejnik v kotu med gornjo
Savsko in Bohinjsko dolino, ki se pod Bledom zdruZita.

Pohorje nad Dravsko dolino je ¢isto samostojno
gorovje, tudi po svojih sestavinah. Pesem zase je,

pogorje brez vrhov, kjer se izzivis v njegovem po-
boc¢ju... Prelepo, mirno ozadje je slovenskemu Me-
ranu, po svoje lepemu Mariboru.

Najzanimivejsi v vsakem oziru — v zemljepisnem
in lepotnem — so sklepi alpskih dolin, ki se kondajo

v veli¢astnih, lahko dostopnih gorskih kotlih. V Po-
horju seveda takih alpskih kotlov s posebno izrazitim
alpskim obelezjem ni.

Pet najznamenitejsih sklepov dolin nam je Se
ostalo: Jezersko s Stularjevim kotom, Vrata, Planica,
Kamniska Bistrica in Logarjeva dolina — vse drugo
je Slo...

Pesniska Trenta, gorenja in spodnja, in ena naj-
lepsih: Zajezera, Koritnica, Rabelj — cela Koroska
razen MezZe s Peco! Ostalo nam je res %e vedno mnogo
najlepSega — kar je pa za nas bolj slaba tolazba, ko
smo vendar prav tako ljubili Predel z Mangartom
in Sosko dolino kakor Triglav in Bohinj ter bili z vsem
srcem in z vso duso navezani na nas Javornik in Nanos
s svetovnoznano Postojnsko jamo v blizini, in na
notranjski Sneznik prav tako kakor na naso planinsko
pravlji¢no stran Prisanka in Bogatina... Saj vse to
je bilo tako lepo na nedeljeni slovenski zemlji, ki ima
Se danes toliko pokrajinskih sprememb v razmeroma
majnem okviru kakor nobena druga zemlja! In vse to
ozemlje je od nekdaj pristno slovensko! Pregrenka je
usoda, da nam je odtrgana naSa Trenta, kraljestvo
Zlatoroga! Trenta, ki je po svojem pesniskem obelezju
in velicastnosti presegala vse drugo in ni v njej niti
pol odstotka tujega Zivlja!

Tako imamo zdaj Se pet glavnih gorskih kotov,
iz katerih se vzpenjamo k svojim »najvisjime«: iz Vrat
na Triglav in njegovo steno k Aljazevemu stolpu, iz
Planice na ponosni Jalovee, z Jezerskega in Kamniske
Bistrice k najvisjim vriacem Savinjskih ali Kamniskih
planin, in prav tako iz Logarjeve doline, ki ji daje
pecat zbog svoje izredne oblike prelepa naSa planin-
ska Ojstrica, in z njo se bori za prvenstvo na polju
lepote oblik visoko gori v Gorenjskem kotu samo Se
njen lepotni tekmee Jalovec.

So Se drugi gorski koti. ki jih je otvorila Sele
najnovejsa turistika; eden najmogoc¢nejsih je pad
Martuljek zznaéilnim Spikom, svoje dni ¢isto pozabljen
manjsi in stranski gorski kotel v Julijskih Alpah, da
ne omenjam Krnice z obema PiSnicama pri Kranjski
gori in Matkovega kota v Savinjskih Alpah.
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Cim bolj stisnjena je naSa ozja
domovina v isti drzavi, tem bolj jo
pa¢ moramo ljubiti, gojiti in se po-
globiti v njene podrobne lepote in
vrednote, Tako je eden prvih sadov
tega poglobljenja nas lepi Martu-
ljek, ki ga je pred leti komaj kdo
poiskal. Vse je bilo osredotoceno v
Bohinju in v Vratih, z njimi je
tekmovalo le Se Velo polje in dolina
Sedmih jezer to Aljazevp kra-
ljestvo! Jakob Aljaz, ta nepozabni
nas narodni svecenik, je otvoril ta
vrala na stezaj velikemu svetu ter
napravil iz naScga Triglava to, kar
je danes: skoro svetovnoznana gora!
Aljazevoime pacostane zaveéno zdru-
zeno z njim, kakor Julija Kugvja.

prvega duSevnega brata pesnika
najlepse alpske pesnitve »Zlato-
rogac — R. Baumbacha.

Bogve: da ni bilo Aljaza, ali da
je bil Aljaz tam gori v Ratecah, ali
ne bi bila Planica s svojim Jalov-
cem isto, kar Vrata s Triglavom? Lepa in velicastna je
Triglavska stena, prelep je tudi Peri¢nik ob vhodu,
toda ozadje Jalovea, izvir Save Nadize, stena Moj-
strovke in Ponce, so lepote, ki so zaradi njih premnogi
ze davno dali prednost — Planici ter iztrgali palmo —
Vratom. Pozimi pa za nade alpske smucarje Zivi mimo
Bohinja sploh le Planica... S Planico in njenim Ja-
loveem v ozadju se je kosal svoje dni samo Se zdaj pod
Italijo padli két pod Spikom nad Policami in Visem —
edinstvena Zajezera. Poleg Trente so Zajezera za nas
Slovence najtezja izguba glede planinstva in prirodne
lepote.

Velik kos prave alpske Slovenije s svojimi divnimi
dolinskimi sklepi je bil odsekan, tako da je danasnja
Slovenija v jugoslovanski drzavi po precejSnjem delu
prisla v gorski sostav Dinarskih Alp, katerih smer
gre od Triglava na jug. Kar je izrazito alpskega se-
verno in zahodno od Triglava — in to je veliki del —
je danes v tuji drzavi. Nihée tega tako bridko ne
obtuti kot slovenski planinec... Kajti ves ta del, do-
kler se razmere ne uredijo, je za izdatnejso slovensko
turistiko zacasno izgubljen; saj je bilo celo za Prisank
in Mojstrovko nad Kranjsko goro in pristno slovensko
Trento skoro neizogibno potrebno napraviti preko se-
vernih sten sicer prekrasne plezalne poti, da se more
po nasi zemlji brez sitnosti sosednih straZarjev na
nase vrhove, ki pa ze niso ve¢ ¢isto snaSi¢, nego samo
S¢ na — pol... Prisankov sosed Razor pa sploh ni vec
nas. Pa¢ bridek obcutek! Pozna ga samo srce pravega
planinca.

Vecer pod Triglavskim ledenikom. (Fot. I'r. KraSovec.)

Judovske shodnice.

M. Munda.

V zivljenju judovskega naroda po babilonski suz-
nosti in za Kristusa in po razdejanju prestolice Jeru-
zalema so najvaznejéega pomena shodnice ali sinagoge.
V njih je bilo osredotoéeno vse versko zivljenje Izra-
cleev, tu so jim razlagali Mozesove postave in zasluga
shodnic je, da niso Izraelci kot narod nikdar ve¢ zasli
v malikovalstvo. Naravno je torej, da je tudi Jezusovo
javno delovanje bilo mnogokdaj v shodnicah in da
tvorijo prav shodnice najtesnejSo vez med judovstvom
in kricanstvom, zakaj kritanska Cerkev je imela v
njih svoje prvo bivalii¢e in je po njih posnela mnogo
obredov. Zato so ti obredi za nas kristjane zelo za-
nimivi.

Zacetek shodnic.

[Leto 386 pr. Kr. je bilo za lzraclee zalostno: od-
vzelo jim je samostojnost, opustoSilo Jeruzalem in
zarvisalo v socialno in versko Zzivljenje globoke izpre-
membe. Sredista, jeruzalemskega templja, ni bilo veg,
sijaj bogotastja je zatemnel, daritve so prenehale.
Vetina naroda je zivela v babilonski suZnosti, sredi
malikovalcey. Edino sredstvo, ki jim je ostalo za to-
lazbo v nesreéi in za ohranitev vere, so bili sestanki
pri bogaboje¢ih in poboznih mozeh. Ti sestanki so se
pozneje imenovali shodnice. Da so za te sestanke, kjer
so se poucevali v svoji veri in opravljali bogotastna
opravila, postavljali vsaj ob koncu suZnosti posebna
poslopja, ni dokazano, pa je vendar zelo verjetno,
zakaj shajanje v posebnih poslopjih, shodnice imeno-
vanih, je Izraclcem tako priraslo k srcu, da so si po
vrnitvi iz suznosti v domovini zidali po vseh kolickaj
vedjih naselbinah shodnice. Dasi te niso bile ve¢ ne-
obhodno porebne, ker so imeli kot versko sredisce
zopet tempelj, vendar niso prenchale, ker so se v suz-
nosti izkazale kot najuspesnejse versko sredstvo. Shod-
nice so nastale v Zalostnem fasu zapus¢enosti v babi-.
lonski suZnosti, natanénejfo ureditev so jim pa dale
nanovo urejene razmere v domovini po suznosti, krog
4.stoletja pr. Kr. Najbolj znacilno je, da so Judje po



suznosti skrbeli edinole, kako bi spoznali bozjo voljo
in postavo do picice natancéno po ¢rki, v duha postave
pa niso prodrli. Zato je v shodnicah prevladovala zu-
nanjost, u¢enjakarske podrobnosti, katere Jezus toli-
krat bica.

Ime.

Slovensko ime shodnica pomeni isto kot griko ime
sinagoga. Pomenilo pa je, kakor pri nas cerkev, dvoje:
druzbo vernikov, ki so se shajali, in poslopje, kjer so
se shajali. Poslopje se v spisih véasih imenuje tudi
hisa shodnica ali hisa molitve, ¢lani shodnice se¢ pa
veasth nazivajo otroci shodnice.

Yodstvo.

Po vrnitvi iz suznosti niso bili lzraclei nikdar vec
politi¢no popolnoma samostojni, ampak podlozni raz-
nim drzavam, za Kristusa Rimljanom. Shodnice so si
postavljali povsod, v zunanjih naselbinah (diaspori),
v palestinskih mestih, pa tudi v Jeruzalemu, ¢eprav so
tu kot versko sredisée zopet sezidali tempelj. Kjerkoli
so bili Judje v vecini in so ohranili Se svoje posebno
politi¢no pravo, tam je bilo politi¢no vodstvo obenem
tudi vodstvo shodnice. Kjer so pa bili v manjsini in
niso ohranili ni¢ ali le malo politi¢nih svoboscin, tam
pa vodstvo shodnice ni bilo odvisno od politi¢nega
predstojniitva, ampak so si Judje izmed sebe izbrali
pesebno vodstvo. V ysakem primeru so bili pa pred-
stojniki shodnice vedno le Judje.

V prvem primeru je fmelo vrhovno vodstvo shod-
nice istocasno politi¢no predstojnistvo, namre¢ kra-
jevno staredinstvo, ki se je imenovalo mali sinedrij ali
sodni dvor. Stel je v ve¢jih krajih 23, v manjsih pa
7 ¢lanov, sodnikov ali starefin. Ta mali sinedrij je bil
podlozen velikemu sinedriju. ki so ga tvorili veliki
duhovnik in 70 moZ in je bil njegov sedez v jeruza-
lemskem templju.

Volitve za sinedrij so bile vsako leto v septembru.
Sodiséu je naceloval heruziarh. To sodis¢e je imelo
najvisjo sodno oblast nad Judi in je bilo obenem naj-
visja instanca za shodnice.

Razpolagal je s tremi kaznimi: s Sibanjem ali
bi¢anjem. z izob¢enjem in s smrino kaznijo.

Sveta omara, >armarije, ssvetos, v judovski sinagogi.
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Za manjse prestopke so gresnika bic¢ali v shodnici.
Dobil je 39 udarcev. (Tako je bil bican sv. Pavel.)

[zobc¢enje je bila primerna kazen za Jude, ki so
ziveli med malikovalei. Za manjSo nepokorséino je bilo
izobCenje zacasno, za nckaj mesecey, za velike pre-
grehe pa trajno, in v najhujsih pfimerih zdruzeno
s smrino kaznijo. Na e kazni misli Jezus v evangeliju
sv. Mateja, ko pravi v 3.poglavju, 22 vrsti: »A jaz
vam pravim, da vsak, kdor se jezi na svojega brata,
bo kriv sodbe; kdorkoli pa rec¢e svojemu bratu raka
(t. j.norec), bo kriv zbora.r Besede sbo kriv sodbe
pomenijo kazen bicanja; besede sbo kriv zbora«, pa
pomenijo kazen izob¢enja in smrti.

Ta mali sinedrij je imel torej tudi vrhovno vod-
stvo nad shodnico, katerega pa ni izvrieval neposredno,
ampak po poschnem predstojnistvu (magistratu), ki je
skrbel za vodstvo in nadzorstvo shodnice: bozjo sluzbo
v shodnicah so pa opravljali po vrsti vsi zmozni ¢lani
shodnice in tudi gostje. Tako vidimo v shodnici po-
gosto nastopati Jezusa in apostole, zlasti sv. Pavla, kar
je bilo za rast Cerkve gotovo velikega pomena.

Neposredno predstojnistvo. katero je imela vsaka
shodnica. ¢eprav ni bilo v dotiénem kraju posebnega
sinedrija, je imelo veé ¢lanov.

Naceloval je poglavar., arhisinagog, tudi glava
shodnice imenovan. On je vodil bogocastje, dolocal
navzotne za molitev, branje in govor: on je pazil, da
se ni v shodnici zgodilo kaj nedostojnega: on je skrbel
za materialno stanje shodnice in vodil inventar. Redno

je bil samo eden, v izrednih primerih jih je pa bilo

vee: da. v poznejSem ¢asu je bil to Se samo casten
naslov, ki so ga podeljevali celo otrokom in zenskam.
Arhisinagog sam po sebi ni imel nobene skupnosti s
sinedrijem, vendar je bil ¢esto izvoljen iz njegove
srede in je bil torej obenem stareSina. Imel je razne
pomeénike: minister (sluzabnik) shodnice je moral po-
metati shodnico, s trombo naznanjati soboto, prinasati
sv. pismo za branje: obenem je on izvrieval bicanje
in ucil decke brati: bil je torej nekak zakristan, uci-
telj in biri¢ — vse obenem. Nekaj imenitnejsih moz je
oskrbovalo milos¢ino: dva zbiratelja in vsaj trije de-
lilei. Milos¢ina se je stekala v dva nabiralnika, iz
katerih so potem delili potrebnim bodisi v denarju ali
v zivilih. 1z prvega je dobil,
kdor ni imel sam za 14
obedov. iz drugega pa, kdor
ni imel sam za dva obeda.
(Podobna je ustanova dia-
konov v prvih ¢asih Cerkve.)
Poleg tehsoopravljalisluzbo
v shodnici: legat (poslanec),
ki je molil v imenu vsega
zbora, bralec, pisar, razla-
galee, govornik: vendar fti
niso bili v pravem pomenu
sluzabniki shodnice. ker ni-
so bili stalno usluzbeni, am-
pak so se vrstili v tej sluzbi
vsi Clani shodnice.
Zanimiva je ustanova
takozvanih desetih  brez-
delnih  moz.  Javno bogo-
castje se je moglo vrsiti
samo, ¢e je bilo vsaj deset
moz navzocnih. Ko niso bili
v poznejsi dobi Judje za



bozjo sluzbo ni¢ veé tako wvneti in je bila nevarnost.
da bi se morala zato opustiti, so za denar najeli deset
moz, ki so bili vsak dan navzoéni v shodnici. Ime so
jim pa dali zato, ker je bila ona naselbina poscbno
imenitna, v kateri je bilo vsak dan vsaj deset moz
lahko brez vsakega dela.

Zelo zasluzni mozje so dobili naslov »o¢e shod-
nicee, in zene »mati shodnicee; pa to so bili samo ¢astni
naslovi, brez vpliva na vodstvo.

Zidava in notranja ureditev.

Shodnice so zidali na skupne obé¢inske stroske.
Lahko pa jo je sezidal na svoje stroske zasebnik, tudi
zena, celo drugoverec. Ti so bili dobrotniki shodnice.
Ce je bil dobrotnik drugoverec, so mu v preddvorju
postavili zlat ali srebrn venec ali kip: ¢e je bil pa
Jud, je dobil prvi sedez v shodnici. Cesto so zidali
shodnice v cast in sreco vladarjev.

V nekaterih krajih, zlasti kjer so bili Judje v
manjsini, so zidali shodnice zunaj mesta, navadno blizu
reke ali sploh kake vode, da so se laze vrsila zapove-
dana umivanja. Pravilno pa je morala shodnica stati
sredi mesta, na vzvisenem prostoru, tako da je njena
streha nekako kraljevala nad strehami drugih his.
Obrnjena je bilo z vhodom proti vzhodu ali 3e bolj
pravilno tako, da je ljudstvo v njej gledalo proti
Jeruzalemu. (Turki so uredili po tem zgledu moseje
tako, da ljudstvo gleda proti Meki.)

Stavba kaze deloma znake grike in rimske arhi-
tekture, deloma ima pa tudi lastne znacilne znake.
Znatilni so Stevilni stebri. Okrasje obstoja iz zivalskih
podob: levoy, orlov itd.

Shodnica je bila zidana iz rezanega kamna ali
marmorja v obliki ¢etverokota (n. pr. 50 komolcev
dolga, 25 Siroka, 7 visoka), navadno razdeljena po dveh
vrstah stebrov v tri ladje, ali po S$tirih vrstah stebrov
v pet ladij. Streha je bila lesena.

V notranji¢ino so vodila trojna vrata, srednja vecja
od stranskih. Nekatere shodnice so imele preddvorje.
kjer so bili razni napisi in kjer so viseli zaobljubljeni
darovi.

Nasproti vhodu je bil ob steni najimenitnejsi pro-
stor, armarij, vcasih tudi
ssvefoe imenovan. Tu je
bilo shranjeno sv. pismo,
pisano na pergamentu, v
svitke zvito, s platnom
ovito in polozeno v vlozek.

Na obeh straneh ar-
marija so bili ¢astni sedezi,
obrnjeni proti ljudstvu.
Prve prostore na teh se-
dezih so si izbirali Judje
kaj radi.

Sredi dvorane je bil
vzvisen prostor, obdan od
stirih stebrov, kjer je stal
pult, na katerem je bralec
¢ital sv. pismo.

Ostali prostor so polnili
leseni sedezi, na katerih so
mozje in zene, razyvrsceni . Y
po dostojanstvu in stanu, e
prisostvovali bogocastju.

Svitki svetopisemskih rokopisov, pisanih na pergament

Med armarijem in pultom je bil sedmeroroki svec-
nik. Razen njega so tudi visece svetiljke poveli¢evale
sijaj bogocastja.

Pri vratih na levi strani vhoda je stal umivalnik,
kjer so si bralci in govorniki umivali roke.

K inventarju moramo pristeti Se rogove, s katerimi
so haznanjali novo leto, in trombe, ki so naznanjale
zaCetek in konec sobote, praznikov in postov.

Bogodastni obredi.

Shodnica je sluzila raznim namenom. Bila je ne-
kaka osnovna Sola za otroke, ki so se v njej ucili brati,
pisati in verstva. Tu so postavno razpravljali in od-
lo¢evali o raznih verskih in deggib dvomljivih vpra-
Sanjih. Tu so javno Sibali. V' s@{ﬁi‘nici so objokovali
mrli¢e in v¢asih je bila tudi za politi¢na zborovanja.

Prakti¢no je bila shodnica tudi kraj za rabinske
pojedine; v njej so pogostevali tujee; dasi je bilo to
prepovedano, se je vendar trpelo.

Toda predvsem in vedno je shodnica sluzila bogo-
¢astju in versko-pou¢nim zborovanjem Judov, ki so
bili oropani politi¢ne svobode. Znacilna za ta zboro-
vanja je bila skupna molitev kot nadomestek za da-
ritve, ki so jih opravljali v templju.

Obrednik za ta javna verska zborovanja ni bil
takoj od zatetka natautno doloen, ampak je 3ele
scasoma postal v glavnih obrisih za vse shodnice enak:
v podrobnostih je pa vsaka shodnica imela proste roke.

Pri judovskem bogocastju v shodnicah ni bilo sre-
dis¢a, neke prvotne temeljne vodilne misli, katero bi
drugi deli pripravljali in dopolnjevali (kot je to n. pr.
pri nas pri sv.masi), ampak posamezni deli so stali
drug poleg drugega brez medsebojne, vzrotne zveze.

Zborovanja so bila ob Kristusovem ¢asu ob sobotah
in praznikih, pozneje tudi ob torkih in Cetrtkih.

Ob sobotah so se shajali redoma zjutraj in zvecer:
v nekaterih vedjih shodnicah tudi opoldne. Vsaj deset
moz je moralo biti zbranih za javno bozjo sluzbo.
Navzoéni so navadno sedeli, razen pri nekaterih delih.
Ljudstvo in legat so bili obrnjeni proti armariju.
Imenitnej$i mozje (v diaspori [razkropljeni po raznih
krajih izven domovine] tudi Zene) so sedeli na prvih
sedezili in so bili obrnjeni proti ljudstvu.

St '3 - -

(kozenico),
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Bogocastje moremo razdeliti na pet delov: Molitev
»Poslusaje¢, tako imenovana po prvi besedi, je sestav-
ljena iz treh odstavkov Mozesovih knjig, ki Izraelce
opominjajo, naj si bozjo postavo in zapovedi dobro
zapomnijo in se jih vedno spominjajo. Glasi se:

»Poslusaj, Izracl, Gospod, nas Bog, je edini Gospod.
Ljubi Gospoda, svojega Boga, iz vsega svojega srea in
iz vse svoje duse in iz vse svoje moci. In te besede,
ki ti jih danes zapovem, naj bodo v tvojem sreu in jih
pripoveduj svojim otrokom ter jih premisljuj, ko
sedis v svoji hisi, ko hodis po poti, ko lezes in ko
vstanes. In privezi si jih kot znamenje na svojo roko,
in naj ti bodo in naj migljajo med tvojimi o¢mi, in
zapisi jih na podboje in vrata svoje hiSe. Ako boste
tedaj pokorni mojim zapovedim, ki vam jih danes
zapovem, da ljubite Gospoda, svojega Boga, in mu
sluzite iz vsega svojega srea in iz vse svoje duse, bom
dal dezja vasi dezeli, zgodnjega in poznega, da spra-
vite zito in vino in olje in seno s polja zivini v klajo,
in da tudi sami jeste in se nasitite. Varujte se, da se
ue da zapeljati vaSe srce in da ne odstopite od Go-
spoda in ne sluzite tujim bogovom in jih ne molite,
da se Gospod ne razsrdi in ne zapre neba, da bi dez
ne padal in zemlja ne dajala svojega sadu, in da vi
naglo ne poginete s predobre zemlje, ki vam jo bo dal
Gospod. Vtisnite si te moje besede v svoja srca in
duse in privezite jih v znamenje na roke in denite jih
med svoje o¢i. Ucite svoje otroke, da jih premislju-
jejo, ko sedis v svoji hisi in hodis po poti in ko leze§
in ko vstanes. Zapidi jih na podboje in vrata svoje
hiSe, da se mnoze tvoji dnevi in dnevi tvojih otrok
v dezeli, ki jo je Gospod s prisego obljubil, da jo bo
dal tvojim oc¢etom, dokler stoji nebo nad zemljo. Ako
namreé ohranite zapovedi, ki vam jih zapovem, in jih
spolnjujete, da ljubite Gospoda, svojega Boga, in ho-
dite po vseh njegovih potih in se njega drzite, bo
pokoncal Gospod vse te narode pred vasim obli¢jem
in vi se boste polastili njih, ki so ve¢ji in moénejsi
kakor vi... Tudi je Gospod rekel Mozesu: Govori
Izraclovim otrokom in jim reci, da si narede Copke
na voglih plaséev in jih privezejo z vidnjevimi pent-
ljami, da ko jih vidijo. se spominjajo vseh Gospo-
dovih zapovedi in da se ne ravnajo pd svojih mislih
in o¢eh in ne hrepene po mnogoterih receh, temvec
da bolj na zapovedi Gospodove mislijo in jih spol-
njujejo in da bodo sveti svojemu Bogu. Jaz sem Go-
spod, va$ Bog. ki sem vas izpeljal iz egiptovske dezele,
da bi bil vas Bog.« (5 Moz 6, 4—9; 11, 15—25; 4 Moz 15,
57—41.)

Bog torej zapoveduje, naj imajo Izraelci njegove
zapovedi zapisane na rokah in na dfelu. Te besede
hoc¢ejo poudariti, kako vazno je, da se vedno spo-
minjajo zapovedi in so v podobi razumeti, kakor so
jih Izraelei pred suznostjo res razumeli. Po suZnosti
so jih pa tolmacili dobesedno in so nosili posebne
napise postave, od rabinov smolitve¢ nazvane (ker so
jih nosili ob ¢asu molitve), vselej pri molitvi »Po-
slusaje¢, razen ob sobotah in praznikih, ko so jim ti
dnevi 7e sami po sebi klicali v spomin Boga in za-
povedi. Pozneje so jih nosili tudi ob sobotah in praz-
nikih.

Napisi postave so bili dvojni, za na levo roko in
za na ¢elo. Tak napis je obstojal iz pergamentne
Skatlice, v katero so bili vloZzeni pergamentni listici,
popisani z besedilom »Poslusaj¢, v napisu za na roko
na enem listi¢u, v napisu za na ¢elo na Stirih listi¢ih;

ti so imeli vsak svoj prostor v skatlici. Na celu so
Skalico privezovali okrog glave s trakom, ki je potem
visel na prsi. Na roki so jo pa privezovali s trakom,
ki je moral biti veckrat ovit okoli zapestja in potem
okoli treh prstov. Farizeji so zelo tenkovestno pazili
na te zunanjosti, radi ¢esar jih Kristus pogosto graja.

Enako so Mozesovo zapoved, naj si Gospodove
besede zapisejo na vrata, kar je bilo tudi v podobi
izrazeno, Judje po suznosti razumeli dobesedno in so
na podolgasto ustrojeno kozo v stirih oddelkih napisali
besedilo sPosluSaj« in ga pritrdili na vrata na desni
strani vhoda. Le vrata templja in shodnic niso imela
tega napisa, ker so ta poslopja ze sama po sebi klicala
v spomin Gospoda.

Obrobki so bili okraski iz volne ali prediva in so
bili pritrjeni na plas¢ v obliki roba. Na stirih voglih
plasca so nosili ¢ope. Tudi obrobki so bili Judom v to,
da_bi jih vedno opominjali na Gospodove zapovedi.
Farizeji so nosili zelo Siroke obrobke, ker so hoteli
veljati za najbolj pravicne.

Tako opremljen z napisi in obrobki je vsak od-
rasel moski Izraelec odmolil vsako jutro in vsak vecer
molitev »PosluSaj¢, ob navadnih dnevih doma v hisi
ali zunaj na prostem, ob sobotah in praznikih pa
skupno v shodnici. Zenske in ofroci niso imeli te ob-
veznosti. »PosluSajc prav za prav ni bila molitev,
marved opomin, naj se vedno spominjajo Gospodovih
zapovedi. Pred besedilom »Poslusaj« je bil blagoslov
in kratka molitev, katero je lahko eden opravil v
imenu vseh navzoénih. Besedilo »Poslusaj« pa je mo-
ral vsak sam izgovarjati. ker se je vsak sam moral
vedno nanovo posvetiti Bogu in radovoljno sprejeti
nase njegov jarem.

Drugi bogosluZzni obred se je imenoval »Osem-
najste, namre¢ osemnajst blagoslovov. Ta molitev je
bila ze za Kristusa v navadi, in v 2. stoletju po Kr. je
bila to poglavitna molitev. Imela je osemmnajst delov
(pozneje 19, toda ime je ostalo) in vsak del je obsegal
blagoslov in molitev. 1., 2. in 3. del je slavil boZjo
mogotnost in Boga zahvaljeval. 18.del je obsegal za-
hvalo za bo%jo dobrotljivost in pro$njo za blagoslov.
Ti deli so bili vedno enaki, srednji se je pa véasih
spreminjal. Ta je obsegal krajSe prosnje in blago-
slove: 4.do 9.del: proinja za spokornega duha in za
zdravje; 10. do 17. del: proSnja za zdruzitey razprienih
[zraelcev, za zopetno sezidanje templja in obnovitev
teokrati¢nega kraljestva (bogovlade). Najvaznejsi je
bil 12.del, ki je preklinjal kristjane. Glasi se: »In
Nazareni (f.j. kristjani) in krivoverci naj hitro po-
ginejo; izbriSejo naj se iz knjige zivljenja in naj se
ne pripifejo s pravi¢nimi. Cei¢en bodi Jahve, ki po-
nizuje$ prevzetnele

Molitey »Osemnajste je bila zapovedana vsem
Izraelcem brez izjeme, tudi Zenam in otrokom: bila je
namreé res molitev. Molili so jo trikrat dnevno: zju-
traj. ob ¢asu veterne daritve in zveler. Ob dnevih,
ko se je v templju opravljala %e dodatna daritev, so
jo molili e Cetrti¢, in sicer navadno pri jutranjem
zborovanju v shodnici. Na veliki spravni dan in postne
dni so jo molili e peti¢, namre¢ ob vefernem mraku.

Lahko so jo molili kjerkoli, vendar je bila po-
sebno zasluzna v shodnici. Zato so se pobozni Judje
tudi sicer zbirali v shodnici, in ko jih je bilo deset,
so zaceli skupno moliti. Ce je eden prepozno prisel,
je ¢akal, da se jih je nabralo zopet deset,
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Desctorica je izvolila izmed sebe enega, ki se je
vstopil pred armarij in stoje glasno bral »Osemnajste
in je bil z obrazom obrnjen proti Jeruzalemu. Drugi
so stali in pri vsakem delu odgovorili amen. S tem so
si molitev nekako prisvojili.

Tako so molili ob navadnih dnevih. Ob sobotah in
praznikih pa je legat shodnice po konc¢anem »Po-
slusaj« vzpodbujal vse navzoéne, naj pocaste Boga, in
nato odmolil okrajSano »*Osemnajste. Ljudstvo je go-
vorilo samo nekaj odgovorov, zlasti amen.

Branje sv. pisma.

To je bil glavni namen shodov v shodnici, zakaj
prejsnji dve molitvi so lahko opravljali tudi zase.

Razlo¢evati moramo branje postave in prerokov.
Vaznejse je bilo prvo, za katero je bil dolo¢en poseben
obrednik. Pred branjem in na koncu je bil blagoslov
z besedami: »Ces¢en bodi Gospod, ki si nam dal po-
stavo.c Bralce je dolocil arhisinagog, ob sobotah in
praznikih po sedem. ob torkih in ¢etrtkih po tri. Vsak
je moral brati vsaj tri vrstice. Izven Palestine je
mogel brati vse samo eden. Bralec je stal in bral (»mo-
litev pel<) v natan¢no doloéenem pevskem tonu. Bral
je lahko vsak ¢lan shodnice, tudi Se nedorasli. Ce so
bili navzoéni duhovni in leviti, so imeli pri branju
prednost.

Vseh pet Mozesovih knjig so razdelili na oddelke
glede zborovanj v shodnicah. Ta razdelitev je bila
razli¢na po raznih krajih in ¢asih. V Palestini so pre-
brali vso postavo v treh letih. torej je bila razdeljena
na 154 delov: v Babiloniji vso v enem letu, torej na
54 delov; ¢e ni bilo 54 sobot v letu, sta se po potrebi
zdruzila dva manjSa dela v enega.

Zaceli so s prvim delom »V zacetkue« v soboto
pred praznikom Sotorov; isti dan so brali zadnji od-
delek. Tako je bil konec leta zdruZen z zaletkom.

Drugo je bilo branje prerokov. Brali so iz knjig
prerokov in nekaterih drugih svetopisemskih knjig,
in sicer samo pri jutranjih shodih ob sobotah in
praznikih in na spravni dan. Bral je vselej samo eden,
ki si je lahko tvarino sam izbral. Namen tega ¢tiva
je bil, da bi se z zgodovinskim zgledom in prerosko
besedo podzgali za to. kar so prej slifali v branju
postave. Govor.

Navadno je branju postave in prerokov sledil
govor, ki je obrazlozil prebrano tvarino. Govoril je
lahko vsak sposoben Izraelec, ¢etudi je bilo samo
slu¢ajno navzoten. Med govorom je sedel. V manjsih
shodnicah je govor pogosto odpadel, v nekaterih je
pa govoril Solski udcitelj.

Blagoslov.

Kot zakljucek so verniki prejeli blagoslov, ki je
obstojal iz treh delov: Gospod naj te blagoslovi, naj
se te usmili, naj ti da mird. Blagoslov so prav za prav
smeli dajati samo duhovniki, Aronovi potomci. Ce je
bil kateri izmed teh navzoten, se je obrnil proti ljud-

stvu in govoril blagoslov. Ljudstvo je odgovorilo
amen.

Ce pa duhovnik ni bil navzoten, se je prvotno
blagoslov opuical, pozneje pa ga je govoril legat
shodnice v obliki pronje, namre¢: »Gospod naj nas
blagoslovic itd. Slovesen amen vseh navzoénih je
zakljucil obred.

Martuljek. (Fof. Fr. KraSovec.)

Nove knjige.

Ksaver MeSko: Legende o sv.Frané¢isku in
druge. Maribor, 1928. Tisk in zalozba tiskarne sv. Cirila
v Mariboru. — Prva izdaja teh legend je izila v Gorici
(Kat. k. 1927). To je druga izdaja, zdi se mi z ncka-
terimi pomnoZena. (Nimam pri roki knjige, da bi pri-
merjal. PogreSam pa — vsaj pri kazalu — podatkov,
kje so bile te legede Ze natisnjene.) Ze ko je Mesko
prvi¢ priobé¢il legendo o sv. Franéisku, nam je bilo
jasno, da je tak predmet zanj zelo hvalezen. Ni lahko
zadeti pravega stila. Megko ga je. Le tu in tam bi bil
s pridom Se kaj preocvetli¢enega «¢rtal. Uvod Naj -
lepSa skrivnost je do zvezdic tako dober in
popoln, ker ustvari pravo razpoloZenje v bralcu, da
bi bil zase tam nehal in kar zacel z Zivljenjepisom.
Po Zivljenjepisu je zbranih 9 legend o sv.Francisku
in tri druge (o sv.Ceciliji, o sv. Agnezi, o sv. Juriju).
Vsi narodi imajo odli¢ne pisatelje, ki so se bavili
z legendari¢nimi snovmi. Ustvarili so dela, ki gredo
po vsem svetu in kar ni¢ ne zastare. Pri nas je menda
edini Mesko, ki se je lotil tega, in moramo priznati,
da mu je uspelo. Saj pa je tudi legenda o svetniskem
zivljenju tista lepa verska poezija, ki i5¢e samo verno
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srce in izkljuCuje vsako pusto in suho razumarsivo.
Zato sem uverjen, da bodo Meskove legende brane z
uzitkom kadarkoli in bodo med njegovimi deli Zivele
premnogim v toplo, versko veselje. F.S.F.
France Bevk: Julijan Sever. Zalozila Knji-
zevna druzina »Luce. V Trstu, 1930. Str. 111. Cena
brosirani knjigi 28 Din, v platno vezani 38 Din. —
Leta 1926 je izhajala pri¢ujoca novela v »Domu in
svetuc in spada k psihologkim spisom. Neizprosna in
vendar tako vsakdanja je usoda nesreénega junaka
novele, Julijana Severja: obsojen je na smrt, saj je
jeti¢en in ni nobenega leka ved zanj. A on hode Ziveti,
uzivati ljubezen, njegovo dekle, Anica, je polno zZiv-
ljenja, zdravja, smeha — poroc¢il bi se fad, ustvaril
si dom, druzino. Obupno se beri z boleznijo, strastno
se oklepa zivljenja, vendar mu smrt ne prizanese.
Julijanova mati Olga se bori zanj: zoper smrt in zoper
dekle, a tudi ta njen boj je brezupen. Ni knjiga
poseben dogodek, tudi ne Se vrh pisateljevanja. Toda
Bevk pise zivahno, blestec¢e, nekatere dudeslovne érte

so izredno dobre. Je Casih nckoliko raztrgan — Cisto
sodobni ¢lovek. T
Reimmichl: Zagorski zvonovi. — Dr.M.Sla-

vi¢: Na Sinaj. Ljudske knjiznice 32, zvezek. Zalozila
Jugoslovanska knjigarna. V Ljubljani, 1929. Str. 234,
Cena 30 Din, v platno vezano 42 Din. — Kar ¢uditi se
je. kako more v danadnjih dneh iziti toliko dobrih in
tudi cenenih knjig. kot nam jih mnogo nudi L judska
knjiznica. Povest »Zagorski zvonovic. ki obravnava
dogodke o zidanju cerkve v Zagorju, je vseskozi na-
peta in prikupna. Njen junak je Osojnikov Marko. ki
Jje za novo cerkev Zrtvoval vse svoje posestvo in je bil
za svojo vnemo v cast bozjo tudi obilno poplacan.
Zlasti podezelskim slojem bo nudila ta povest dosti
uzitka, saj se bere, kar je tudi zasluga dobrega pre-
voda Vere Pirc¢eve, kot bi bila napisana iz nasih
krogov in za nas. — YV drugem delu tega zvezka pa
opisuje vseuciliS8ki profesor dr. Slavié¢ svoje poto-
vanje po Sinajskem polotoku, ki ga je prehodil 1. 1927
in se zlasti zanimal za kraje, ki so v zvezi s sv. pismom.
Pestro, zanimivo in nazorno nam je predoéil svojo pot.
znacaj ondotnih puscav in oaz in vsega zivljenja teh
krajev. Tuji so nam, vendar v knjigi kar Zivimo v
njih. Jezik je preprost in prijetno slovenski. Toplo
priporofamo ta novi zvezek Ljudske knjiZnice vsem
slojem. K.
Uvod v glasho. Stanko Vurnik. I. Sistemati¢ni
del. V Ljubljani, 1929. Izdala in zalozila >Nova za-
lozbac. 176 strani. — Ta knjiga je spet nov dokaz
nasega prizadevanja, da se dvigamo v izobrazbi vise
in vife. Je prvo moderno muzikolosko delo v nasem
znanstvenem slovstvu. Obravnava ob 3tevilnih notnih
primerih najprej formalno, potem predmetno, dalje
estetsko in kontno stilno vsebino glasbe. Vurnik je
v tem delu ustvaril sistem glasbenoumetnostne teorije,
razmeroma frdne terminoloske pojme in sistematiko.
s katero se da glasba z lahkoto in preciznostjo obrav-
navati. KnjiZica je namenjena, kakor pravi predgovor,
v prvi vrsti izobraZzenemu poslualcu glasbe.
ki bi hotel glasbo globlje razumevati. Sluzila bo pa
vsakemu inteligentu, ki se za umetnost zanima: saj
ne zahteva, da bi bralec bil poznavatelj glasbe. nego
uvaja pocetkoma v najelementarnejse glasbene pojme,
da postopoma jame obravnavati najgloblje umetnostne
kvalitetne in stilne probleme na nacin, ki je sodob-
nosti povsem primeren. V doglednem ¢asu bo prvemu

o

delu sledil Se zgodovinski del, pregled stilov. Knjiga
ho nepogresljiv ucbenik za glasbene Sole (konserva-
torij, orglarsko Solo itd.). Kujigo lahko dobis v platno
vezano ali broSirano. Je tiskana na zelo finem papirju.
okusno vezana in stane: vsa v platnu 30 Din, broSirana
22 Din.
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Simon Ogrin: Freska v Sostrem. 1922,

Nase slike.

Julien Dupré: Ob koSnji. Troje oseb vidimo
na sliki. Mlajsi moski, bolj spredaj. je ba zamahnil
s koso, ki ni prav tak3na, kakor jih uporabljajo nasi
kmetje. Starejsi se opira na koso in jo brusi z dolgo
oslo. Oba moza sta videti utrujena, slabo obledena,
mlajsi je obut v velike lesene cokle, kakrine nosijo
francoski kmetje. Zadaj sedi ob kopici pokoSenega
sena zenska in juzina. Grabljica je, ki pociva. Na levo
v ozadju je na planjavi pristava, po ravnini, ki ji ni
opaziti konca, so pa raztresene posamezne skupine
drevja. Vsa slika je verna, tofna podoba tezkega
kmetskega dela brez olepSavanja in sentimentalnosti:
podoba iz napornega in truda polnega Zivljenja fran-
coskega kmeta, ki se v tezkem boju s prirodo ¢esto
v pomanjkanju bori za obstanek. Izraz trudnosti, trp-
ljenja in bridkosti je razlit po ljudeh in po pokrajini,
ki se izgublja v sivini veternega oloZnega nastrojenja.
— Slika je iz leta 1880 in visi v Luksemburskem mu-
zeju v Parizu.
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Ferd. G. Waldmiiller: K procesiji pojdejo!
Vse wvrline tega ljubeznivega umetnika, ki ga
Mladikarji poznajo Ze po njegovih slikah >Na Mi-
klavzevo jutroc in »Na samostanski portie, vsebuje
tudi to delo, ki predstavlja prizor. ko se otroci od-
pravljajo na Telovo k procesiji. Skrbna babica je lepo
oblekla in okrasila vnukinje. ki jim lica v radostnem
pricakovanju lepe procesije kar zaré od zadovoljstva.
Fanti¢, prazni¢no oble¢en in s sveco v roki, ze odhaja.
Ves je razigran in kar na smeh mu gre od zadovoljstva.
Babica 3¢ nckaj popravlja najmlajsi, ki gre prvic za
procesijo, in se poslavlja od otrok. Zadaj stoji mati
z otrokom v narocCju, dedek pa se sam vase smehlja
v spominih na daljno, ze minulo mladostno srec¢o. Ob
strani stoji decdek in zavistno ogleduje prazniénega
starejSega brata, dekletce pa brise grenke solze, ker
ne more z drugimi. Na razgibano skupino sije po-
mladansko solnce, ki se igra po belih oblekah deklet,
po osivelem zidovju stare dunajske predmestne hise
in zlati mlado zelenje ob zidu. Velika in iskrena ra-
dost je razlita preko vse slike, sveza barvitost ji daje
socnosti, sestava skupine je pa polna zivljenskosti in
resni¢nosti. — O Waldmiillerjevem (1795—1865) Ziv-
ljenju smo v Mladiki Ze pisali. Omeniti bi bilo Se, da
je bil nekaj ¢asa ucitelj za risanje pri grofu Gyulayu
v Zagrebu in da je bil na Dunaju profesor in varuh
slovite Lambergove slikarske zbirke.

Ludwig Richter: Pomladansko svatovanje.
Po poti, ki vodi iz mratnega gozda. prihajajo svatje.
Cisto spredaj mlada dva. pravkar porocena: postavni
zenin vedi pod pazduho brhko nevesto. mlado mli-
narjevo héerko. Za njima gredo starSi, veseli in za-
dovoljni, ker uzivajo sre¢o mladega para. Za njimi
bratje in sestre pa Se drugi sorodniki. ki jih Se zakriva
gosto vejevje. Na starem hrastu visi z rozami ozalj-
Sano znamenje, nad njim golobéka. Skozi drevje se
vidi kapelica v gozdu, kjer se je vrsil sveti obred.
v ozadju pod gradom na skali pa lezi ob potoku mlin,
— zastava vihra izpod slemena —, kamor vodi pot
svatovski sprevod. Pred njimi. Zze na brvi, gredo
praznicno oble¢eni otroci. ob njih veselo poskakuje
mlinarjev psicek. Na vrhu travnika, zadaj v sredini
sloni drug par mladih zaljubljencev. On piska na
pisc¢al, ona zamisljeno opazuje prijazni sprevod: go-
tovo misli nase in na ljubega in koliko ju Ze lo&i od
taksne srece. Ob njih se pokojno pasejo ovee. ki jih
Cuva ovcarski pes. Se ta pozorno motri svatovsko
druzbo. - Umetnik sam je dejal, da ni s svojo sliko
¢isto zadovoljen. ker se mu ni posrecilo ujeti vanjo
vso krasoto pomladanskega dne. ki naj bi odsevala
iz nje. In vendar je to ena najboljsih. najbolj do-
vrienih Richterjevih slik, ki zdruzuje vse vrline tega
prikupnega, tako ¢lovecansko ¢ntecega, iskreno custve-
nega slikarja, katerega Nemei Stejejo med najvedje
in najbolj nemske umetnike, Poglej le, s kaksno lju-
beznijo in kak&no pridnostjo in skrbuostjo je umetnik
podal vse, tudi nebistvene podrobnosti. Poglej, kako
nezno lepe so evetlice levo v ospredju, kako natanéno
in vestno je podano listje. Vsak listi¢ zase je studiran
in z enako ljubeznijo naslikan. Ni ¢uda, da je to delo,
nastalo v letih 18451847, razSirjeno v nekaj stotiso¢
reprodukeijah po vsej Neméiji in Se izven njenih
meja, Saj je bilo celd v Parizu, Se za zivljenja umet-
nikovega, odlikovano z zlato kolajno. — Adrian Lu-

dovik Richter se je rodil 1. 1803 v Dresdenu kot sin

skromnega bakrorezca. Ze od doma je dobil ljubezen
in prvo nagnjenje do risarstva in rezanja v les in
baker. Veé let je prezivel v ltaliji, potoval po Fran-
coskem in postal naposled profesor na akademiji v
Dresdenu, kjer je deloval nad Stirideset let. Prav tam
je L1884 umrl. Njegovi lesorezi so razSirjeni v ogrom-
nih mnozinah med nemskim narodom.

T Simon Ogrin, slovenski slikar.

Dne 3. maja 1930 je na svojem domu na Vrhniki
umrl akademski slikar Simon Ogrin. Z njim je zatisnil
oc¢i edini Se zivecéi umetnik-sodobnik bratov Janeza in
Jurija Subica, poslednji u¢enec mojstra Janeza Wolfa
in eden najboljsih, morda sploh najvecji sodobni slo-
venski slikar na presno.

Ogrin je bil rojen na Vrhniki leta 1851. Sestnajst
let je bil star, ko je stopil v uk pri podobarju Avgustu
Goetzlu v Ljubljani. Pri njem se je izudil podobarske
obrti, nakar je Ze kot pomoc¢nik odsel na Dunaj.
TamoSnje umetnostne zbirke in javni spomeniki so
bili zanj odlo¢ilnega pomena. Zacutil je v sebi umet-
niski poklic. Bil je ze v dvaindvajsetem letu, ko se je,
vrnivsi se z Dunaja odlocil, da se posveti slikarstvu.
Do leta 1875 se je ucil pri mojstru Wolfu. ki je v tistih
letih naslikal med drugim tudi veliko fresko »Krst
v Jordanu« na severni fasadi ljubljanske stolnice,
obrnjeni proti semeniscéu. Pri Wolfu se je mladi Ogrin
mnogo naucil, in ko je odsel v Benetke na umetnostno
akademijo, je po dveletnem ucenju Ze toliko napre-
doval, da je bila njegova risba »Viscontijeva smrt«
nagrajena. lTa karton, ki je prav za prav le osnutck
za veliko stensko sliko, opisuje umetnostni zgodovinar
Viktor Steska v svoji »Slovenski umetnostic (Mohor-
jeve knjiznice 16. zvezek), iz katere so posneti ti ziv-
ljenjepisni podatki, takole: »Narisal je s kredo, kako
omahuje smrtno ranjeni Visconti v prijateljevo na-
roc¢je; morilec z bodalom bezi; mnozica pa vsa pre-
padla in razburjena gleda prizor.c

Ogrin je nato studiral Se na dunajski akademiji
od leta 1877 do 1879. Nato je zivel spet v Benetkah,
v Florenei in v Rimu. Po povratku iz Italije se je
nasclil v vipavski dolini, kjer je poslikal dolgo vrsto
cerkva. Ko se je po nekaj letih venil v domadi kraj,
se je tam za stalno naselil in Zivel na Vrhniki do
smriti, ¢il in krepak, poln na¢rtov in zamisli, sredi ne-
umornega in neprestanega dela. Sele smrt je skoro
osemdesetletnemu  bistremu starc¢ku izvila Copi¢ in
paleto iz rok.

Simon Ogrin je naslikal neSteto cerkvenih slik
krizem slovenske zemlje. Posebno mnogo je njegovih
fresk po cerkvah na Vipavskem, ha Goriskem in po
ljubljanski in vrhniski okolici. Dolga je vrsta nje-
govih krizevih potov, ki vise po biviem Kranjskem,
Stajerskem, da celo v Istri in na Koroskem. Iz mlajsih
let je ohranjenih vel dobrih Zanrskih kompozicij in
pokrajin, Ogrinova mo¢ je pa cerkvena, religijozna
umetnost. Kot slikar na presno je skoraj kot edini
Wolfov uéenec ohranil zivo slavno tradicijo nasih
barocnih freskantov. V zgodovini slovenskega cer-
kvenega slikarstva bo ostal spomin na Simona Ogrina
7iv, dokler bodo stali nesteti boZzji hrami, ki jih je
okrasil. D.
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Po okrogli zemlji.

Mogocno podjetje s¢ mora imenovati namakanje
severozapadne Indije. Da bi pus¢ave ob dolenjem toku
Inda namodili, nameravajo zgraditi (in deloma so Ze
zgradili) okoli 10.000 km prekopov. (Stirikrat tako dolg
prekop bi opasal vso zemljo, ki ima ob ravniku obsega
40.000 km!) Delajo pa na raznih krajih tako hitro,
da ckskavatorji ali stroji-kopalci vsako minuto
dvignejo 74 ton zemlje — nad sedem vagonoy.

Ljubitelji polzev na Kitajskem in Ruskem imajo
spomladi svojo visoko sezono v zalivu pri Vladivo-
stoku na daljnjem Vzhodu. Kitajski morski polzi pa
tudi nekaj zalezejo, saj tehta en sam okoli 5 kg!
Kitajski ribic¢i skoraj gotovo niso izbirénejsi od nasih,
ki se drze pravila: »Sta je u moru, sve se jede.c

Grenlandijo bodo raziskovali. Nemski ucenjak
Alfred Wegener, profesor graske univerze, je letosnjo
pomlad s posebno ekspedicijo (odpravo) odrinil na
Grenlandijo. Namen ima, poldrugo leto raziskovati
ogromno ledeno plast, ki pokriva leto in dan razsezno
notranjost velikega otoka in posilja vsako pomlad
ledene gore na jug: od teh prihajajo mrzli zracni
tokovi, pa tudi mnogo ladij so ze zdrobili.

Avto napreduje, zmaguje! V Juzni Ameriki se je
stvorila posebna prometna druzba, ki bo oskrbela
redno avtobusno zvezo med mestoma Buenos Aires v
Argentini in Santjago v Cile. Proga bo dolga 1300 km
in bo avtobus vozil &ez prelaz Uspaljata, ki lezi
5600 m nad morjem, to je tako visoko. kakor da bi na
nas Triglay postavili Krim in preko te gore speljali
cesto!

Java, otok ‘v juznovzhodni Aziji. je eden naj-
bogatejsih otokov sveta. Med ostalimi pridelki otoka
je na odli¢nem mestu sladkor, ¢igar pridelek racunajo
na 250 milijonov centov. dasi je pred nekaj leti znasal
Se 160 milijonov centov.

Stari ognjeniki se¢ prebujajo, kakor da bi hoteli
re¢i: Se smo tu, ne boste se nas iznebili! Severno od
Sicilije je skupina Liparskih otokov, med njimi zlo-
glasni delujo¢i vulkan Stromboli. Letos pa se je ne-
jevoljno stresel tudi njegov bratee Filicudi. a je ven-
dar vsaj ¢loveskemu zZivljenju prizanesel.

Kakao, ki ga imajo nekateri Se bolj radi nego
kavo, obirajo v ¢asu naSe pomladi po Zahodni Indiji
in Venezueli. Prvotno so iz njegovih zrn pripravljali
opojno pijaco.

Slano jezero Eyre (Er) v osrednji Avstraliji se je
lani posusilo in piloti, ki so leteli preko njega, pri-
povedujejo, da so njihova letala dvignila cele oblake
prahu, tako zelo suho je dno.

Eskimova vila bi se lehko imenovalo njegovo po-
letno bivalis¢e. Pozimi biva v zemlji in v ledeni kodi,
spomladi pa postavi na prostem v obliki piramide
kole, nanje napne koZe morskih psov, ki mu jih je
Zena pripravila pozimi, in poletni Sotor je gotov.

Zavoljo kozustka gojijo po farmah na Otoku
Princa Edvarda v Zalivu sv. Lovrenca veliko 3tevilo
srebrnih lisic. Zelijo pa jih zaploditi tudi drugod.
kajti porocajo, da so lani samo za pleme izvozili
2500 teh Zivali.

Ledenikova brzina. Prostrana Grenlandija je do-
movina ledenih gora, ki zlasti spomladi in poleti ogro-
zajo Atlantik. Ledeniki se namrec¢ v tej dobi z gora
pomikajo proti morju. ko Strlijo nad morjem, se pa
krudijo in treskajo v vodo ter plavajo na jug. Pri

mestu Upernivik so opazovali, za koliko se tak ledenik
na potu proti morju na en dan pomakne naprej, in
dognali so, da napreduje spomladi le okoli 10 m, poleti
pa ved.

Puscava ne ve¢ pokojna. Se prav pred nedavnim
je veljal za velikega junaka, kdor je prepotoval ve-
liko pus¢avo Saharo v Afriki od enega konca do
drugega. Danes pa je ta pot igraca: 44 aviomobiloy
skrbi za reden promet skozi nekdaj smrtonosne kraje
Sahare, zaznamovane s kostmi potnikov in kamel.

Nov napredek gasilecev. Angleska tovarna je za
londonske gasilee zgradila prav poseben gasilni avto.
Opremljen je z veliko elektriéno napravo. ki bo s to-
kom napajala mogo¢ne zaromete. Zarometi se dajo
obracati v vse mogo¢e smeri in bodo ponoc¢i lahko
razsvetlili reSevalecem vse pozoriscée in jim lajsali delo.

Pes resil celo druzbo. Antarktiéna (juZnotecajna)
ckspedicija (odprava) admirala Byrda je vzela s seboj
tudi nekaj sani na pasjo vprego. In ni se kesala.
Nekega dne je namred en oddelek s pasjo vprego
krenil proti jugu in pot za seboj zaznamoval z ban-
derci. Ze so bili ve¢ ko 300 km dale¢, ko nastane stra-
hovit vihar in izbriSe vsako sled. Seveda so imeli
s seboj kompas. pa vendar se niso mogli nanj popol-
noma zanesti. Zanesli pa so se na pasji nos in se niso
prevarili. Eskimski pes-vodnik je varno pripeljal na-
zaj v tabor vso vprego in vso druzbo. :

Bela mravlja v Avstraliji je velika Skodljivka.
Vsako leto razgrize in uniéi povpreéno do 20.000 dro-
gov za telegral in telefon.

Angleski in ameriski stavbniki se kosajo med
seboj, kdo bo v enem tednu svzidale ved ton Zeleza.
Ameriske donebnike in angleske velike stavbe gradijo
namred¢ tako, da postavijo najprej vse ogrodje. ki je
kajpada iz jekla, tako da je stavba na zunaj podobna
ogromni oglati koSari, ki ji je pletar naredil rebra,
ni pa Se vpletel viter. Rekord so doslej nosili Ame-
ricani, ki so v Olimpiji v enem fednu porabili pri
stavbi 680 ton jekla. Zdaj pa so se Anglezi Se vse
drugace odrezali. V enakem ¢asu so namred z mogoc-
nimi zerjavi v nadstropja dvignili. namestili, privili
in privarili 1082 ton jekla!

Tkalkam pomoé. lLep naért. kako bi pomagala
brezposelnim delavkam v tkalnici svojega mesta, je
zamislila neka angleska mati Zupanja. Organizirati je
zacela veliko agitacijo, da bi vsaka Zena kupila letos
tri obleke iz domace predilnice. Cim ved¢ domacih
oblek, tem manj bo delavk brez posla!

Molcati je zlato? Vcasih bo ta pregovor Ze resni-
cen, zlasti tedaj, kadar moras govorjenje drago pla-
Zati. Ako hoces n. pr.iz Nemdéije v Brazilijo brezzi¢no
telefonirati, mora$ za triminuten govor placati 1874 Din.

Cela armada kolesarjev vozi vsak dan preko
mostu Magdalen Bridge v Oxfordu; ta armada Steje
12.000 oseb.

Novi svet kupuje lepoto starega. Lani so Ameri-
¢ani pokupili v Evropi umetnin za ni¢ manj ko
50,000.000 funtov, to je skoraj 14 milijard dinarjev!
(Ves drzavni proracun Jugoslavije znasa 135 milijard.)
Nakupili so slike starih italijanskih mojstrov, portrete
angleskih slikarjev 18.stoletja, staro pohistvo, redke
knjige, dragocene vezave i.dr.

Povodenj v Avstraliji. Prekocelinska Zeleznica v
Juzni Avstraliji vozi skozi pokrajine, ki so navadno
radi vro¢ine kar posmojene. Pred kratkim pa je bila
njena proga na razdaljo dobrih 150 km vsa pod vodo.
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O sodobnem stanovanju.

Stefanija Humek, Ljubljana.

Spalnica.

Spalnica je stanovanjski prostor, ki je namenjen
nocnemu pocitku stanovalcev. V njej prebijemo naj-
manj eno tretjino zivljenja in Se morebitne dneve
bolezni. Medtem pa, ko opravljamo razna opravila
lahko na raznoterih krajih in v razliénih prostorih
stanovanja ter pogostokrat tudi na prostem, smo glede
spanja in no¢nega pocitka navezani le na spalnico;
zato je zelo vazno, kaksna je.

Navadno si mislijo mnogi Se sedaj spalnico kot
zelo veliko sobo, ki ima eno ali veé precej
zastrtih oken, udobno, mehko posteljo in noéno oma-
rico, pa seveda tudi velike, tezke omare za perilo in
obleko, neroden predalnik in Se dosti druge oprave
in navlake, ki ni niti potrebna niti pripravna in Se
zdravju Skodljiva (sveZe in suhe roZe, nabiralniki za
prah itd.).

Kaksna pa jesodobunaspalnica? Res vzorna
in vseskozi zdrava spalnica sodobnega stanovanja je
svetla in prijazna soba, obrnjena proti vzhodu, z ve-
likimi, nezastrtimi okni: e je mogole, ima vrata,
ki vodijo na balkon ali verando, z razgledom na vrt.
Ker je opremljena le z zraéno posteljo in morda
z umivalnikom, ki dovaja mrzlo in toplo vodo, je
precej prazna, zato snazna, in nudi vse potrebno za
pocitek, toaleto ter ima dosti prostora za zdravju
potrebne vsakodnevne telesne vaje; pri pospravljanju
pa je le malo dela z njo. Tiko spalnico pa imajo le
tam, kjer je bila Ze v nadrtu hiSe dolotena v ta
namen. Da ne moremo imeti vsi takih spalnic, je
popolnoma umevno; foda tudi ob misli na nasSe
skromne spalnice ne smemo obupavati. Ce imamo
dobro voljo in malo smisla za zdravo stanovanje,
tedaj nam jo bo skoro v vsakem primeru mogoce vsaj
nekaj preurediti in izboljSati. '

Za spalnico si izberemo rajsi solnéno sobo na-
mesto dosedanje sobe, ki je bila morda obrnjena
proti severu. Ce pa ne moremo sobe zamenjati in jo
stavbno preurediti, pa preuredimo po pravilih so-
dobne stanovanjske higiene vsaj njeno notranji¢ino,
vsaj kolikor dopust¢ajo razmere. Tudi v najslabSem
primeru lahko popravimo, izboljSamo ali izpolnimo
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nepravilnosti v spalnici. ki slabo vplivajo na dusev-
nost, na zdravje stanovalcev in njihov pocitek.

Majhna stanovanja innjih draginja
nas pogostokrat primorajo. da zdruzimo v enem samem
prostoru spalnico in delaynico, ali spalnico in stano-
valnico itd. V najbolj neugodnem primeru pa zdruzuje
ena sama soba vse za stanovanje potrebne prostore.
Tedaj je pa vcasih tezko, imeti vseskozi higiensko in
prijetno spalnico. S temeljitim preudarkom pa tudi
tukaj dosezemo lepe uspehe, tako da ne trpi spanje
stanovalcev, ki je za zdravje tolike vaznosti. V takih,
skrajno neugodnih razmerah smo skoraj primorani in
je tudi vsekakor priporoé¢ljivo, da uporabljamo razno,
ze sem in tja omenjeno izpremenljivo pohistvo, s ka-
terim si uredimo za ¢ez dan udobno stanovalnico in
delavnico, pono¢i pa zdravo in prikladno spalnico.

Sodobna spalnica je glede velikosti in
opreme skromna sobica, ki ji je treba bolj nego vsem
drugim prostorom najstrozje snaznosti. V njej so
omare pogosto vzidane v steno, da je bolj prostorna
in da je snazenje enostavnejSe; razen omar je v njej
Se postelja in no¢na mizica in v najugodnejSem slu-
caju (¢e imamo dosti sredstev) Se toaletna mizica
z zrcalom. Ker ima pa sodobno stanovanje, zlasti po
mestih, vodovod, nitreba v spalnici umivalnika. Gotovo
bo vsakdo pritrdil, da v spalnici, ki sluzi samo spanju,
ni potrebno imeti Se kaj drugega kot to. kar smo
nasteli. Dobra postelja,zadostneshrambe
za perilo in obleko ter dovolj ¢istega
zraka, naredi spalnico prav vzorno in
vseskozi zdravo. V majhni spalnici pa nam
seveda ne sme primanjkovati zraka; zato se nava-
dimo spati pri odprtih ali priprtih oknih, ali pa opre-
mimo sobo z ventilatorjem, ki dovaja svez, Cist zrak.

Stene spalnice naj bodo svetle. Ker poudarjajo
¢isti, svetli barvni toni snaznost in svetlobo, je vprav
fukaj svetla ali pa popolnoma bela stena naj-
primernejSa. Le z raznobarvnimi laki prevleceno po-
histvo kakor tudi nekaj neobhodno potrebnih tkanin
pozivljajo s svojo barvitostjo spalnico in jo naprav-
ljajo prijazno in domaco.

Se bolj vazna so pa v spalnici tla, katera naj bodo
vsaj v tem prostoru vedno brez Spranj. V njih za-
ostaja namre¢ nesnaga, ki je ni mogo¢e nikdar teme-
ljito odstraniti in v kateri se radi tega kaj rada
zaredi neprijetna golazen. Tla iz mehkega ali trdega
lesa, ki so Spranjasta, je treba na vsak nacin popraviti.
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V ugodnih denarvnih razmerah je pa najbolje, da faka
tla prevleéemo z linolejem. Spranje v njem so
nemogode, snazenje je temeljito in ne zamudno, nje-
gova zunanjost pa je nad vse lepa in priviacna.
Najvaznejsi kos opreme v spalnici je postelja.
Ta je ze od pamtiveka prevazno pohistvo za ¢loveka
in ga spremlja od zibelke do groba. Ze odkar stoji svet,
so ljudje potrebovali za spanje lezis¢a, zato je na-

KaKo z omaro in zaveso naredis spalnico v sprejemnici.

stanck postelje izgubljen nekje v megli minulih ¢asov.
Z¢ v najstarejsih casth pa do srede 19.stoletja so
posvecali ljudje posteljam mnogo veé pozornosti in
zanje zrtvovali ve¢ denarja kot pa dandanes. Ze pri
Rimljanih in Asircih so bila lezis¢éa dokaj dragocena
in okrasena na vse mogoce nacine. Bila so postavljena
visoko od tal in vanje so mogli le po stopnicah. Po-
krita so pa bila s preginjali iz najlepSega platna.
vezenega z zlatom. Ob propadu Rima je tako razkosje
ponchalo. V 15.stoletju pa se je razkoSje zopet dvi-
gnilo in ob koncu omenjenega stoletja so uvedli pri
postelji baldahine ‘in zastore. da so varovali stano-
valce prepiha med spanjem. Tudi za vladanja Ludo-
vika XIV. so bile postelje zelo razkosno opremljene.
Ludovik XIV. sam jih je imel v svojih palacah 415.
Velik pomen je pa imel ta kos pohistva v 17. stoletju,
ki se je imenovalo sstoletje velicastnih postelje. Te
niso bile samo lezis¢a. ampak so imele pogosto tudi
skrivne shrambe za dragocenosti.

Konec 8. stoletja so zacele postajati postelje bolj
in bolj podobne danaSnjim: bile so Ze enostavnejse in
bolj higienske. V 20.stoletju pa je bilo konec vsch
baldahinov in zaves, in konéno se je spremenila po
nacelih higiene postelja tako. da je sluzila zopet
samo svojemu prvotnemn namenu (ne za okrasck).

Postelju, odprta in zlozena.

In postelja v sodobnem stanovanju? Bolj in bolj
cenimo lezisca, ki so po obliki enostavna, vprav zato
zelo higienska ter tudi udobna in lepa. Zdrava
postelja ne sme biti preve¢ mehkuzna, ne taka,
da se kar pogreznemo vanjo: doscedanje postelje so
bile namre¢ ba$ radi tega preveé tople in premalo
zracne.

Sodobni posteljnjaki so pogostokrat ko -
vinski, ki jih (hvala Bogu) dobimo naprodaj v iz-
redno  enostavnih  oblikah iz okroglega cevnatega
zeleza, ki je pobarvano z oljnato barvo (navadno belo)
ali ponikljano, pa tudi iz medenine. Kovina se nam zdi
sicer mrzla, ima pa to prednost, da jo laze osnazimo
in desinficiramo (razkuzimo) kakor pa les. Zelezne
postelje so zra¢ne. nad vse snazne in dajejo pri bri-
sanju malo dela. Zelo lahko jih premikamo, kamor sc¢
nam ljubi, predvsem v ta namen, da pometemo pod
njimi. Navsezadnje jih tudi prepeljemo (so na ko-
lescih!) na balkon ali teraso in spimo na prostem.
l.eseni posteljnjaki so v primeru s kovinskimi
toplejsi, a obcutljivejsi za snazenje. Po obliki naj
bodo vedno enostavni, kar mo¢ gladki, brez robov,
zarez in okraskov in ne tezki, da jih z lahkoto pre-
mikamo in pometamo pod njimi.

Prozne kovinaste mreze. ki jih vlagamo
v posteljnjak, nosijo posteljnino. So zratne in
jih lahko snazimo, le prevleéi jih je treba z mocénim
blagom. da ne kvarijo zimnice. Zimnica naj bo, ako le
kolickaj dopuscajo sredstva, napolnjena z Zimo: kajti
razna rastlinska vlakna jo le slabo nadomescajo, se
ne dajo cistiti ter se kmalu stlac¢ijo in zdrobe. Zima
pa je v primeri z raznimi nadomestki mehka, prozna.
trpezna, se da prati in zrahljati. Po obliki je Zimnica
eno-, dvo- ali trodelna, a najboljsa je zadnja, ker se
lahko vsi deli enakomerno uporabljajo. Posamezne
dele Zimnic nameS¢amo menjaje enkrat pri glavi,
drugi¢ v sredi, tretji¢ pri nogah: pa tudi zgornjo in
spodnjo stran zimnice enakomerno menjavajmo. Po-
samezne dele opremimo s Stevilkami, ter jih po fem
Stevilenem redu menjavamo in obracamo. Ce hodemo
pa imeti res snazne zimnice. tedaj jih izdelamo le iz
grobe tkanine, preobleéemo jih pa s prevleko, katero
lahko poljubno sle¢emo in operemo. 1z iste tvarine in
blaga kot zimnice smo imeli pogosto tudi blazine
v obliki valja ali klina. Obe vrsti teh blazin pa sprav-
ljata telo iz prave. vodoravne, za spanje najboljse
lege. Zato je dobro, da se jih odvadimo. Se laze pa je.
da navadimo Ze ofroke prav od malega na spanje na
nizkem zglavju, za katerega vzamemo navadno Zim -
nato blazino.

Pokrivamo se z eno ali pa ve¢odejami. v kakrSnem
letnem ¢asu pad¢ smo. Zdrava odeja je koc. Perje kot
material za posteljnino vedno bolj izgublja nekdanjo
veljavo radi premajhne zracénosti, oziroma neprodus-
nosti. Tudi podglavna blazina naj bo napolnjena z
7imo. Perje rabimo le Se pozimi v presitih odejah ali
majhuih pernicah za na noge. Pernic pa nikoli ne
devajmo podse. ker je to le pomehkuZenje in ved
tkoduje kot koristi. Ce pa ze imamo pernate blazine,
tedaj velja zanje sledece: Vsakih 3 let dopolnimo
blazino z novim puhom in odstranimo staro. obrabljeno
perje. Vsaj Cez 20 let pa perje popolnoma obnovimo,
{. j. nadomestimo z novim.

Posteljno perilo bodi skromno: kajti perilo. ki je
preprosto, brez obilnih okraskov, daje pri pranju in
likanju manj dela ter nam bolje in dlje ¢asa sluzi
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nego razkosno vezena posteljna oprema. Ce imamo za
perilo dovolj sredstev, jih rajsi porabimo za nakup
prvovrstnega, mocnega blaga, ki se da lepo prati in je
zelo {rpezno.

V sobah, v katerih ponoci spimo, podnevi pa tudi
delamo. postelje iz lepotnih in dostojnostnih ozirov
radi skrijemo. To pa naredimo na veé nalinov:

a) Posteljo, ki je z eno stranjo naslonjena na steno,
zagrnemo z zavesami. To je starej$i nacin, ki pa ni
posebno pripraven, ker potrebujemo poleg postelje Se
lesen ali kovinast okvir in obilico blaga za zaveso.

b) Boljsi je drugi nacin. pri katerem visoko omaro
tako postavimo, da moli s svojo ozko stranico v sobo.
kakor stena, ter oddeli s tem majhen prostoréek. V ta
oddeljeni del namestimo posteljo in morda tudi Se
umivalnik, ¢¢ nimamo zanj bolj prikladnega prostora.
Drog, ki naj drzi zaveso, pa napeljemo samo od
omarc na steno. (Slika.) Zastor naj zagrinja posteljo
seveda le podnevi, ponoéi pa ga odgrnemo, da ima zrak
neoviran dostop do leziséa. Tako lezisée v dnevni sobi
je jako poceni, ker lahko porabimo za ta nacin vsako
posteljo in si moramo nabaviti samo drog in kos blaga
Za zastor.

¢) Posteljo pa skrijemo S¢ na druge nacine. Pri
tem nam pomaga sodobna industirija s prav dobrimi
izumi, ki so glede tehnike na visku, a so res S¢ neko-
liko dragi. Tak izum, ki na prav bistroumen nacin
resi to vprasanje, jelezis¢e vnekakSniomari.
Prostor okrog postelje (ki stoji pokonci) je izdelan
kot omara; lezisce, 'ki je ¢ez dan skrito tako, da tvori
del te omare, pa spustimo zveder navzdol v vodo-
ravno lego.

¢) Boljse kot postelja v omari so razlicne vrsie
kovinskih postelj, s katerimi si poleg prostora v sobi
pristedimo tudi postiljanje, ki nam je precej tezko,
zamudno vsakdanje delo (vzdigovanje posteljnine, iz-
tezanje, sklanjanje itd.). S temi posteljami je poeno-
stavljeno in olajSano postiljanje, ki vzame pri eni
sami postelji najmanj 6. pa tudi 7 do 10 minut casa,
Kakrina je paé spretnost doticnega, ki opravlja to delo.

Omenjena postelja ima dva okvira; eden drzi
zimnico, drugi okvir pa drzi s poscbno privijalno
pripravo ob vznozju postelje ostalo posteljnino. Po-
duevi stojita oba okvira navpi¢no ob steni. Ako po-
tegnemo navzdol spodnji okvir (z Zimnico), imamo
pred seboj udobno lezisée za dnevni pocitek (divan):
¢e pa nagnemo Se drugi okvir z odejo, imamo popolno
posteljo. Zjutraj, ko vstanemo, postavimo posteljo
zopet nazaj v prvolno pokoncéno stojo, rjuhe se pa
v pokonénem stanju od lastne teze same gladko po-
ravnajo. Ogrodje teh praktiénih lezis¢é ni tezko za
dviganje in tudi postelja se sama od scbe ne more
poklopiti. Vsa naprava je zelo lepa in pripravna.
Zimnica, ki je podunevi za divan, je prevlecena z bar-
vastim blagom za pohistvo. V drugem okvira (za
rjuhe, odejo) je vklenjeno tudi posteljno pregrinjalo,
blazino pa vtaknemo v torbico. ki je naSita na pre-
grinjalu. Pri postiljanju te postelje odpremo samo
stiskalno pripravo. ki drzi posteljnino in polozimo vse
po vrsti lepo na okvir, pripravo zaklopimo in —
postelja je gotova. Gospodinja, ki oskrbuje Stiri ali
Se ve¢ navadnih postelj na dan, zgubi s postiljanjem
toliko dragocenega ¢asa, ki bi ga lahko uporabila
zjutraj za vaznejSe stvari. Ce pa ima v svojem domu
te yrste postelje, pridobi mnogo ¢asa in spocitosti.

Pravilno pa je, da si vsak druzinski ¢lan postelje
svojo posteljo sam.

Pokonci stojece poklopne postelje ob steni tudi
ne zavzemajo prostora in niso nikoli napoti. 7 za-
storom jih zagrnemo tako, da jih sploh ne opazimo.
Te obstenske postelje izdelujejo v dveh vrstah: ene
dvigamo (pokonci) k steni podolgem. druge pa
poc¢ez Obe vrsti sta enako praktiéni, ker ostane
soba ¢ez dan prazna in jo lahko uporabljamo kot
stanovalnico, delavnico ali otrosko igralnico. Ravnanje
s posteljo je enostavno in lahko in Se ofrokom ne dela
tezave: ima pa Se to vrlino, da prostor pod njo igraje
pomefemo in osnazimo.

d) Se vecjo vrednost imajo postelje, ki so podnevi
divani. pono¢i pa postelje: le izdelane morajo biti
tako, da spreminjamo nacin njihove uporabe z majh-
nim frudom in neznatno potrato ¢asa. Ako potrebu-
jemo voenem prostoru dve leziséi. tedaj namestimo
v sobi dva taka spalna divana ali vzporedno (kot
zakonski postelji). ali zapovrstjo. kol nckaksno klop
ob steni, ali pa v kotu enega pravokotno na drugega.
da dobimo kotno klop. Te postelje imajo pa le to
slabo lastnost. da jih moramo postiljati Sele zvecer.

Pri skritih posteljah pa ne pozabimo na noéne
mizice, ki nam postanejo neobhodno potrebne, ¢e smo
s¢ navadili nanje. V ta namen je dobra vsaka majhna
nizka mizica, katera nam sluzi podnevi kot ¢ajna ali
servirna mizica, pono¢i pa jo primaknemo k postelji.

O postelji bi bilo potrebno omeniti Se tole: Po-
gostoma opazamo. da druzinski ¢lani, posebno otroci
(50 %). nimajo vsak svoje postelje. Pomnimo, da je
kakrienkoli divan ali zlozljiva postelja bolj zdrava in
priporocljiva, nego spanje dveh ali ved otrok v eni
sami postelji. Ko pa otroci nekoliko dorastejo. jim
lahko mabavimo postelje. ki so nameifene ena nad
drugo in ki sli¢ijo posteljam na ladjah ali v spalnih
vozovih. Tudi te postelje zavzamejo jako malo pro-
stora. Podnevi jih skrijemo z zastorom. ali pa tudi ne,
saj so ze same na sebi posebnost, ki ne napravlja
nelepega vtisa. — Ob sedanji stiski za stanovanja.
ob redno premajhnih stanovanjih. so te sodobne iz-
najdbe za postelje silno vazne. Kdor si nabavlja kaj
novega, naj si kupi res takih postelj.

(Dalje prihodnjic.)

Zlozljiva postelja iz jeklenih cevi (odprta in zlozena).
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Iz duhovnega Zivljenja druZine.

Milica in Ivan Grafenauer.

Nadnaravna mo¢ in cast.

Kristus Gospod pa je dal zakonu ne le fisti red
in namen, tisto ¢ast in veljavo, tisto Cistost in svetost,
ki mu gre ze od zacetka pri prirodnem redu, storil je
Se vse veé: zakonskemu obéestvu, ki je Ze po naravi
sami vzviseno nad vsa druga c¢loveska obdestva, je
podelil e nadvaravno Cast in velicastvo zakramenta,
ki ni samo svet, ampak je tudi vir sve-
tosti. Zakonsko obc¢estvo je uvrstil kot ziv ¢len v
nadnaravno obéestvo Cerkve, v svoje misticno telo.
Zakon se sklepa v Kristusu samem in vprico njega
in sam mu daje sankcije. VrSitev vseh nalog
zakoncev je tako postala vpravem zmi-
slu sluzba bozja. Zakonsko ljubezen samo ob-
seva nadnaravni svit, saj se druzita po njej braf in
sestra v Kristusu: teznja po sre¢i drugovi, ki je v tej
ljubezni Ze po naravnem bistvu, dobi nadnaravni cilj,
zdruzitev duse z Bogom. In sam Kristus
je postavljen tej ljubezni za merilo:
sMozje, ljubite svoje zene, kakor je tudi Kristus
Cerkev ljubil in samega sebe zanjo dal, da bi jo...
posvetil.« (ET 5, 25—26.)

Ce je torej Bog sam ze ob stvarjenju ¢lovestva
dal zakonu tako vzviseno dostojanstvo, ¢e ga je Kri-
stus Zvelicar postavil v svoji Cerkvi kot zakrament
Vv nase posvecenje in je s tem naravno smofrenost in
vrednost zakona povzdignil v vir svetosti, kaj je
storiti nam? Vrzimo dale¢ od sebe prav zadnji koncek
privzgojenih predsodkov in pridobljenih krivih misli,
da bi bila vrsitev kateregakoli zakonskega namena.
¢e ze ne greh,® pa vsaj nekaj sramotnega in ponize-
valnega. Pomnimo: najsi zivimo v zakonu ali ne, ¢e
premisljamo ali govorimo o zakonu in njega namenih,
o mnozitvi ¢loveskega rodu ali o tem, odkod so otroci,
pokli¢imo si v spomin, da je zakon sveta stvar, velik
zakrament, a v Kristusu in njegovi Cerkvi, in da za-
hteva od nas tudi svete misli in spostljive, svete be-
sede. Tudi zanj veljajo, rekla bi, besede, ki jih je
zaklical Gospod Mozesu, ko se je blizal gorecemu
grmu: »Sezuj *svoje obuvalo z nog, zakaj kraj, na
katerem stojis, so sveta tla.c (2 Moz 3, 5.) Tudi zakon
in druzina naj so »sveta tla<!

In iz najsvetejSih misli, najéistejSega srca in z
najblazjo voljo moramo o tem govoriti najdrazjemu,
kar imamo, nasim otrokom, razume se, da tako. kakor
je primerno njihovi starosti. Pro¢ torej s starim, iz
zadrege in napac¢nega sramu porojenim prikrivanjem,
pro¢ z laznivimi bajkami, kot da bi nam otroci po
Savi priplavali, da bi jih iz luz lovili, iz peska kopali
ali bogve kje kupovali in kar je temu podobnega. Ce
hotemo vzgojiti mladino ¢isto in nravno zdravo,
pomnimo, da ji je treba misli ¢im bolj odvracati od
vsega, kamor jo zorvitvena doba kar sili in jo sili tudi

* Nekateri, v katoliskem nauku premalo pouceni ljudje
si vsaj razlagajo psalmistove besede set in peccatis concepit
me mater mea< (in v grehih me je spocela moja mati,
ps. 50, 7) z nekakim szakonskime grehom, in ne z izvirnim

rehom. Naj pogledajo v katerokoﬁi izdajo sv.pisma z raz-
a_io.ln bodo videli, kako in kaj. Glej n. pr. Aug. Arndt, S. J.,
Biblia sacra — Die heilige Schrift (mit dem Urtexte der
Vulintn). Pustet, Regensburg, 1910, IL., 79, op.8. ali Lampe-
Krek, Zgodbe sv. pisma, 1., 1894—1902, 468 a, op. 4.

slaba druzba, ulica, slika. Cim manj misli na take
stvari, toliko bolje.

Le nekaj zgledov, vzetih iz zivljenja. Otroci so
stali okrog kopalne banje, ko je mati kopala dojencka.
Petletni Francek je gledal kot sokol, da bi mu kaj ne
uslo, kako se vede mali. Pa ti nenadoma vprasa:

Mamica, saj mali ne zna plavati, kako pa je v Savi

plaval?c... Drugod: Mamica, sosedovi bi tako radi
majhnega otrocicka; Mica je povedala (sosedova
dekla). Pa tako bogati so! Zakaj ga le ne kupijo?« —
Ze ne vedo, kje bi ga.« — »Mamica, pa jim ti povej!
Kje si kupila Mimico?«

Tako otroci zaéno dvomiti, za¢no cutiti prikri-
vanje in zadrego in skuSajo zvedeti drugod. S tem
prepustimo golemu slucaju, kdo jih bo poucil o mate-
rinstvu, ocetovstvu in zakonu in kako. Ali naj kar
prvi umazani zapeljivec razgali te svete skrivnosti
in jih potepta v blato? Otroci bi morali gledati in
dozivljati svoje razmerje do roditeljev, razmerje med
oCetom in materjo s stalii¢a spostovanja in ljubezni
kot nckaj lepega, vzviSenega in svetega, z Bogom in
njegovo ljubeznijo zvezanega. Gledali in dozivljali
pa bodo — ako so po grdi tovarisiji pohujSani — vse
to s stalis¢a greha, kot nekaj grdega, sramotnega in
gnusnega. Kako naj se potem s tako umazano do-
misljijo varujejo greha in zla? Kolikokrat se potem
zgodi, da otrok izgubi svojo nedolZnost, preden sploh
ve, da jo ima, da zaide v skrivni mladostni greh in
druge zablode, preden sploh ve, da je to greh. A kako
tezka je potem pot ozdravljanja!

Znani asketiéni in verskovzgojni pisatelj Alban
Stolz pravi o tem: »Brez izre¢nega svarila in primer-
nega pouka je mladina napram necistim izku$njavam
brez vesti, najsi so notranje ali zunanje. Komaj da se
jim c¢asih upre kak prav slaboten in nejasen obéutek,
tako reko¢ slepo rojena vest. Nasprotno pa mi ni znan
niti en primer, da bi bil pouk o teh zadevah pripravil
mlado duso v kako nevarnost ali jo ofkodoval, ¢e se je
le podal z resno. previdno izbrano besedo. Vprav dia-
boli¢na zaslepljenost je to, ¢e mislijo duhovniki in
roditelji, da si bo mladina, njim poverjena, najgoto-
veje ohranila nedolZznost, ako ji sami o takih skus-
njavah sploh ne govore. Kakor da bi mogla
tema nevednosti varovati greha, ki sam
temo ljubi, ki teme potrebuje in v temi najbujneje
uspeva. Eno bodo pa¢ dosegli, to namreé. da bo mla-
dina vzgojiteljem in v spovednici greh zamolcala, Ze
ker mu pravega imena ne ve, ker temno sluti, da je
o takih receh najbolje molcati, in ker ji vest glede
njih Se spi.c (Gatterer S. J.-Krus S. J.. Die Erziehung
zur Keuschheit. Rauch, Innsbruck, 1910, 45—46, po-
dobno 40.)

Tako se spoji ze ob prvem pogledu v spolno do-
zivljanje slepi prirodni nagon z najnizjimi cuti in
predstavami, z veseljem do umazanega poZelenja in
skrivanja, in nesre¢neza se polasti kmalu docela zgolj
sebi¢ni gon za nizkotnim uzivanjem. In vendar je od-
visna prav tu vsa zivljenjska sreca od tega, da se
nagoni poduhovijo s pogledom na veénostne smotre,
z zvezo z najblazjimi ¢loveSkimi ¢éustvi. In ko odide
tak mladenic, taka mladenka v svet, mislijo tako starsi,
da zadosté svoji doslej docela zanemarjeni dolZnosti,
¢e jih ob slovesu kratko posvare, naj ostanejo posteni.
In zdaj naj se mladi ¢lovek v mestu, pri vojakih, v
tvornici, delavnici, v sluzbi s svojim, z vseh temnih
kotov nabranim umazanim znanjem ustavlja skusnja-
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vam, ki jim more biti kos le tenka, Cista vest z zivo
vero, upanjem in ljubeznijo. NajhujSe pa jo da se
taka mladina navadi gledati na spolno 1|\l|( nje zgolj
s stalisca owbncgu telesnega ugodja in ll/l\dll_ld Vse
drugo znanje, ki se podaja mlademu ¢loveku, je ali
brezosebno, kakor ra¢unstvo, prirodoznanstvo, znanje
jezikov, rokodelske in druge spretnosti, ali pa nravno
usmerjeno navzgor, kakor verouk, zgodovina, knji-
zevnost. L.e znanje o spolnih dejstvih in razmerjih pa
naj se mladini podaja zgolj s pritajenimi, spogledlji-
vimi migljaji na sebi¢ne, hotljive uzitke. Kako po-
gosto srecaS zato moske, ki so drugace Cisto poSteni,
dostojni in celd vestni, a v spolnih zadevah so docela
brez vesti in z najvecjo brezmiselnostjo gazijo ¢lo-
vesko sreco in dostojanstvo, le da ugode svoji pn]mll
In ¢e se L(L\J tudi zavedo, da je spolnost po svoji
naravi uvrséena v vigji red, ve¢inoma mnimajo ved
moci, da bi se prelevili. (Glej Fr. W. Foerster, Jugend-
lehre, Reimer, Berlin, 1906, 603: Gatterer-Krus, n.d.84.)

Ali nismo zato pred svojo vestjo dolzni, da mladini
to vest zbudimo? Ali nismo pohujSanja in iz njega
izvirajoc¢e nesrece sokrivi, ¢e ga ne zabranimo, ko bi
ga lehko? »Kdorkoli pohujsa katerega teh malih, ki
v me verujejo, bi mu bilo bolje, ¢e¢ bi mu obesili
mlinski kamen na vrat in ga vrgli v morje.« (Mr 9, 42))
Ali naj velja ta strasna beseda drugace tako ljubez-
nivega Zvelicarja tudi nam?

In Se nekaj. Vsa vzgoja se gradi na ljubezni in
spoStovanju do starSev, na veljaynosti njih naukoy in
svaril, na zglednosti njih Zivljenja. Saj malemu otroku
»na$ ocee, »naSa matic vse najbolje vesta, vse najbolje
znata. Kako kruto je razocaranje, ko ga »dobere
tovaris poudi, da so ga starsi varali, ko so mu govorili
o tem, odkod so otroci, da so se sramovali povedati
resnico — seveda na pravi nacin. Da so stardi tako
gnusno umazani, starsi, ki so mu bili dotedaj najvisji
vzor! Kak&na boled¢ina mora raniti srce otrokovo!

Bila je blizu desetletna deklica, danes je ugledna
gospa. Doma so dobili otrocicka, majhnega, ljubkega.
Odkod? 1z neke peSéene jame so ga
izkopali, dekla ji je tisto jamo celo
pokazala. In ljuba desetletna nedolz-
nost ti pove vso to veliko sreco in
radost uciteljici vpri¢o vsega razreda.
Smeh in krohot! Uciteljica sama v
najvecji zadregi. Po Soli pa ji soSolka
s smechom in zasmehom razlozi svso
resnicos, in kaksno! Kréevit, neuteSen
Jok! In za leta in leta je bila poko-
pana ljubezen. pokopano spostovanje

do matere. »Grda, grda mamica,
grdalc Le otka — ljuba otroska ne-
doslednost! — ta je ostal Se vedno

ljubi oc¢ka. In takd nesreca ni bila
tako huda, kakor bi bila lehko. Bog
malih ne zapusti!

Ali pa moremo tudi mi ob ne-
varnostih, ki prete mladini na vsak
korak, kar slepo ratunati s tako, de-
jala bi, ¢udezno sreco? In potem se
¢udimo, &e postanejo otroci, &m pri-
dejo v razyvojna leta, tako neposlusni,
da so uporni in trmasti, da uhajajo
iz hise in da nimajo zaupanja do
starSey tudi tedaj ne, ¢e se le ge boje
ocetove trde roke! In to v letih, ko

preti mladini od vseh strani toliko nevarnosti, ko po-
trebujejo ob silnem zagonu mladih sil tako zelo zelo
— modrega prijatelja, zvestega vodnika v Zivljenje.
In kdo je razrusil v otroku zaupanje? (Prim. Foerster,
n. d., 604.)

Jasno je tedaj, ¢e hocemo storiti s svoje strani
res vse, da bo mladina kés Zivljenju in njega nevar-
nostim, zapeljevanju in izkuSnjavam, tedaj moramo
govoriti.

Toda kako? Ali naj se primemo tistega kritavo
vsiljivega, sirovega razjadnjevanja o spolnosti (sexuelle
Aufklirung), ki so ga oznanjali in ga oznanjajo Se
sedaj glasniki materializma in za njimi razni nespretni
nazovi-vzgojitelji? Tudi pri nas so Se pred kratkim
vodili Solsko mladino, celo iz mestanskih 3ol, raz-
redoma v higicnski razstavi na velesejmu v oddelek
za spolne bolezni. Tudi »vzgojnic film te vrste so Ze
predvajali pri nas.

Za nas, ki verujemo v Boga in Kristusa, je docela
jasno, da moramo tako potetje z vso resnostjo in od-
lo¢nostjo zavrniti. Kakor v zivljenju nikoli ne mo-
remo spolnosti iztrgati iz bogopravnega reda, ne da
bi gresili zoper Boga in njegove zapovedi, tako tudi
v vzgoji ne. S takim pojasnjevanjem, namesto da bi
mladini misli odvrnili od gole fizioloske plati spolnosti,
bi njeno domisljijo naravnost napojili z vprav odur-
nimi predstavami. Saj je Ze narava zavarovala to
stran spolnosti s ¢utom sramezljivosti, da se ne iztrga
iz zyveze s svetimi nameni, katerim naj sluzi po bozji
volji, ¢isto in sveto. Skladajo se z nami glede tega
prav vsi razsodni vzgojitelji in vzgojeslovei. Filozof
Paulsen, protestant, je imenoval preroke tega spolnega
razjasnjevanja zbor pijancev: Ir. W. Foerster, tudi
protestant, pa pravi: »NajboljSa spolna vzgoja je tista,
ki pove naravnost o spolnih zadevah le najpotrebnejse,
sicer pa skuSa zbuditi in okrepiti tiste sile znacaja in
take zivljenske navade, ki mladega ¢loveka Ze same
po sebi postavijo v pravo razmerje do zbujajocdih se
nagonov (Foerster misli pri tem zlasti tudi na versko

Macedonka tke na posebnih statvah preprogo.
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utemeljitev vzgoje). Najboljsaspoln avzgo ja
j e prava celotna vzgoja. (I'v. W. I'oerster. Sexualethik
und Sexualpidagogik, 1907, 59.)

A tudi tega najpotrebnejsega. kar se mora pove-
dati, nikdar in nikoli brez zveze z nravnim redom,
brez odnosa do Boga in do svetosti zakona in njega
naravnih in nadnaravnih smotrov! In nikoli z zadrego
ali z okornim obotavljanjem. Otrok naj ¢uti, da go-
vorimo iz vsega srca, iz ¢iste misli in z vso ljubeznijo
do njega. Da pa moremo tako govoriti, zato je treba
pred vsem, da je naSe zivljenje samo ¢isto in v skladu
z bozjim redom. Le tedaj bodo &iste tudi nase misli.
nasa ¢ustva in ne bo se nam treba bati. da bi zardevali
v zadregi, ko bomo govorili mladini o tem, kar je vsej
nasi dusi sveto. Da se ¢lovek sramuje tega
svetega, prihaja — od necistosti.

Ko je sveti Janez Zlatousti v homiliji o pismu
sv. apostola Pavla na Kolosane (12.hom.) razlagal sveto-
pisemsko besedo »bosta oba eno mesoc in povsem
odkrito govoril o odnosajih med zakonei in o velikem
pomenu in svetosti zakonske zdruzitve, je opazil, da
je dosti poslusalcev ob tem zardevalo. Zato je zavrsil
govor s temile besedami: »Vidim, da mnogi ob mojih
besedah zardevajo. Odkod to? Ali sem govoril o stva-
reh, katerih bi se morali sramovati? Prav gotovo ne.
To, kar sem govoril, je &isto in sveto. Svet (castit)
bodi zakon v vsem in (zakonska) postelja neomadeze-
vana (Hebr., 16, 4). Ce se kdo vendarle sramuje, pri-
haja to od neéistosti.« (Gatterer-Krus, n. d., 10.) Zivimo
torej Cisto, imejmo to, kar je sveto, za sveto, za necisto
pa to, kar je temu nasprotno! Kakor sem dejala ze
v drugem ¢lanku: tu je treba zastaviti vzgojo najprej.
zastaviti pri nas starSih samih!

Kako varstvo pa je otroku, ¢e se mu nikoli ne
lazes, ampak mu, njegovi starosti primerno, poves, kar
je treba povedati, o tem naj pri¢a majhna zgodbica:
Bilo je v vojni dobi. Razgovarjala sem s¢ z otroki,
o0 ¢em, se ne spominjam ved. Tedaj se nenadoma spomni
nuJetuchsn héerka, hodila je v drugi ali tretji razred

/ Lichtenturnu, vsa ponosna in vesela je bila svojega
znunju: »Ves, mamica, na poti iz Sole me je vprasala
sofolka, ali vem, odkod so otroci. Pa sem ji rekla:
Seveda vem, mamica me je rodila.’ Kajm- da sem
prav povc(lula « »Prav, prav, deklica moja. Pa s takimi
se raj&i ne zgovarjaj. Navadno govore o stariih grdo
in brez spoStovanja. Saj ves: Spostuj o¢eta in mater!
Bog hote tako in Jezustku bos v veselje. Kar doma
vprasaj, ¢e bi ¢esa ne razumela.c — Vsa sem {repetala
od strahu in veselja. Kako sem zahvalila Boga, da
sem bila povedala otroku o pravem ¢asu pravo besedo!

(Dalje prihodnjic.)

Kuharica.

Prazen je¢mendéek z grahom.

Namo¢i zvecer cetrt litra bolj debelega je¢mendcka.
Drugi dan ga operi in odeedi. Deni v kozo zlico se-
sekljane slanine (ali slanine kuhane Sunke) in odeejeni
je¢men ter mesaj nekaj ¢asa, da se nekoliko oprazi,
nato ga zalij z gorko vodo ali juho (od kosti), prideni
1—2 stroka na drobno zrezanega &esna, na drobno
zrezan por, nekaj soli, vse pokrij in kuhaj dve uri,
da se je¢men zgosti. Posebej pa skuhaj cetrt litra
svezega graha in kuhanega stresi z vodo vred k jed-
menu, prideni e velik &¢ep popra in zlico na drobno

zrezanega, zelenega peterSilja ter vse skupaj kuhaj
S¢ 10 minut. Ta jetmen postavi s ¢isto juho ali kot
samostojno jed na mizo.
v e Vyi
Je¢émen s paradizniki.

Pripravi vse kakor za je¢men z grahom; ¢etrt ure
prej, preden ga das na mizo, dodaj Se 2 kuhana in
pretlacena paradiznika.

Bolgarska solata.

Osnazi in operi glavnato solato, stresi jo v skledo
in zabeli s tole omako: zmesaj zlico gorcice, nekaj zrn
soli, 2 zlici kisa in olja ter polij s to omako solato.

Janezevih listov omaka.

Zrezi 1—2 pesti janezevih listov z eno ¢ebulo vred,
stresi jih v kozo in prilij 3—4 Zlice olja ter pokrito
dusi ¢etrt ure. Posebej pa zmesaj zlico moke z dvema
zlicama vode, ki ju prilij listju, in tudi s8¢ nekaj gorke
vode, da je omaka primerno gosta: vse osoli in kuhaj
Se nekaj minut, prideni Se 2 Zlici kisle smetane in
postavi z mesom na mizo.

Tele¢je ali svinjske ocvrte noge.

Osnazene noge kuhaj do mehkega v slani vodi
z zlico kisa. z nekaj petersilja, s kos¢kom korenja in
nekaj zrni celega popra. Kuhanim Se gorkim nogam
odloci kosti in jih takoj povaljaj v moki, raztepenem
jajeu in drobtinah ter jih v masti rumenkasto ocvri.
Postavi jih s tartarsko omako. s kako prikuho, n. pr.
s Spinaco, kislo repo ali solato na mizo.

Rizeve-grahove klobasice.

Dusi ¢etrt litra riza in ko se nekoliko ohladi. mu
prideni tole: dve zlici kuhane, sesekljane Sunke ali
kakega drugega mesa, 2—4 pesti knhanega, svezega
graha, jajce, nekoliko na drobno zrezane ¢ebule. ze-
lenega petersilja, S¢ep popra ter nekoliko soli. Vse
dobro zmesaj in nadevaj palacinke, ki si jih pripra-
vila iz Cetrt litra mleka, enega jajea in nekaj moke.
Ko si vse palacinke nadevala, jih zvij in polozi drugo
poleg druge ter jih polij z jajeem, ki si ga dobro
razmotala z 2 zlicama kisle smetane. Postayi palacinke
v pecdico, da se rumenkasto zapecejo.

Spomladanski sir.

Zmesaj svez sir iz kislega mleka z nekoliko siro-
vim maslom, prideni nekoliko soli, kumne in dobro
zmeSano nalozi v stekleno skledo ali kroznik. Vse pa
potresi z drobno zrezanim drobnjakom, oblozi z rdeco
redkvico in postavi z rzenim kruhom na mizo.

Spinaéna solata.

Operi nezne liste Spinace, jih zrezi na rezance,
polozi za uro v mrzlo vodo, daj na reseto, da se od-
tec¢ejo, stresi v skledo, zabeli z oljem in kisom in
potresi z drobno zrezanim drobnjakom ali ¢esnom.

Cresnjeva torta s pecilnim praskom (pekinom).

Mesaj cetrt ure 3 rumenjake, 10 dkg sladkorja,
5 dkg sirovega masla, 5 dkg masti in nekoliko na
drobno zrezane limonove lupine, prilij osminko litra
mleka in prideni 12 dkg moke, sneg 5 beljakov in Se
13 dkg moke ter pol pecilnega praska. Vse skupaj na-
rahlo premesaj, stresi v dobro pomazan tortni model,
razravnaj cnakomerno in polozi po vrhu ocid¢ene
¢resnje. Pedeno potresi s sladkorjem in postavi gorko
ali mrzlo na mizo. :
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Smesnice.

Neuteini vdovec.

Briveu Milovarju je umrla zena. Njegov prijatel].
kroja¢ Igli¢, ga je spremljal in podpiral na zalostni
poti na pokopalisée. Vse njegove tolazilne besede
ubogega Milovarja niso mogle utesiti. Opotekaje se.
je visel na krojacevi roki. Kar se le-temu zazdi, da
mu usoda sama ponuja tolazila: bogata, pa Se¢ prav
mladikava vdova Hrepenclka je gledala skozi okno
svoje Stirinadstropne, jako dobi¢konosne hise. ~

»Tu gori poglej,« poskusa Igli¢ custveno in ob-
zirno tolaziti brivea. »tu gori poglej, vidis, to bi bila
zdaj nevesta zate!«

sLe kako mores kaj takega misliti.c odvrne sko-
raj uzaljeno Milovar, »zdaj. ko gremo Sele ljubo Zeno
pokopavat. Sploh se svoj zivi dan ve¢ ne oZzenim, sem
imel svojo staro preved rad.«

In so jo pokopali.

Domov gredé gresta brivee in krojaé isto pot, ka-
kor sta §la na pokopalisée. Igli¢ se ni upal ve¢, da bi
obrnil pogovor na bogato Stirinadstropno vdovo. Hi-
poma pa od Zalosti strti in neuteSni soprog sredi ceste
obstoji ter s solznimi o¢mi in s tresofim se glasom
vprasa: »Kje pravis, da je prej skozi okno gledala?«

Zakaj!

Pepéek si je na sosedovem vrin brez dovoljenja
nabral klobuk ¢reenj. Ne da bi ga kdo videl, spleza
¢ez plot, pri emer si seveda raztrga hlace, in odbeZi
ko blisk. — Kar mu Francelj pot zastavi:

sLe ¢akaj, ti si ¢reSnje kradel! Kakor hitro jih
ne das meni polovico, pa te bom zatozills

Pepéek se prestradi, mu da polovico in jo hote
pobrisati. a Francljev starejsi brat, ki je oba opazoval,
ga zadrzi:

»Odkod pa imata ¢resnje? Tako? Pepcek jih je
ukradel? Ze povem oletu! To bo Siba pelale

Pepéek se vda. »Ce ne bos povedal, pa ti dam
Cresnjele

Starej&i brat je zadovoljen in jokaje se Pepcek
izmaze: »Cemu sem si pa zdaj hlade raztrgal?!«

Zmagoslay je.

Nedeljskilovee (ki jestreljal zajea): »Zadel
ga sicer nisem — ampak strah ima pa lel-

\ i)
W

Imeniten zet.
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Nakit, ki ga je moja héi dobila od svojega moza
za porocno darilo. ni veljal ni¢ manj nego Stirideset
tiso¢ dinarjev!

Veste to tako natanko?

Seveda... Saj sem ga moral pozneje jaz sam’
placati!:

Dokaz.

Sodnik: :Pravite torej. da ste bili pijani. ko
ste vzeli v restavraciji tuj povrsnik?« 3

Obtozenec: »Seveda, gospod sodnik, ¢e ne, bi
bil holjsega vzelle

Dvoumno vprasanje.

.

R L S s .

z

»Ali bi morda radi Zganja?«
»Oprostite, gospa — je li to radovednost ali po-
vabilo?«
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Nesramen zajec.

Gospod Duhek je Sel na lov. Njegov lovski ¢uvaj
Lovrenc¢ek je nesel za njim drugo pusko in peljal
privezanega psa.

Nenadoma poskoc¢i zajec. Gospod Duhek strelja.
Zajec tece nekaj casa in — gleda. Gospod Duhek
ustreli iz druge cevi — isti uspeh. ReZaje se mu poda
Lorencek drugo pusko. Ponovi se ista stvar. Pri Ce-
trtem strelu se postavi zajec celo na zadnje noge in
si gladi brke. Ves besen zavpije gospod Duhek: :l.o-
renéek, izpusti psalc No, Lorentek odveze psa in
zajec jo je zdaj vendarle pobral.

»Gospod,» se je muzal Lorencek, »permej, ¢e bi
psa ne imeli, bi mrhe res e zapoditi ne bili moglil«

»Divjic lovee.

Letovisc¢ar: »Ali je v vasem gozdu kaj divja-
¢inef« .

Gostilnic¢ar: »Prej je bilo tukaj nekaj jele-
nov, pa je prisel letovis¢ar, ki je bil strasten lovec,
in ta je tako divje streljal na te Zivali, da so se vse
— izselile!«

Beradeva modrost.

»>Oprostite, gospod, da se Vas usojam ponizno
prositi podpore!«

»Za vraga vendar, saj ste bili ze predvéerajSnjim
tukaj!e

»>Oh, kako sem vesel, da me, gospod, danes po-
znate! PredvéerajSnjim ste mi rekli, da mi ne morete
ni¢ dati, ker me ne poznate, danes me pa, hvala Bogu,
poznate!«

Najboljse priporoéilo.

Cmerna gospodinja: »...Sicer ste bili eno
leto pri meni v sluzbi, vendar pa” Vam ne morem dati
dobrega odhodnega izpri¢evala!«

Sluzkinja: »Veste kaj, gospa, pa mi v po-
selsko knjizico zraven zaznamka, koliko ¢asa sem pri
Vas sluzila, pritisnite svojo sliko!«

.

Med tovarisi.

»Kaksino mnenje imas o doktorju Zavbarju?«
‘a Clovek j | a ne ben! K
sTa ¢lovek je popolnoma nesposoben!... Ko sem
imel dopust, me je zastopal in mi dva najboljsa pa-
cijenta ozdravills

Uganke.

Urednik: Peter Butkovi¢ - Domen, Sgonico, p.Prosecco, Trieste, Italia.

Enaéba. Kolo. Besedna uganka.
(France, Srediice. — 18 totk.) (Vinko, Tolmin, — 15 tolk.) (Janez Lozar, Linbljana. — 16 tock.)
(x—ko) + (y—a+o) = z
X = ime, y — reka, z = mesto. s del telesa,
Sestevalnica 'l umetnik, P
(M. R., Starj trg. — 12 tock.) :;u“:’ "_1'0-*‘10 v Sloveniji,
2{+194+16+ 5+ 1 +13+14=2 {35t fantov Iy i)
5ick 2 oh10 758 TR0kl 0 =8 in Sest deklet plese .,/’—‘ {‘"fcu‘n' g
20+ 19416418+ 1 +21 +19=12 kolo. Njih imena dobis *fa—2 juzna rastlina,
5 0+24+25+13+7 =2 CotThcavis ahsledat 33 Tobabrale
5+ 7 +10+24 : : ako postavis naslednje a3 sluzabnik,
? ? ? ? ? ? ¢ zloge v vsak prostor po 2y —1 plica.
C eno zaporedno ¢rko:
A 'enik. bri, da, ga, ja. jel. ka, - = o,
(B. J.. Ljubljana. — 10 totk.) ka, la, ma, mi. »Pri koritu ob susi.c
! nevez vez mir, na, ni, ro, (Vinko, Tolmin, — 20 tock.)
Naslov in avtor | Din | Din rol, ti, zi, zi.
ZakrajSek: Oglenica | 66— &=
Jakli¢: Zadnja na grmadi | 53— 9'—
Verne: Carski sel 5— 6— :
Lésar: Perpetua | 5:—| 6'— kaqynl('a. :
Staré: Kitajei in Japoneci 18— 40— (—ol—, St. Vid. — 9 tok.)
Cankar: Erotika Pl = cep, iob, amr, din, gée, lma, hne, bzl
Finzgar: 1zmodernegasveta 29 —/41° eih, kje, Ceé.
Krek: Turski kriz 4— 8'— Poiséi pregovor!

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. vi§ji Solski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. 5t. Vid nad Ljubljano.

Resitev ugank v majski Stevilki.

Potence s podlogo :Zoga«
Razdeli abecedo na skupine: zZ-o, o-g,
g-a, a! Stej v posameznih skupinah _
nazaj ¢rke kakor ti pove eksponent R | S
doti¢ne podloge, tako dobis:

Da vsaka je tretja beseda dejanje,
najve¢je bi bilo stoletje sedanje.
(A. Medved.) I a O

Sestavnica. Poslanec, brajda, n
struna, platina, majolika, krematorij,
nevesta, proratun = Sarajevo, Ljuto-
mer.

Posetnica. Veleposestnik.

Kljué v besedah:

v

3
Z F I

Skrit pregovor.

Pregovor: Sila ni prida, ne zida.

’ Star testament. Zrcalna slika:
Starost vsem lase pobeli. Nar. preg.

Zamenjalnica. Polica, otodje,
10 6 5 kletev, mladi¢, skopuh, narava, zagata,
= kosilo, panter, srebro, svecar, zvezda,
soprog, glagol: »Ti oceta do praga, sin
15 tebe ¢ez prag.«
Vremenskoporocilo. 1449 —
23, vzames 25. ¢rko v abecedi = V; na-
1 to zacetno ¢rko kraja = r. 145 =0,
T G.¢rka v abecedi je e; zafetna &rka
5 : A kraja je m; 6. ¢rka v abecedi je e itd.
Dobis:
Vreme nosi svoje breme,

Klju¢ v Stevilih:

o
~3
o
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